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lietuviskai

Gerbiamos pirkéjos ir pirkéjai,
dékoju, kad Jis pasirinkote kokybiSkag
firmos STIHL gamini.

Sis gaminys buvo pagamintas, taikant
modernius technologinius metodus ir
kokybe garantuojancias priemones.
Mes stengémés padaryti viska, kad Jus
batumét patenkinti Siuo jrenginiu ir
galétumét be problemy juo dirbti.

Jeigu turétumét klausimy apie 3j
irenginj, kreipkités j savo prekybinj
atstovg arba | misy jmonés realizavimo
skyriy.

Jasy

s

Dr. Nikolas Stihl

Si naudojimo instrukcijos autorinés teisés yra saugomos. Visos teisés saugomos, ypaé dauginimo,vertimo ir apdorojimo su elek-

troninémis sistemomis teisés.
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Apie Sig naudojimo
instrukcijg

Simboliai

Visy simboliy, kurie yra ant jrenginio,
reikSmés yra paaiskintos Sioje
naudojimo instrukcijoje.
Priklausomai nuo jrenginio ir
komplektacijos, ant jrenginio gali bati
pavaizduoti sekantys simboliai.
Degaly rezervuaras; kuro
ia+‘ misinys i$ benzino ir vari-

klinés alyvos
Dekompresinj voztuvg
paspausti

L §
Rankinis degaly
siurbliukas

Rankinj degaly siurbliukg
paspausti

H:’ Tepalo tlbelé
1 |siurbimo angos: Vasa-

N / )
—O- ros rezimas
/ \

*

Siurbimo angos: Ziemos
rezimas

Sildomos rankenos

N

Atzymos tekste

A ISPEJIMAS

Perspéjims apie nelaimingy atsitikimy
pavojy asmenims, taip pat galimus
nuostolius.

{s} PRANESIMAS

Perspéjimas apie jrenginio arba jo
atskiry daliy pazeidimus.

Techniniai pakeitimai

STIHL nuolat tobulina visus jrenginius,
todél mes pasiliekame teise |
komplektacijos, techninius ir iSorinius jy
pakeitimus.

Todél pretenzijos, remiantis Sios
instrukcijos techniniais duomenimis ir
iliustracijomis, nepriimamos.

Nurodymai saugumui ir
darbo technika

Bdatina laikytis ypatingy
saugumo reikalavimy,
dirbant su Siuo motoriniu
jrenginiu, nes dirbama
dideliais pjovimo jrangos
sukiais.

Naudojimo instrukcijg ati-
dziai perskaityti pries
pirmg jrenginio naudo-
jimg ir saugoti jg
vélesniam panaudojimui.
Naudojimo instrukcijos
nurodymy nesilaikymas
gali bati pavojingas
gyvybei.

Laikytis atitinkamy Salies institucijy
saugumo nurodymuy, pvz. profesiniy
sajungy, socialiniy kasy, darbo
apsaugos ir kt.

Pirmg kartg dirbantiems su jrenginiu:
pasikonsultuoti su pardavéju ar kitu
specialistu, kaip juo saugiai naudotis ar
iSklausyti mokymo kursa.

Nepilnameciams draudziama dirbti su
motoriniu jrenginiu — iSskyrus jaunuolius

suaugusiems.

Vaikai, gyvinai ir pasaliniai asmenys turi
stovéti saugiu atstumu.

Jeigu jrenginys nenaudojamas, jj
pastatyti taip, kad jis niekam nekliudyty.
Motorinj jrenginj apsaugoti nuo
neteiséto panaudojimo.

Naudotojas yra atsakingas dél
nelaimingy atsitikimy ir pavojy,
gresianciy paSaliniams asmenims arba
ju nuosavybei.
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Motorinj jrenginj galima perduoti ar
iSnuomoti tik tiems asmenims, kurie yra
susipazine su jo konstrukcija ir moka jj
valdyti — visada kartu perduoti ir
naudojimo instrukcija.

Motoriniy jrenginiy, sukelianciy
triukSma, naudojimas gali bti ribojamas
Salies ar vietiniy institucijy nurodymais.

Dirbantysis su motoriniu jrenginiu, turi
bati pailséjes, sveikas ir geros fizinés
buklés.

Kas dél sveikatos buklés negali dirbti
sunkiy darbuy, turi pasitarti su gydytoju,
ar jis galés dirbti su motoriniu jrenginiu.

Tik neSiojantiems Sirdies stimuliatoriy:
Sio jrenginio uzdegimo sistema sukuria
labai maza elektromagnetinj lauka.
Todél gali atsirasti neigiamas poveikis
kai kuriy tipy Sirdies stimuliatoriams.
Norint iSvengti sveikatos sutrikimo
rizikos, STIHL rekomenduoja pasitarti
su gydanciu gydytoju ar Sirdies
stimuliatoriaus gamintoju.

Draudziama dirbti jrenginiu, iSgérus
alkoholio ar vartojant vaistus, galin€ius
sutrikdyti reakcijg bei orientacija.

Motorinis jrenginys — priklausomai nuo
priskirtos pjovimo jrangos — gali bati
naudojamas tik Zolés pjovimui bei
laukinés augmenijos, krimyny, mazy
medeliy ar pan.pjovimui.

Draudziama naudoti motorinj jrenginj
kitiems tikslams — nelaimingo atsitikimo
pavojus!

Darbui naudoti tik tg pjovimo jrangg ir
priedus, kuriuos gamina ir tiekia

firma STIHL arba jie rekomenduojami
Siam jrenginiui arba techniskai tas
pacias dalis. Kilus klausimams, kreiptis j
specializuotg pardavéjg. Naudoti tik
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kokybiskus darbo jrankius ar priedus.
PrieSingu atveju gali kilti nelaimingo
atsitikimo pavojus ar atsirasti gedimai
motoriniame jrenginyje.

STIHL rekomenduoja naudoti STIHL
originalius jrankius ir priedus. Jie savo
savybémis optimaliai pritaikyti gaminiui
ir naudotojo reikalavimams.

Nedarykite jokiy pakeitimy jrenginyije,
nes iskils pavojus jusy saugumui.
Asmenims, turintiems materialiniy
nuostoliy, naudojant nestandarting
jranga, firma STIHL nesuteikia jokiy
garantijy.

|renginio valymui nenaudoti auksto
slégio plovimo jrenginiy. Stipri vandens
srové gali pazeisti jrenginio dalis.

Motorinio jrenginio apsauga negali
apsaugoti naudotojo nuo visy daikty
(akmenu, stiklo, vielos ir t.t.), kuriuos
pakelia pjovimo jranga. Sie daiktai gali |
kg nors atsimusti ir kliudyti dirbantjjj.

Drabuziai ir jranga

Dévéti atitinkamus drabuzius ir naudoti
reikalinga jranga.

Rubai turi bati naudojami
pagal paskirtj ir netrukdyti
dirbant. Prigludes riibas —
kombinezonas, jokiu
bidu ne darbinis
apsiaustas.

Nedeveéti drabuziy, kurie gali jsipainioti
tarp medziy, kriimy arba besisukanciy
jrenginio daliy. Taip pat jokiy Saliky,
kaklarais¢iy ir papuos$aly. ligus plaukus
reikia suristi ir apsaugoti (skarele,
kepure, Salmu ar pan.).

lietuviskai

Apsauginiai auliniai batai
su grublétais, neslidziais
padais ir plienine pirsty
apsauga.

A

Tik dirbant su "pjovimo galva" galima
aveti tvirtus batus su grublétais,
neslidziais padais.

AISPEJIMAS
é Kad sumazinti akiy suzei-

dimo pavojy déveti
prigludusius apsauginius
akinius atitinkancius
normg EN 166. Atkreipti
demes;j | teisingg akiniy
padétj.

©*)
\_

Naudoti apsaugag veidui ir sekti, kad ji
bity teisingai uzdéta. Apsauga veidui
néra pakankama apsauga akims.

Naudoti "asmenines" klausos apsaugos
priemones — pvz. apsauginius
kamstelius.

Apsauginj Salma devéti, atliekant
retinimo darbus, aukStuose krimuose ir
esant pavojui dél krentancéiy daikty.

Muvéti darbines pirstines
i$ patvarios medziagos
(pvz. odines).

STIHL sidlo platy individualiy saugos
priemoniy asortimenta.



lietuviskai

Motorinio jrenginio transportavimas

| — [
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Visada iSjungti variklj.

Motorinj jrenginj nesti ant peties arba
iSbalansuotg uz koto. Saugotis kontakto
su metaline pjovimo jranga — naudoti
transportavimo apsauga.

Neliesti jkaitusio jrengi-
nio detaliy ir reduktoriaus
— pavojus nusideginti!

Autotransporto priemonése: jrenginj
pritvirtinti taip, kad jis neapvirsty, nebaty
pazeistas ir neiSbégty degalai.

Degaly pylimas

Benzinas uzsidega labai
greitai - laikytis saugaus
atstumo nuo atviros
ugnies — nepalieti degaly
— nerukyti.

Pries pilant degalus variklj iSjungti.

Neuzpildinéti degaly, kol variklis yra
jkaites — degalai gali iStekéti — gaisro
pavojus!

Degaly rezervuaro kamstj atidaryti

atsargiai, letai sumazinant susikaupusj
vidinj slégj, kad neiSsipilty degalai.

Degalus pilti tik gerai védinamoje
patalpoje. Jeigu degalai pasiliejo,
motorinj jrenginj tuojau pat nuvalyti —
saugotis, kad degaly nepatekty ant
raby, prieSingu atveju tuojau pat
pakeisti.

Po degaly uzpylimo
( é A uzsukama degaly rezer-
@ vuaro kamstj uzsukti kiek

galima stipriau.

Taip sumazinamas rizikos laipsnis, kad
varikliui dirbant, kamstis dél variklio
vibracijos atsisuks ir degalai iStekés.

Atkreipti démesj | nesandarumus — jeigu
degalai pasiliejo, variklio jungti negalima
— pavojingi gyvybei nudegimail

Prie§ uzvedimg

Patikrinti motorinio jrenginio
nepriekaistingg bukle — naudojimo
instrukcijos atitinkamas skyrius:

—  Patikrinti kuro sistemos sandaruma,
ypa¢ matomy daliy, kaip pvz. kuro
bako kamétis, zarneliy sujungimai,
kuro siurbliukas (tik motoriniams
jrenginiams su rankiniu kuro
siurbliuku). Esant nesandarumams
arba pazeidimams, variklio nejungti
— gaisro pavojus! Prie$ naudojant
jrenginj duoti suremontuoti
prekybos atstovui

— pjovimo jrangos, apsaugos,
rankeny ir dirzo kombinacija turi bati
teisinga ir visos dalys turi bati
sumontuotos nepriekaistingai.

Stop klaviSas turi bati lengvai
jspaudziamas

— uzvedimo rankenélé, apsauginis
akceleratoriaus klavisas ir
akceleratoriaus rankenélé turi judéti
laisvai — akceleratoriaus rankenélé
turi pati grjzti j laisvos eigos padeétj IS
padéties A oro sklendés valdymo
svirtelé turi vienu metu paspaudus
apsauginj akceratoriaus klavisg ir
gazo rankenéle grizti  darbine
padétj I

— Patikrinti uzdegimo laidy jungimo
vietas — jei jie laisvi, gali atsirasti
kibirkstys, kurios gali uzdegti
iStekantj degaly-oro misinj — gaisro
pavojus!

— Pjovimo jranga arba primontuojama
jranga: teisingas montavimas, tvirta
padétis ir nepriekaistinga buklé

— Patikrinti apsaugine jrangg
(pvz. darbinés jrangos apsauginj
gaubta, darbine Iékstele) ar néra
pazeidimy bei sudilimo. Pazeistas
dalis pakeisti naujomis. Nenaudoti
jrenginio su pazeistu apsauginiu
gaubtu arba sudilusia darbine
Iekstele (jeigu uzraSas ir rodyklés
nejskaitomi)

— nekeisti jokiy valdymo ir saugumg
uztikrinanciy jrenginiy

— Rankenos turi biti Svarios ir sausos,
nesuteptos tepalais ar purvu —

svarbu saugiam motorinio jrenginio
valdymui

— Dirza ir rankeng(as) susireguliuoti
pagal savo ugj. Skyrius "Dirzy
pritaikymas — motorinio jrenginio
subalansavimas"

Motorinis jrenginys gali buti
eksploatuojamas tik nepriekaistingos
buklés — nelaimingo atsitikimo pavojus!
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Avariniu atveju naudojant dirzus: ISmokti
greitai nusiimti jrenginj. Pratyby metu
nemesti jrenginio ant zemés, kad
iSvengti pazeidimy.

Variklio uzvedimas

Nutolus maziausiai 3 metrus nuo degaly
uzpylimo vietos — tik ne uzdaroje
patalpoje.

Tik stovint ant tvirto ir saugaus pagrindo,
tvirtai laikant motorinj jrenginj rankose —
pjovimo jranga neturi liesti kity daikty ar
Zemés pavirSiaus, nes ji gali pasisukti
uzvedimo metu.

Motorinj jrenginj aptarnauja tik vienas
asmuo — 15 m spinduliu neturi bati
pasaliniy asmeny - taip pat ir uzvedimo
metu — dél nusviesty daikty — pavojus
susizeisti!
Vengti kontakto su pjo-
vimo jranga — pavojus
susizeisti!

Variklio neuzvedinéti uz
starterio virvutés — uzve-
dinéti taip, kaip aprasyta
— naudojimo instrukcijoje.
Pjovimo jranga dar kurj
laika sukasi, paleidus
akceleratoriaus klavisg —
isibégéjimo efektas!
Lengvai uzsiliepsnojancias medziagas
(pvz. medzio skiedras, Zieve, sausg
zole, degalus) laikyti toliau nuo
iSmetamy dujy srauto ir jkaitusio
duslintuvo pavirSiaus — gaisro pavojus!
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[renginio laikymas ir valdymas

Motorinj jrenginj visada tvirtai abiejomis
rankomis laikyti uz rankeny.

Visada pasirupinti tvirta ir saugia
stovesena.

002BA480 KN

Desiné ranka ant valdymo rankenos,
kairé ranka ant vamzdinés rankenos.

Darbo metu

Visada pasirupinti tvirta ir saugia
stovésena.

Gresiant pavojui arba nelaimingo
atsitikimo atveju, variklio iSjungimui
paspausti stop klavisa.

(] °

~a—— 15m (50ft)

Darbo vietoje placiu spinduliu gali Kilti
nelaimingo atsitikimo pavojus dél
pakelty ir nusviesty daikty, todél
pasaliniai asmenys turi stovéti ne
mazesniu nei 15 m atstumu. Tokio
paties atstumo reikia laikytis ir iki daikty
(automobiliy, langy stikly) — galite

lietuviskai

sugadinti daiktus! Taip pat ir dedesniu
nei 15 m atstumu negali bati atmesta
pavojaus tikimybe.

Atkreipti démesj | nepriekaistingg
laisvos eigos darba, pjovimo jranga po
akceleratoriaus rankenélés paleidimo
neturi suktis. Jeigu pjovimo jranga
laisvos eigos metu vis tiek sukasi, dél
remonto kreiptis | prekybos atstova.
STIHL rekomenduoja STIHL
specializuotos prekybos atstova.

Atsargiai — esant slidumui, drégmei,
sniegui, ant Slaity, nelygiose vietose —
galite paslystil

Atkreipti démes;j j klidtis: Kelmai, Saknys
— pavojus uzkliati!

Dirbti tik stovint ant tvirto pagrindo,
niekada nedirbti stovint ant nestabiliy
pavirSiy arba ant kopéciy, arba
statybiniy pastoliy.

Nepamirskite, kad darbo metu, dévint
klausos apsaugos priemones, turite bati
ypac atidis — kadangi galite neisgirsti
triukSmo (Sauksmy, pavojaus signaly
ar kt.), pranesanciy apie pavojy.

Laiku daryti pertraukas, kad iSvengti
nuovargio ir iSsekimo — nelaimingo
atsitikimo pavojus!

Dirbti ramiai ir apgalvotai — tik esant

geram apSvietimui ir matomumui. Dirbti
apdairiai, nesukelti pavojaus kitiems.
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Motorinis jrenginys, esant
jjungtam varikliui, iSmeta
nuodingas dujas. Sios
dujos yra bekvapes ir
nematomos ir savo sude-
tyje turi nesudegusiy
angliavandeniliy bei ben-
zolo. Niekuomet nedirbti
su motoriniu jrenginiu
uzdarose ar blogai vedi-
namose patalpose - tai
lieia ir jrenginius su
katalizatoriumi.
Dirbant grioviuose, Sachtose arba
siaurose vietose, pasirupinti pakankama
oro ventiliacija — pavojus gyvybei dél
apsinuodijimo!

Atsiradus negerumui, galvos
skausmams, regéjimo sutrikimams (pvz.
mazesnis regéjimo laukas), klausos
sutrikimams, pykinimui, sumazéjus
koncentracijai, tuoj pat nutraukti darbg —
Sie simptomai gali bati sukelti per
didelés iSmetamy nuodingy dujy
koncentracijos — nelaimingo atsitikimo
pavojus!

Su motoriniu jrenginiu dirbti sukeliant
kiek jmanoma mazesnj triukSmag ir
iSmetant | aplinka maziau dujy — nelaikyti
veikiancio variklio be reikalo, gazuoti tik
darbo metu.

Nerikyti, dirbant motoriniu jrenginiu ir
netoli jo — gaisro pavojus! Maitinimo
sistemoje gali buti lengvai uzsidegantis
benzino gary nuotékis.

Darbo metu susidariusios dulkés,
tvaikas ir dimai gali pakenkti sveikatai.
Jei daug dulkiy arba dimuy, neSiokite
kvépavimo taky apsauga.

Jeigu motorinis jrenginys buvo
neteisingai naudojamas

(pvz. prispaustas, paveiktas smugio
ar kt.), prie$ tesiant darba, uztikrinti jo
nepriekaistingg bukle — zidreéti "Pries
darbg".

Atkreipti ypatingg démesj | kuro
padavimo sistemos sandarumg ir
saugos jrangos funkcionavimg. Jokiu
badu nedirbti su motoriniais jrenginiais,
kurie néra nepriekaistingos buklés.
Suabejojus kreiptis | specialista.

Niekada nedirbti be
apsauginio gaubto,
skirto tam jrenginiui
ir pjovimo jrangai —
del nusviesty
daikty pavojus
susizeisti!

Patikrinti vietove: kieti
A daiktai — akmenys, meta-

g i linés dalys ar kita gali bati

pakelti ir nusviesti — taip

pat ir vir§ 15 m — pavojus

susizeisti! —ir gali pazeisti
Ypac atsargiai dirbti vietovése su ribotu
matomumu.

pjovimo jrangg ir taip pat
daiktus (pvz. stovinCius
automobilius, langy sti-
klus) (nuosavybés
pakenkimas).

Pjaunant aukstuose krimynuose, po
krimais ir gyvatvore: darbinis aukstis
dirbant su pjovimo jrankiu min. 15 cm,
kad nekilty gréesmé gyvinams.

Paliekant jrenginj be priezitros: variklj
iSjungti.

Reguliariai tikrinti pjovimo jrangos bukle,
trumpais intervalais, o esant juntamiems
pakitimams, tuojau pat:
Variklj i8jungti, jrenginj tvirtai laikyti,
palaukti, kol pjovimo jranga sustos
— Patikrinti jos bukle ir pritvirtinima,
atkreipti démesj | jtrukimus

Atkreipti démesj | astrumg

pazeistg pjovimo jranga tuojau pat
pakeisti, taip pat ir esant plauko
storio jtrakimams

Reguliariai valyti nuo pjovimo jrangos
zole ir Sakeles — pa$alinti susidariusius
kamsc¢ius pjovimo jrangos ir apsauginio
gaubto srityje.

Keiciant pjovimo jranga, variklj iSjungti —
pavojus susizeistil

Reduktorius darbo metu
jkaista. Reduktoriaus kor-
puso neliesti — pavojus
nusideginti!

Nedirbti su pazeista arba jtrikusia
pjovimo jranga ir jos netaisyti — suvirinti
ar tiesinti — gali pasikeisti forma
(disbalansas).

Dalelés ar atlize gabalai gali atsilaisvinti
ir dideliu greiciu uzkliudyti aptarnaujantijj
arba pasalinius asmenis — sunkis
suzeidimai!

Naudojant "pjovimo galvas”

Naudoti apsauginj gaubtg tik su pagal
nurodymus sumontuotu peiliu, kad valas
bity nupjaunamas atitinkamu ilgiu.
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Reguliuojant pjovimo valo ilgj rankiniu
badu nustatomose "pjovimo galvose”,
batinai iSjungti variklj — pavojus
susizeisti!

Neteisingai naudojamas per ilgas
pjovimo valas sumazina variklio darbiniy
sukiy skaiciy. Tai veda dél pastovaus
sankabos slydimo prie variklio
perkaitimo ir svarbiy funkciniy detaliy
(pvz. sankabos, korpuso i$ plastmasés
daliy) gedimy - pvz. dél besisukancios
pjovimo jrangos laisvos eigos metu —
pavojus susizeisti!

Naudojant metaline pjovimo jrangg

STIHL rekomenduoja naudoti
originalius STIHL metalinius pjovimo
diskelius. Jie savo savybémis optimaliai
pritaikyti jrenginiui ir naudotojo
reikalavimams.

Metaliné pjovimo jranga sukasi labai
greitai. Tuo metu atsiranda jegos, kurios
veikia jrenginj, pacig pjovimo jrangg ir
pjaunamas medziagas.

Metaline pjovimo jranga reikia astrinti
reguliariai pagal hurodymus.

Nevienodai paastrinta metaliné pjovimo
jranga sukelia disbalansa, kuris labai
apkrauna jrenginj — gali sulGzti!

AtSipe arba neteisingai paastrinti
asmenys gali sglygoti per didelj
metalinés pjovimo jrangos apkrovimg —
dél jtrikusiy arba nultzusiy daliy
pavojus susizeisti!

Metaline pjovimo jranga tikrinti kiekvieng
kartg palietus kietus daiktus

(pvz. akmenis, uolienas, metalines
dalis) (pvz. dél jtrakimy ir formos
pasikeitimy). Uzvartas ir kitas matomas
medziagos sankaupas reikia pasalinti

FS510C,FS 560 C

(geriausiai su dilde), kadangi jos darbo
metu gali atplysti ir bati nusviestos | Salj
— pavojus susizeisti!

Jei besisukanti pjovimo jranga pasieks
akmenj ar kitg kietg daikta, gali pradeti
kibirk§&iuoti ir taip uzdegti tam tikromis
aplinkybémis lengvai uzsidegancias
medziagas. Sausi augalai ir krimynai
lengvai dega, ypac karsto ir sauso oro
salygomis. Jei kyla gaisro pavojus,
nenaudoti motorinio pjiklo arti lengvai
uzsideganciy medziagy, sausy augaly ir
kramyny. Butina paklausti
kompetentingos girininky tarnybos, ar
galimas gaisro pavojus.

Siekiant sumazinti minétus, darbo su
metaliniu pjovimo jrankiu metu
pasitaikancius pavojus negalima jokiu
budu naudoti per didelio skersmens
metalinio pjovimo jrankio. Jis negali bati
per sunkus. Jis turi bti pagamintas i$
pakankamai kokybisky zaliavy ir bati
tinkamos geometrijos (formos, storio).

Ne STIHL pagaminta metaliné pjovimo
jranga neturi bati sunkesné, storesné,
kitos formos ir skersmuo ne didesnis,
negu didziausios metalinés pjovimo
jrangos STIHL rekomenduojamos Siam
jrenginiui skersmuo — pavojus susizeistil

Vibracija

llgalaikis darbas motoriniu jrenginiu gali
iSSaukti vibracijos sukeliamus kraujo
apytakos rankose sutrikimus ("Balty
pirsty liga").

Nustatyti visiems vienodai trunkancig
darbo trukme negalima, nes tai priklauso
nuo daugelio faktoriy.

lietuviskai

Darbo laikg prailgina:

— apsauga rankoms (Siltos pirstinés)
— pertraukos

Darbo laikg sutrumpina:

— bloga asmeniné dirbanciojo kraujo
apytaka (simptomai: daznai Salti
pirstai, tirpimas)

— zema oro temperatira

— didelé rankeny suémimo jéga
(stiprus suspaudimas taip pat
sutrikdo kraujo apytaka)

ligai naudojant motorinj jrenginj ir

pasikartojus atitinkamiems pozymiams

(pirsty tirpimui), reikéty kreiptis j

gydytojg dél medicininés apzitros.

Techniné priezidra ir remontas

Reguliariai atlikti techninés priezitros
darbus. Atlikti tik tuos priezitros ir
remonto darbus, kurie aprasyti
naudojimo instrukcijoje. Visus kitus
darbus pavesti atlikti prekybos atstovui.

STIHL rekomenduoja techninés
priezidros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos
atstovui. STIHL specializuoti pardavéjai
reguliariai apmokomi ir gauna technine
informacija.

Naudoti tik kokybiskas atsargines
detales. PrieSingu atveju gali kilti
nelaimingo atsitikimo pavojus ar atsirasti
gedimai jrenginyje. Kilus klausimams,
kreiptis | specializuotg pardavéja.

STIHL rekomenduoja naudoti tik STIHL
originalias atsargines detales. Jie savo
savybémis optimaliai pritaikyti jrenginiui
ir naudotojo reikalavimams.



lietuviskai

Visada taisant, atliekant priezidros ir
valymo darbus, iSjungti variklj ir nuimti
uzdegimo Zvakeés laidg — pavojus
susizeisti dél netikéto variklio jsijungimo!
— ISimtis: karbiuratoriaus ir laisvos eigos
reguliavimas.

Neuzvedinéti variklio su uzvedimo
virvute, kai nuimtas uzdegimo zvakés
laidas arba i8sukta zvaké — gaisro
pavojus dél kibirks¢iy susidarymo
cilindro iSorégje!

Motorinio jrenginio netaisyti ir nelaikyti
arti atviros ugnies — dél degaly galimas
gaisro pavojus!

Reguliariai tikrinti degaly rezervuaro
kams&¢io sandaruma.

Naudoti tik nepriekaistingos buklés
STIHL rekomenduojamas uzdegimo
zvakes — ziUréti "Techniniai daviniai".
Patikrinti uzdegimo laidg
(nepriekaistinga izoliacija, tvirtas
pajungimas).

Patikrinti nepriekaistingg duslintuvo
bakle.

Niekada nedirbti su pazeistu duslintuvu
arba be jo — gaisro pavojus! — galimi
klausos pazeidimail!

Neliesti karSto duslintuvo — nudegimo
pavojus!

Antivibraciniy elementy buklé jtakoja
vibracijg — reguliariai tikrinti
antivibracinius elementus.

Simboliai ant apsauginiy gaubty

Rodyklé ant apsauginio gaubto parodo
pjovimo jrangos sukimosi kryptj.

Kai kurie sekantys simboliai yra ant
iSorinés apsauginio gaubto puseés ir
nurodo kokig pjovimo jrangos/
apsauginio gaubto kombinacijg galima
naudoti.

Apsauginio gaubto
nenaudoti su "pjovimo
galvomis".

Apsauginj gaubta galima
naudoti kartu su Zolés
pjovimo peiliais.

Apsauginj gaubtg galima
naudoti su brizgyny
peiliu.

Apsauginio gaubto
nenaudoti su smulkinimo
peiliu.

Apsauginio gaubto
nenaudoti su "pjovimo
galvomis".

Apsauginio gaubto nega-
lima naudoti kartu su
Zolés pjovimo peiliais.

PEOQHOO

Apsauginio gaubto nega-
lima naudoti su brizgyny
peiliu.

Apsauginio gaubto
nenaudoti su smulkinimo
peiliais.

Apsauginio gaubto nega-
lima naudoti su pjovimo
diskeliais.

@R

Dirzai gali bati tiekiami kartu su jrenginiu
arba juos galima jsigyti kaip specialig

002BA397 KN

® Dirzy naudojimas

® Motorinj jrenginj su veikianciu
varikliu pakabinti ant dirzy

Visi pjovimo jrankiai turi bati naudojami

kartu su peciy atramos dirzais su greito

atsegimo mechanizmu!

FS 510 C,FS 560 C



"Pjovimo galva" su valu

lietuviskai
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681BA209 KN

"MinkS&tam pjaviui" —8variam nelygiy
pakras¢iy apie medzius, tvory stulpus
apipjovimui — kuo maziau pazeidziant
medziy zieve.

"Pjovimo galvos" komplektacijoje yra
lydrastis. Pjovimo valg ant "pjovimo
galvos" vynioti tik pagal nurodymus
lydrastyje.

AISPEJIMAS

Pjovimo valo negalima pakeisti metaline
viela ar lyneliu — pavojus susizeisti!

STIHL DuroCut

Atkreipti démesj | atzymas, rodancias
apie nusidévéjima!

FS510C,FS 560 C
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002BA396 KN

Jeigu DuroCut apsugoje matoma vienas
iS Sauktuky, kurie zymi nusidéevéjima,
DuroCut nebenaudoti, prieSingu atveju
kyla pavojus, kad pjovimo galva bus
pazeista.

Nusidéveéjusj apsauginj gaubta pakeisti
nauju.

"Pjovimo galvos" komplektacijoje yra
informacinis lapas. Ant "pjovimo galvos"

galima déti pjovimo valg, koks nurodytas
informciniame lape.

A ISPEJIMAS

Vietoj pjovimo valo nenaudoti metalinés
vielos ar lynelio — pavojus susizeistil

"Pjovimo galva" su plastmasiniais
peiliais — STIHL PolyCut

Zolés neaptvertuose pievy
pakrasciuose (be tvory, medziy ir
panasiy kliGciy)pjovimui.

Atkreipti démesj | atzymas, rodandéias
apie nusidévéjima!

"Pjovimo galvg" PolyCut drauziama
naudoti, jei viena i$ atzymy nulGzusi
(rodyklé): "pjovimo galvos" nenaudoti ir
pakeisti nauja! Pavojus susizeisti dél
nuliizusiy jrangos daliy!

Batinai laikytis nurodymy "pjovimo
galvos" PolyCut priezidrai!

Vietoj plastmasiniy peiliy ant "pjovimo
galvos" PolyCut taip pat uzdéti pjovimo
vala.

"Pjovimo galvos" komplektacijoje yra
lydrastis. Ant "pjovimo galvos" galima
déti plastmasinius peilius ar pjovimo
vala tik tokius, kokie nurodyti
lydrasciuose.

AISPEJIMAS

Vietoj pjovimo valo nenaudoti metalinés
vielos ar lynelio — pavojus susizeisti!



lietuviskai

Atatrankos pavojus, pjaunant metaline
pjovimo jranga

AISPEJIMAS

Naudojant darbui meta-
line pjovimo jranga, iSkyla
atatrankos pavojus, jran-
kiui atsitrenkus j kietg
kligtj (medzio kamieng,
Saka, kelmg, akmenj ar
pan.). [renginys atmeta-
mas atgal — prie$ pjovimo
jrangos sukimosi krypt;.

\'

002BA135 KN

Ypatingai pavojinga atatranka yra tada,
kai pjovimo jranga atsitrenkia | klittj
juodai pazyméta dalimi.
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Zolés pjovimo diskelis
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Tik zolei ir piktzoléms — jrenginiu
dirbama dalgio principu.

A ISPEJIMAS

Neteisingai eksploatuojant galima
pazeisti zolés pjovimo diskelj — dél
nusviesty daliy pavojus susiZeisti!
Matomai atSipusj diskelj aStrinti kaip
nurodyta instrukcijoje.

Brazgyny peilis

Susiraizgiusios zolés pjovimui,
sulaukeéjusios augmenijos ir krumy
pasalinimui bei jaunuolyny maks. 2 cm
skersmens retinimui — nepjauti storesniy
medziy — nelaimingo atsitikimo pavojus!
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Pjaunant Zole ir retinant jaunuolynus,
jrenginj vesti kuo ar€iau zemés
pavirSiaus kaip dalgj.

Pjaunant sulaukéjusig augmenijg ir
krimus, triSakj peilj "nardinti" j augalus i$
virSaus — pjaunama medziaga
susmulkinama — pjovimo jrankj nelaikyti
auksciau kluby.

Dirbant Sia technika, reikia buti labai
atsargiam. Kuo didesnis pjovimo
jrangos atstumas nuo Zzemés, tuo
didesné rizika, kad nupjautos dalelés
bus nusviestos j Salj — pavojus susizeisti!

Démesio! Neteisingai naudojant
brizgyny pjovimo peilj, jj galima pazeisti
— atitrike dalys sukelia pavojy susizeisti!
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Norint iSvengti nelaimingy atsitikimy,
batina atkreipti démes;:

— vengti kontakto su akmenimis,
metaliniais daiktais ar panasiais
daiktais

— nepjauti medeliy arba krimy
didesnio nei 2 cm skersmens —
pjauti didesniam skersmeniui
naudoti pjovimo diskelj

— reguliariai tikrinti ar bruzgyny peilis
nepazeistas — nenaudoti darbui
pazeisto brizgyny peilio

— briozgyny peilj reguliariai pagal
nurodymus astrinti (esant matomam
atSipimui) brizgyny peilj — esant
bitinumui — iSbalansuoti (pas
specializuotg pardaveéja)

Smulkinimo peilis

Kietos, susiraizgiusios zolés ir
krimok$niy pasalinimui.

JI9ZN S

Pjaunant ir smulkinant sulaukéjusig
augmenijg ir krimus, smulkinimo peilj
"nardinti" | augalus i$ virSaus —
pjaunama medziaga susmulkinama —
pjovimo jrankj nelaikyti aukSc¢iau kluby.

FS510C,FS 560 C

Dirbant Sia technika, reikia bati labai
atsargiam. Kuo didesnis pjovimo
jrangos atstumas nuo zemés, tuo
didesné rizika, kad nupjautos dalelés
bus nusviestos j Salj — pavojus susizeisti!

Démesio! Neteisingai naudojant, galima
pazeisti smulkinimo peilj — dél atitrikusiy
daliy pavojus susizeisti!

Norint iSvengti nelaimingy atsitikimy,
batina atkreipti démes;j:

— vengti kontakto su akmenimis,
metaliniais daiktais ar panasiais
daiktais

— nepjauti medeliy arba kramy
didesnio nei 2 cm skersmens —
pjauti didesniam skersmeniui
naudoti pjovimo diskelj

— reguliariai tikrinti, ar smulkinimo
peilis nepazeistas — nenaudoti
darbui pazeisto smulkinimo peilio

— reguliariai pagal nurodymus astrinti
(esant matomam atSipimui)
smulkinimo peilj — esant batinumui —
iSbalansuoti (pas specializuotg
pardavejq)

Metalinis diskas

Krumy ir medeliy iki 7 cm skersmens
pjovimui.

Geriausias pjovimo nasumas
pasiekiamas pilnai gazuojant ir tolygiai
stumiant j priekj.

Metalinius pjovimo diskus naudoti tik su

pjovimo jrangos skersmenj atitinkanciais
apsauginiais gaubtais.

lietuviskai

AISPEJIMAS

Batina vengti metalinio disko kontakto
su akmenimis ir Zzeme — gali jtrukti.
Astrinti laiku ir pagal nurodymus - atSipe
danteliai gali salygoti pjovimo diskelio
jtrakimus ir 1dzimg — nelaimingo
atsitikimo pavojus!

Kertant medelius, iki sekandios darbo
vietos reikia laikytis atstumo maziausiai
dviejy medeliy ilgio.

Atatrankos pavojus

002BA449 KN

Padidintas atatrankos pavojus,
atsitrenkus j kliGtj juodai pazymeéta disko
dalimi: Sia dalimi niekada nieko nepjauti.

Pjaunant "pilkaja dalimi" taip pat kyla
atatrankos pavojus: jg gali naudoti tik
asmenys su patyrimu ir specialiu
pasiruosimu darbui specialia darbo
technika.

Pjaunant "baltgja dalimi", galimas
lengvas beveik be atatrankos darbas.
Visada pjauti tik Sia disko dalimi.
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lietuviskal
Galimi darbinés jrangos, apsauginiy gaubty ir dirzy komplektavimo variantai

Pjovimo jranga Apsauginiai gaubtai Dirzai

0000-GXX-0377-A0
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Galimi komplektavimo variantai

Priklausomai nuo naudojamos pjovimo
jrangos, siulome pasirinkti teisingg
komplektavimo variantg i$ lentelés!

AISPEJIMAS

Dél Jusy saugumo gali bati
komplektuojami tik lenteléje nurodyta
pjovimo jranga ir apsauginiai gaubtai.
Kitos kombinacijos draudziamos —
nelaimingo atsitikimo pavojus!

Pjovimo jranga

"Pjovimo galvos"

STIHL AutoCut 40-4
STIHL AutoCut 56-2
STIHL TrimCut 51-2
STIHL DuroCut 40-4
STIHL PolyCut 41-3

a b wON -

Metaliné pjovimo jranga
6 Zolés pjovimo diskas 255-8
(9 255 mm)

7  Zolés pjovimo diskas 250-
40 Spezial

(9 250 mm)

8 Bruzgyny peilis 305-2 Spezial
(9 305 mm)

9 Bruzgyny peilis 350-3
(9 350 mm)

10 Smulkinimo peilis 320-2
(9 320 mm)

11 Pjovimo diskas 225 smailiadantis
(9 225 mm)

FS510C,FS 560 C

12 Pjovimo diskas 225 freza
(9 225 mm)

13 Pjovimo diskas 225 kietmetalis
(9 225 mm)

A ISPEJIMAS

Zolés pjovimo diskai, briizgyny peiliai ir
pjovimo diskeliai pagaminti ne i metalo
negali bati naudojami.

Apsauginiai gaubtai

14 Apsauga "pjovimo galvoms"

15 Apsauginis gaubtas metalinei zolés
pjovimo jrangai, pozicijoms
nuo 6 iki 9

16 Apsauginis gaubtas smulkinimo
peiliui

17 Apsauga zolés pjovimo peiliams

Dirzai

18 Dvipetis dirzas turi bati naudojamas

lietuviskai

Dvipusés rankenos
montavimas

Dvipusés rankenos su pasukama
rankeny atrama montavimas

3BA003 KN

Valdymo rankenos (1) tarp jrenginio
iSpakavimo ir montavimo ant vamzdinés
rankenos ne pasukti iSilgai; ziureti
skyriuje "Gazo troselio reguliavimas".

|renginys gali buti tiekiamas su
jvairiomis rankenomis:

3BA004 KN

2 Rankenos jrenginiams, kurie skirti
zolés pjovimui, briizgyny valymui ir
pjovimui smulkinimo peiliu, su
kuriais taip pat galima pjauti ir
smulkias Sakas.
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lietuviskai

2BA001 KN

3 Rankenos jrenginiams, kurie
pagrinde skirti medeliy pjovimui, su
kuriais taip pat galima pjauti Zole
arba sulaukéjusius augalus.

Tiekiamoje komplektacijoje yra
pritvirtintos prie vamzdiniy
rankeny (2, 3) tvirtinimo plokstelés (4).

® Tvirtinimo ploksteliy padéties ant
vamzdinés rankenos iki valdymo
rankenos pritvirtinimo ne keisti

Abiejy rusiy vamzdinés rankenos prie
jrenginio sumontuotos vienodai. Todél
abiejy rasiy rankenoms yra
pavaizduotas vamzdinés rankenos (2)
montavimas.

Vamzdinés rankenos montavimas

Pasukamy rankenos daliy tvirtinimo
plokstelés turi bati su spyruoklemis ir
pritvirtintos prie jrenginio.

14

3BA005 KN

3BA007 KN

® Spyruokles (5) paimti i$ jrenginio
komplektacijoje esancio detaliy
komplekto

® Spyruoklke (5) jspausti j apatine
tvirtinimo plokstele (6)

® Tvirtinimo ploksteles (4) su
vamzdine rankena (2) uzdéti ant
rankenos atramos (7)

® vamzdinés rankenos tvirtinimo
plokstelése ne sukti

Tvirtinimo varzto lankelj (7) atlenkti,
kad jis buty statmenai

Tvirtinimo varztg pasukti pries$
laikrodZio rodykle ir lengvai priverzti

8\.J L/s
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3BA008 KN

Tvirtinimo varzta (8) jdéti j rankenos
atramoje esantj sriegj (7) -
nepaisant spyruoklés
pasiprieSinimo (5)
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3BA0009 KN

Tvirtinimo ploksteles pastatyti taip,
kad suformuoti grioveliai (9) ant
apatinés tvirtinimo plokstelés (6)
uzsidengty su iSpjovomis (10)
rankeny atramoje (7)
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3BA010 KN

® Tvirtinimo varztg sukti pagal
laikrodzio rodykle tol, kol apatiné
tvirtinimo plokstelé (6) priglus prie
rankenos atramos (7)

65060600

Valdymo rankeng sumontuoti

-
N
002BA451 KN

® Varztg (11) iSsukti ir poverzle (12)
iSimti i$ valdymo rankenos (1)

4900BA003 KN

® Vamzdine rankeng (2) pasukti j
priekj 180° kampu

® Tvirtinimo varztg prisukti tik lengvai

4900BA004 KN

® Tvirtinimo varzto lankelj grazinti
pradine padétj, kad jis priglusty prie
korpuso pavirSiaus

FS510C,FS 560 C

4900BA005 KN

® Valdymo rankeng laikyti taip pries
desinjjj vamzdinés rankenos gala,
kad gazo troselis (13) praeity
vamzdinés rankenos vidine
puse (2)

-_—
4900BA007 K

® Valdymo rankeng (1) tokioje
padétyje nustumti j vamzdinés
rankenos galg (2), kol
kiaurymés (15) sutaps — gazo
rankenélé (14) nukreipta | apacig

lietuviskai

E‘H
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4900BA008 KN

=

® Poverzle (12) jdéti j valdymo
rankeng, varztg (11) jkisti | valdymo
rankeng, pasukti ir priverzti

Vamzdinés rankenos reguliavimas

Tvirtinimo varztg atsukti

4900BA009 KN

\

® Tvirtinimo varzto lankelj atlenkti,
kad jis stovéty statmenai

4900BA010 KN

® Tvirtinimo varztg pasukti prie$
laikrodzio rodykle, kol bus galima
reguliuoti rankenos atramas
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Vamzdine rankeng istiesinti Tvirtinimo varztg prisukti

//

4900BA011 KN
4900BA013 KN

|

® Vamzdine rankeng pastatyti ® Tvirtinimo varzta sukti laikrodzio
norimg padétj rodyklés kryptimi tol, kol varztas
suksis sunkiai

<A ® Tvirtinimo varzta priverzti

4900BA014 KN

® Tvirtinimo varzto lankelj grazinti
pradine padétj, kad jis priglusty prie
korpuso pavirSiaus

Patikrinti gazo troselj

4900BA012 KN

® pritvirtinus valdymo rankeng prie

® Vamzding rankeng (2) pastatyti vamzdineés rankenos, patikrinti gazo
taip, kad atstumas (A) baty apie troselj, Zitréti skyriy "Gazo troselio
17 cm (7 in.) reguliavimas"

Vamzdinés rankenos netvirtinti
iSlenktoje vamzdzio dalyje.

16

Vamzdinés rankenos pasukimas

i transportavimo padetj

® Tvirtinimo varzta (8) atlaisvinti ir tiek
iSsukti, kad vamzdine rankeng (2)
bity galima pasukti laikrodzio
rodyklés kryptimi

® Vamzdine rankeng pasukti 90°
kampu ir palenkti zemyn

® Tvirtinimo varztg (8) priverzti
i darbine padétj

® vamzdine rankeng atvirkstine
tvarka, kaip aprasyta auksciau,
pasukti pries$ laikrodzio rodykle
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Gazo troselio reguliavimas

Po jrenginio sumontavimo arba po
ilgesnio darbo laiko gali reikéti
pakoreguoti gazo troselio padét.

Gazo troselj reguliuoti, tik esant pilnai
sumontuotam jrenginiui.

/ﬂ

002BA655 KN

® Akceleratoriaus klaviSg pastatyti
pilno gazo padétyje

® Varztg akceleratoriaus rankenéléje
jsukti rodyklés kryptimi iki pirmo
juntamo pasiprieSinimo. Tada
pasukti dar vieng rata.

FS510C,FS 560 C

Apsauginés jrangos
montavimas

Naudoti tinkamg apsauginj gaubtg

002BA461 KN

A ISPEJIMAS

Apsauginis gaubtas (1) gali bati

naudojamas tik su "pjovimo galvomis",
todél prie§ montuojant "pjovimo galvg",
reikia sumontuoti apsauginj gaubtg (1).

Rekomendacija: "pjovimo galvas"
naudoti tik su joms skirta apsauga prie
reduktoriaus, zitréti "Apsauginio gaubto
montavimas" / "Specialios apsaugos
montavimas".

lietuviskai

002BA462 KN

AISPEJIMAS

Apsauginis gaubtas (2) tinka tik zolés
pjovimo diskeliui ir brizgyny peiliui,
todel prie§ montuojant zolés pjovimo
diskg arba bruzgyny peilj, reikia
sumontuoti apsauginj gaubtg (2).

Rekomendacija: zolés pjovimo peilius
naudoti tik su joms skirta apsauga prie
reduktoriaus, zilréti "Apsauginio gaubto
montavimas" / "Specialios apsaugos
montavimas"

002BA463 KN

AISPEJIMAS

Apsauginis gaubtas (3) tinka tik
smulkinimo peiliui, todél pries
montuojant smulkinimo peilj, reikia
sumontuoti apsauginj gaubtg(3, Zitréti
skyriuje "Apsauginio gaubto
montavimas".
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lietuviskai

002BA464 KN

AISPEJIMAS

Sis apsauginis gaubtas (4) yra skirtas
naudoti tik prie pjovimo diskeliy, todél
prie§ montuojant pjovimo diskelj privalo
bati sumontuota apsauga (4).

Apsauginio gaubto montavimas

Apsauginiai gaubtai (1,2 ir 4)
montuojami ant reduktoriaus vienodai.

002BA465 KN

® Nuvalyti purvg nuo reduktoriaus ir
apsaugos krasty — j reduktoriaus
sriegiy kiaurymes neturi patekti
purvas, zitréti skyriuje "Kamstis"

® Apsauginj gaubtg uzdéti ant
reduktoriaus (5)

® Varztus (6) jsukti ir priverzti
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Apsaugos smulkinimo peiliui
montavimas

Dél didelés apsauginio gaubto
smulkinimo peiliui (3) apkrovos ir Salies
reikalavimy jrenginio su smulkinimo
rezimu, apsauginis gaubtas smulkinimo
peiliui turi bati pritvirtintas prie jrenginio
teisingai ir ripestingai.

Apsauginio gaubto montavimui
reikalingas specialus jdéklas atsuktuvui,
kurj galima sigyti tik specializuotoje
prekyboje. |déklas yra specialiai skirtas
varzty jsukimui ir leidzia tik priverzti
varztus. Vieng kartg priverzty varzty
nebegalima atsukti net su specialiu
jrankiu !

Todél patarimas: smulkinimo peilio
apsaugg pavesti sumontuoti STIHL
prekybos atstovui.

|renginiy permontavimui su apsauginiu
gaubtu smulkinimo peiliui galima sigyti
specialy priedg "Smulkinimo peilio
apsaugos montavimo komplektas".
Priklausomai nuo jrenginio pirminés
komplektacijos norint jj permontuoti,
papildomai gali reikéti "Smulkinimo
peilio permontavimo komplekto". | abu
komplektus smulkinimo peilis nejeina, jj
reikia jsigyti atskirai.

| "Smulkinimo peilio apsaugos
permontavimo komplektg " jeina
tvirtinimo plokstelés, kurios dedamos
prie reduktoriaus ir tvirtinamos ant koto.
Komplekte yra ir apsauginis gaubtas
smulkinimo peiliui, kuris tvirtinamas prie
tvirtinimo ploksteliy.

— Tvirtinimo ploksteliy montavimas

002BA495 KN

— apatiné plokstelé (1): atpazjstama
dél dviejy noseliy (2) iSilginéje
aSyje, astuoniy kiaurymiy su sriegiu
ir Soninés iSpjovos (3)

002BA496 KN

— virSutiné plokstelé (4): atpazjstama
pagal skaiciais nuo 1 iki 4
pazymétas kiaurymes ir Sonine
nosele (5)
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002BA497 KN

® apatine plokstele (1) uzdéti
reduktoriaus srityje iS apacios ant
koto

@ virSutine plokstele (4) ant koto
uzdéti taip, kad noselé (5) patekty |
iSpjova (3)

® abi ploksteles tvirtai laikyti Sioje
padétyje

® virSutinéje ploksteléje (4) j
skai€iumi 1 pazymétg kiauryme
ikisti varztg ir jsukti jj tik keletu stikiy
j apatine plokstele (1)

® lygiai taip po varztg jkisti |
skaiciais 2, 3 ir 4 pazymeétas
kiaurymes ir tik lengvai keletu sukiy
jsukti

FS510C,FS 560 C

002BA498 KN

® Tvirtinimo ploksteles uzmauti iki
galo reduktoriaus kryptimi, tuo metu
nosele (5) jkisti | fiksavimo plysj
(rodyklé) reduktoriuje

® abi ploksteles laikyti Sioje padétyje!

(@

(4 L

3 4

@

002BA499 KN

® VarZtus iki galo jsukti j kiaurymes 1
ir 2

® VarZtus j kiaurymes 1 ir 2 priverzti
prisukimo momentu 8 Nm

® Varztus vieng po kito jsukti
kiaurymes 3 ir 4 ir priverzti 8 Nm

lietuviskai

— Apsauginio gaubto smulkinimo peiliui
montavimas

002BA500 KN

® Apsauginj gaubtg su j vidy iSgaubta
puse uzdéti ant apatinés plokstelés
reduktoriaus (6) kryptimi

Varztus (7) jsukti ir priverzti

— Kamsdiai

002BA466 KN

Kad neuzsitersty srieginés kiaurymeés
apsaugos tvirtinimui reduktoriuje (6) ir
tvirtinimo plokstelése (8), kaip
papildoma jranga yra tiekiami
kamsciai (9).
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lietuviskai

Keturi kams¢iai (9) yra smulkinimo peilio
apsauginio gaubto komplektacijoje.

UZdéti papildomg apsaugq

002BA502 KN

002BA504 KN

Dirbant su "pjovimo galvomis" ir Zolés
pjovimo peiliais prie reduktoriaus
tvirtinama papildoma apsauga, kuri
Zymiai sumazina zolés ar kity nupjauty
augaly atplaiSy apsivyniojimg aplink
reduktoriy ir pjovimo jrankj.
[renginiai, kurie tiekiami pirminéje
komplektacijoje su "pjovimo galva" arba
zolés pjovimo peiliu, tiekiami su
papildoma apsauga. "Papildomos
apsaugos komplekta" jrenginio
permontavimui galima jsigyti ir atskirai.
® papildoma apsauga reikia montuoti
prie$ uzdedant apsauginj gaubtg —
jei reikia, prie reduktoriaus esancig
apsaugg nuimti

20

Reduktoriy laikyti taip, kad
velenas (1) bty nukreiptas aukstyn

Papildomg apsaugg (2) uzdéti ant
reduktoriaus taip, kad viduriné
kiaurymé bty viduryje juostos (3)

002BA503 KN

vieng i$ trijy laikikliy (4) laikyti prie
reduktoriaus taip, kad laikiklio
kiaurymé sutapty su vidurine
kiauryme

Varztg (5) laikiklyje pasukti ir tik
lengvai priverzti, taip, kad
papildomg apsaugg (2) prie
reduktoriaus dar buty galima
pasukti

® abu kitus Soninius laikiklius (4) taip
pat uzdéti prie reduktoriaus ir
varztus lengvai prisukti

002BA512 KN

® Papildoma apsauga laikyti taip, kad
priekinis laikiklis buty juostelés ant
reduktoriaus centre

® visus varztus priverzti

002BA505 KN

® Prispaudimo lékstele (5) 60 mm
skersmens uzmauti ant veleno (1)

FS 510 C,FS 560 C



@ PRANESIMAS

Naudoti tik 60 mm skersmens
prispaudimo Iékstele. Prispaudimo
IekStelés 65 mm netinka matmenys ir
todél negali biti naudojamos, ziuréti
skyriuje "Pjovimo jrankio montavimas" /
"Pjovimo galvos" montavimas / "Zolés
pjovimo peilio montavimas".

002BA506 KN

® Apsaugine poverzle (6) uzdéti ant
prispaudimo poverzlés — aplink
esantis ziedas (rodyklé) ant
veleno (1) turi buti matoma

FS510C,FS 560 C

Pjovimo jrangos montavimas

Motorinj jrenginj padéti

002BA406 KN

® ISjungti variklj

® Motorinj jrenginj padéti taip, kad
pjovimo jranga baty virSuje

Pjovimo jrankio tvirtinimo detalés

Priklausomai nuo pjovimo jrangos, kuri
tiekiama naujo jrenginio
komplektacijoje, tvirtinimo detalés
pjovimo jrangai gali skirtis.

Norint jrenginj sukomplektuoti su kitais
pjovimo jrankiais, Siuos ir jiems tinkamus
apsauginius gaubtus bei tvirtinimo
detales kaip papildoma jrangg galima
isigyti atskirai.

A ISPEJIMAS

Pjovimo jrankiy tvirtinimo detales visada
naudoti ir papildyti kaip aprasyta skyriuje
"Pjovimo jrankio montavimas".

lietuviskai

Prispaudimo lékstelé

681BA188 KN

- A=60mm (2,4 col.) skersmens
modelis pjovimo galvy ir Zolés
pjovimo peiliy tvirtinimui.

- A=65mm (2,6 col.) skersmens

modelis brizgyny, smulkinimo
peiliy ir pjovimo diskeliy tvirtinimui.

Q PRANESIMAS

Prispaudimo lékstelé reikalinga visy
pjovimo jrankiy tvirtinimui prie
reduktoriaus.

Prispaudimo poverzlés

A A

681BA189 KN

- A=60mm (2,4 col.) skersmens
modelis zolés pjovimo peiliy ir
pjovimo diskeliy tvirtinimui.

- A=70mm (2,8 col.) skersmens
modelis brizgyny ir smulkinimo
peiliy tvirtinimui.

21



lietuviskai

Darbiné lékstelé, apsauginis Ziedas ir
verzlé

S e

A A

681BA190 KN

— Apie (1) A=80 mm (3,2 col.)
skersmens darbiné 1€kstuté zolés
pjovimo peiliams

— Apie (2) A=63 mm (2,5 col.)
skersmens darbiné lékstuté
brizgyny ir smulkinimo peiliams

681BA191 KN

— Apsauginis ziedas (3) briizgyny
peiliui ir smulkinimo peiliui

Sios detalés turi tg padig funkcija:

— apsaugoti poverzles (4) ir sriegius
prie veleno nuo susidévejimo

— apsaugoti metalinj pjovimo jrankj
nuo lietimosi | zemés pavirsiy

— Darbinés Iékstelés leidzia pjovimo
jrankiui slysti prie pat Zzemeés
pavirSiaus
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A ISPEJIMAS

Darbine Iékstele ir apsauginj ziedg
nudilus batinai laiku pakeisti.

Poverzlé ir kombi raktas

681BA192 KN

S 4

Metaliniai pjovimo jrankiai tvirtinami prie
reduktoriaus ir apsaugomi poverzle (4).

® Verzle (4) su kombi raktu (5) sukti,
atlaisvinti ir priverzti

A ISPEJIMAS

Lengvai prasisukancias verzles pakeisti
naujomis

Reduktoriy ir pjovimo jrankio tvirtinimo
detales nuvalyti

Reduktoriy, sritis aplink jj, apsauginio
gaubto vidine puse ir atskiras pjovimo
jrankio tvirtinimo detales reguliariai, taip
pat keiciant pjovimo jrankj, tikrinti ar
neuztersti ir reikalui esant kruopsciai
nuvalyti, tam:

@ visas pjovimo jrankio tvirtinimo
detales nuimti nuo reduktoriaus

Prispaudimo lékStelés montavimas

002BA467 KN

® Prispaudimo lékstele (1) uzmauti
ant veleno (2)

Veleng uzblokuoti

002BA507 KN

Uzdedant ar nuimant pjovimo jrankj,
velenas (2) turi buti uzblokuotas.

Velenas (2) gali bati uzblokuotas tik
esant teisingai uzdétai prispaudimo
Iekstelei (1), kadangi kaistis (3) turi
uzsifiksuoti prispaudimo leksteléje.
® Kaistj (3) nepaisant mazo
pasipriesinimo jkisti | kiauryme
reduktoriuje — lengvai paspausti
® veleng, verzle arba pjovimo jrangg
sukti, kol kaistis jljs ir velenas
uzsiblokuos
Kaisc€io padétj reduktoriuje prilaiko
guminiai elementai.
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® Uzdéti arba nuimti pjovimo jrankj-
ziuréti ,Pjovimo jrankio
montavimas"

® Fiksavimo kaistj iStraukti i$
reduktoriaus

G} PRANESIMAS

Veleno blokavimo kaistj batinai vél
iStraukti, prieSingu atveju veikiant
varikliui, gali atsirasti gedimai
transmisijoje.

Pjovimo jrangos montavimas

AISPEJIMAS

Naudoti pjovimo jrangai skirtg apsauginj
gaubtg — zidreti "Apsauginio gaubto
montavimas".

"Pjovimo galva" su sriegine jungtimi
uzdéti

® Sumontuoti apsauginj
gaubtg"pjovimo galvai"

® Uzdéti apsauga kartu su 60 mm
(2,4 col.) skersmens prispaudimo
lekstele

002BA468 KN

Instrukcija, esancia prie "pjovimo
galvos", gerai saugoti.

Visos leidziamos naudoti "pjovimo
galvos" prie reduktoriaus tvirtinamos
vienodai.

@ patikrinti, ar sumontuotas
apsauginis gaubtas leidziamas
naudoti "pjovimo galvoms" — jei ne,
atlikti abu sekancius veiksmus

® jeigu yra — nuimti apsaugg su
prispaudimo lekstele

® nuimti apsauginj gaubta, kuris
neleidziamas naudoti "pjovimo
galvai"

FS510C,FS 560 C

® '"Pjovimo galvg" sukti pries$
laikrodzio rodykle iki galo ant
veleno (1)

® Veleng uzblokuoti

® "Pjovimo galvg" priverzti

{i} PRANESIMAS

|rankj veleno blokavimui vél iStraukti.

"Pjovimo galvos" nuémimas

® Velena uzblokuoti

® "Pjovimo galvg" pasukti laikrodzio
rodyklés kryptimi

lietuviskai

Metalinés pjovimo jrangos uzdéjimas ir
nuémimas

Metalinés pjovimo jrangos uzdejimui ir
nuémimui:

AISPEJIMAS

Uzsimauti apsaugines pirstines —
pavojus susizeisti j astrius pjovimo
dantelius

Zolés pjovimo peilio montavimas

® patikrinti, ar sumontuotas
apsauginis gaubtas leidziamas
naudoti Zzolés pjovimo peiliui —jei ne,
atlikti abu sekancius veiksmus

® jeigu yra — nuimti apsaugag su
prispaudimo lékstele

® nuimti apsauginj gaubta, kuris
neleidziamas naudoti zolés pjovimo
peiliui

® Sumontuoti apsauginj gaubta, skirtg
naudoti su Zzolés pjovimo ir
brazgyny peiliu

® Uzdéti apsaugg kartu su 60 mm
(2,4 col.) skersmens prispaudimo
lekstele
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lietuviskai

Pjovimo jrangg uzdéti teisingai

1 2
Zolés pjovimo diskeliy 255-8 (1) ir
250-40 Spezial (2) pjovimo pavirsiai turi

bati nukreipti laikrodzio rodyklés
sukimosi kryptimi.

681BA186 KN

002BA469 KN

® Pjovimo jrankj (3) uzdeti

AISPEJIMAS

Kaistis (a) turi patekti j kiauryme (b)
pjovimo jrangoje!
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Pjovimo jrangos tvirtinimas

® Uzdéti (4) 60 mm (2,4 col.)
skersmens uzdéti — iSgaubta puse |
virSy

® Uzdéti (5) 80 mm (3,2 col.)
skersmens uzdeéti

® Veleng uzblokuoti

® Verzle (6) uzsukti prie$ laikrodzio
rodykle ir priverzti

A ISPEJIMAS

Lengvai prasisukancias verzles pakeisti
naujomis

{s} PRANESIMAS

|rankj veleno blokavimui veél iStraukti.

Pjovimo jrangg nuimti
® Veleng uzblokuoti

® Verzle (6) atlaisvinti laikrodzio
rodyklés kryptimi

® Pjovimojrankjir jo tvirtinimo detales
nuimti nuo reduktoriaus

Brizgyny peilio montavimas

® patikrinti, ar sumontuotas
apsauginis gaubtas leidziamas
naudoti brizgyny peiliui — jei ne,
atlikti abu sekancius veiksmus

® jeigu yra — nuimti apsaugag su
prispaudimo lékstele

® nuimti apsauginj gaubta, kuris

neleidziamas naudoti briizgyny
peiliui

® Sumontuoti apsauginj gaubta, skirtg
naudoti su Zolés pjovimo ir
brazgyny peiliu

® Naudoti 65 mm (2,6 col.)
skersmens prispaudimo lékstele

Pjovimo jrangg uzdéti teisingai

1 2

681BA187 KN

Brazgyny peiliai 305-2 (1) ir 350-3 (2)
gali buti montuojami bet kuria kryptimi —
Sig jrangq reguliariai apversti, kad
iSvengti vienpusio nusidévéjimo.

002BA494 KN

® Pjovimo jrankj (3) uzdéti
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AISPEJIMAS

Kaistis (a) turi patekti | kiauryme (b)
pjovimo jrangoje!

Pjovimo jrangos tvirtinimas

® Prispaudimo poverzZle (4) 70 mm
(2,8 col.) skersmens skersmens
uzdéti — iSgaubta puse j virSy

® Apsauginj ziedg (5) smulkinimo
peiliui uzdéti — kiauryme j virSy

® Veleng uzblokuoti

® Verzle (6) uzsukti prie$ laikrodzio
rodykle ir priverzti

AISPEJIMAS

Lengvai prasisukancias verzles pakeisti
naujomis

G} PRANESIMAS

[rankj veleno blokavimui veél istraukti.

Pjovimo jrangg nuimti
® Veleng uzblokuoti

® Verzle atlaisvinti laikrodzio rodyklés
kryptimi

® Pjovimo jrankjir jo tvirtinimo detales
nuimti nuo reduktoriaus

Smulkinimo peilio 320-2 montavimas

® patikrinti, ar sumontuotas
apsauginis gaubtas leidziamas
naudoti smulkinimo peiliui — jei ne,
atlikti abu sekancius veiksmus

@ jeigu yra — nuimti apsaugg su
prispaudimo lékStele

FS510C,FS 560 C

® nuimti apsauginj gaubta, kuris
neleidziamas naudoti smulkinimo
peiliui

® Apsauginio gaubto smulkinimo
peiliui montavimas

® Naudoti 65 mm (2,6 col.)
skersmens prispaudimo lékstele

® nenaudojamas sriegines kiaurymes
uzkimsti kamsciais

002BA470 KN

® Smulkinimo peilj (1) uzdeti, pjovimo
pavirSiai turi bati nukreipti j virsy.

A ISPEJIMAS

Kaistis (a) turi patekti j kiauryme (b)
pjovimo jrangoje!

lietuviskai

Pjovimo jrangos tvirtinimas

® Prispaudimo poverzZle (2) 70 mm
(2,8 col.) skersmens skersmens
uzdéti — iSgaubta puse j virSy

® Apsauginj ziedg (3) smulkinimo
peiliui uzdéti — kiauryme j virsy

Veleng uzblokuoti

Verzle (4) uzsukti pries laikrodzio
rodykle ir priverzti

AISPEJIMAS

Lengvai prasisukancias verzles pakeisti
naujomis

G} PRANESIMAS

|rankj veleno blokavimui vél istraukti.

Pjovimo jrangg nuimti
® Veleng uzblokuoti

® Verzle atlaisvinti laikrodzio rodyklés
kryptimi

® Pjovimo jrankj ir jo tvirtinimo detales
nuimti nuo reduktoriaus

® jeigu turés buti naudojamas kitas
pjovimo jrankis — nuimti ir
smulkinimo peilio apsauginj gaubtg

Pjovimo diskelio 225 montavimas

@ patikrinti, ar jau sumontuotas
pjovimo diskelio apsauginis gaubtas
— jeigu ne, atlikti abu sekancius
veiksmus

® jeigu yra — nuimti apsauga
® jeigu yra — nuimti apsauginj gaubtg

® Apsauga pjovimo diskeliams
sumontuoti
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lietuviskai

® Naudoti 65 mm (2,6 col.)
skersmens prispaudimo lékstele

® nenaudojamas sriegines kiaurymes
uzkimsti kamsSciais

Pjovimo jrangg uzdéti teisingai

681BA165 KN

Apvaliy diskeliy pjaunamieji pavirsiai turi
bati nukreipti laikrodzio rodyklés
kryptimi.

® Pjovimo jrankj (1) uzdéti
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A ISPEJIMAS

Kaistis (a) turi patekti | kiauryme (b)
pjovimo jrangoje!

Pjovimo jrangos tvirtinimas

® Prispaudimo poverzZle (2) 60 mm
(2,4 col.) skersmens skersmens
uzdeti — iSgaubta puse j virSy

® Darbine plokstele (3) 63 mm (2,5
col.) skersmens uzdeti

® Veleng uzblokuoti

® Verzle (4) uzsukti prie$ laikrodzio
rodykle ir priverzti

A ISPEJIMAS

Lengvai prasisukancias verzles pakeisti
naujomis

{s} PRANESIMAS

|rankj veleno blokavimui vél iStraukti.

Pjovimo jrangg nuimti
® Velena uzblokuoti

® Verzle atlaisvinti laikrodzio rodyklés
kryptimi

® Pjovimojrankjir jo tvirtinimo detales
nuimti nuo reduktoriaus

Degalai

Variklio darbui reikalingas kuro misinys
i benzino ir variklinés alyvos.

AISPEJIMAS

Vengti tiesioginio degaly kontakto su
oda ir benzino gary jkvépimo.

STIHL MotoMix

STIHL rekomenduoja naudoti

,STIHL MotoMix“. Sio paruosto
naudojimui degaly misinio sudétyje néra
benzolo, $vino, jis pasizymi dideliu
oktaniniu skai€iumi ir visada pateikia
tiksly sudedamujy daliy santykj.

»STIHL MotoMix“ sumaisytas su STIHL
dvitakte varikline alyva ,HP Ultra“, kad
buty uztikrinta ilgiausia variklio
eksploatavimo trukme.

MotoMix disponuoja ne visos rinkos.

Kuro miSinio paruoSimas

G} PRANESIMAS

Nekokybiski degalai ir neatitinkantis
nurodymy kuro misinio santykis gali
salygoti rimtus variklio gedimus.
Mazesnés kokybés benzinas ar varikliné
alyva gali pazeisti variklj, riebokslius,
maitinimo sistemg ir degaly rezervuara.

Benzinas

Naudoti tik kokybidkg benzing ne
mazesnio oktaninio skai€iaus nei
90 ROZ - besvinj arba paprasta.
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Benzinas, kurio sudétyje yra vir§ 10

% alkoholio, gali pakenkti varikliams su
ranka reguliuojamais karbiuratoriais,
todél jo Siems varikliams naudoti
negalima.

Varikliai su ,M-Tronic®, naudojant
benzina, kurioje sudétyje yra iki
25 % alkoholio (E25), veikia visa galia.

Varikliné alyva

Jeigu kuras maiSomas, galima naudoti
tik STIHL dvitakte varikling alyvg arba
kita JASO FB, JASO FC, JASO FD,
ISO-L-EGB, ISO-L-EGC arba ISO-L-
EGD klasiy aukstos kokybés varikline
alyva.

STIHL nurodo naudoti dvitakte varikling
alyva ,STIHL HP Ultra® arba analogiskg
aukstos kokybés varikling alyva, kad per
visg masinos naudojimo laikotarpj buty
uztikrintos ribinés emisijos vertés.

MaiSymo santykis

STIHL dvitakté varikliné alyva 1:50;
1:50 = 1 dalis alyvos + 50 daliy benzino

Pavyzdziai
Benzino kiekis STIHL dvitakte
alyva 1:50

Litrai Litrai (ml)

1 0,02 (20)
5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

® | degalams skirtg specialig talpg
visy pirma supilti varikline alyva, po
to benzing ir kruop$¢iai sumaisyti

FS510C,FS 560 C

Kuro miSinio saugojimas

Saugoti tik degalams skirtose talpose
saugioje, sausoje ir vésioje patalpoje,
apsaugotoje nuo Sviesos ir saulés
spinduliy.

Kuro misinys sensta — misinj ruosti tik
pagal poreikj kelioms savaitems. Kuro
miSinj laikyti ne ilgiau kaip 30 dieny.
Esant Sviesos, saulés spinduliy
poveikiui, Zemai arba aukstai
temperaturai, kuro misinys gali pasenti
greiCiau.

STIHL MotoMix galima be problemy
laikyti iki 2 mety.

® Talpg su kuro miSiniu prie$ pildymg
stipriai papurtyti

A ISPEJIMAS

Talpoje gali biti padidéjes spaudimas —

indg atidaryti atsargiai.

® Degaly rezervuarg ir talpg kurui
laikas nuo laiko kruop&¢iai iSvalyti

Kuro liku€ius ir valymui naudotg skystj
sunaikinti pagal nurodymus, nekenkiant
aplinkai!

lietuviskai

Degaly uzpylimas

e

Irenginio paruoSimas

4900BA016 KN

AISPEJIMAS

Uzpilant degalus nelygioje vietovéje,
degaly bako kamétis visada turi bati
nukreiptas j kalng.

® lygioje vietovéje jrenginj pastatyti
taip, kad kamstis baty virSuje

® Pries pilant degalus, nuvalyti kamstj
ir aplink jj, kad  rezervuarg
nepatekty neSvarumai
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lietuviskai

atsukti alyvos rezervuaro kamstj

(

(€
=

\

2709BA003 KN

® Kamstj sukti pries laikrodzio
rodykle, kol jj bus galima nuimti

® Kamstj nuimti

Degalus uzpilti

Peciy atramos dirzy
uzsidéjimas

Peciy atramos dirzy uzsidéjimas tiksliai
apraSytas kartu su dirzu tiekiamoje
instrukcijoje.

Dvipecio dirzo rusis ir modelis priklauso
nuo rinkos poreikiy.

Dirzo uzdéjimas

Uzpilant degalus, jy nepalieti,
neperpildyti degaly rezervuaro.

STIHL rekomenduoja naudoti STIHL
degaly pildymo sistemg (Specialus
priedas).

® Degalus uzpilti

UZsukti rezervuaro kamstj

(

\

(K

2709BA004 KN

® Kamstj uzdéti
® Kamstj sukti pagal laikrodzio

rodykle iki galo ir uzsukti ranka kiek
jmanoma stipriau
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002BA411 KN

® Pediy atramos dirzy (1) uzdéjimas

® Dirzy ilgj pasireguliuoti taip, kad
tvirtinimo kablys (2) bty mazdaug
per delno plotj zemiau deSiniojo
klubo.

® Tvirtinimo kablj jkabinti j dirzy
tvirtinimo juostele (3) prie jrenginio —
ziaréti "NeSimo dirzo uzkabinimas"

® pabaigoje nustatyti teisingg
pakabinimo taskg sumontuotai
pjovimo jrangai — ziuréti "|renginio
balansavimas".

Irenginj pakabinti uz dirzo

0000000/

002BA631 KN

® Tvirtinimo kablj (1) jkabinti j kilpg (2)
prie koto

Irenginj pakabinti uZ dirzo

-—

2__[-
0000000/

002BA632 KN

® Liezuveélj prie tvirtinimo kablio (1)
paspausti ir iStraukti dirzo kilpg (2) i$
kablio
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[renginio balansavimas

Priklausomai nuo sumontuotos pjovimo

jrangos, jrenginys balansuojamas

skirtingai.

® leisti kabanc¢iam ant dirzy
motoriniam jrenginiui susibalansuoti
— pakabinimo taskg galima reikalui
esant keisti

"Svytuoklés padétys"

R
6BA009 KN

"Pjovimo galvos", Zolés pjovimo diskai,
brizgyny peiliai ir smulkinimo peiliai turi
lengvai liesti zemés pavirSiy.

20

e MN8N W Y W

6BA010 KN

Medeliy pjovimo diskai turi "svyruoti"
apie 20 cm vir§ Zemés pavirSiaus.

FS510C,FS 560 C

Greitas nuémimas

A ISPEJIMAS

Gresiant pavojui, reikia greitai nusiimti

jrenginj. ISmokti greitai nusiimti jrengin;.

Pratyby metu nemesti jrenginio ant
zemeés, kad iSvengti pazeidimy.

lietuviskai

Variklio
uzvedimas/iSjungimas

Valdymo elementai

002BA474 KN

1 Apsauginis akceleratoriaus klavisas

2  Akceleratoriaus rankenéle

3 Stop-rankenélé — su padétimis
darbo rezimas ir Stop. Degimo
iSjungimui stop jungiklj reikia
paspausti ant ( © ).

ISjungiklio padétys ir uzdegimas

Nepaspautas iSjungiklis biina padétyje
Darbo rezimas: Degimas jjungtas -
variklis paruostas veikimui ir jj galima
uzvesti. Jeigu paspaudziamas
iSjungiklis, degimas iSjungiamas. Po to,
kai variklis buvo iSjungtas, uzdegimas
automatiSkai vél jsijungia.
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Simboliai ant jjungimo klaviSo

T

A

002BA481 KN

4900BA018 KN

Darbiné padétis I - Sioje padétyje
uzvedamas Siltas variklis arba variklis
veikia.

Start A - Sioje padétyje uzvedamas
variklis

Variklio uzvedimas

AR

® Jei variklis Saltas: oro padavimo
valdymo svertg (5) prie krasto
(rodyklé) jspauskite ir tada pasukite
| padétj Start A

Uzvedimas

4900BA017 KN

Vo

6BA011 KN

® Rankinj kuro siurbliukg (4)
paspausti maziausiai 5 kartus — taip
pat jei kuro siurbliukas pripildytas
degalais

Oro padavimo valdymo svertas
darbinéje padétyje I.

30

® [renginj padéti saugiai ant Zemés:
atraminio pavirSiaus funkcijg atlieka
apsauginé variklio plokste ir pjovimo
jrankio apsauginis gaubtas. Pjovimo
jranga neturi liesti nei zemés
pavirSiaus, nei kokiy nors daikty

® uzimti saugig padétj — galimybés:
stovint, pasilenkus arba klipant.

® jrenginj kaire ranka tvirtai prispausti
prie zemes — neliesti nei
akceleratoriaus klaviSo, nei
apsauginio klaviso

{5} PRANESIMAS
Nespausti koto koja bei neklaupti ant jo!

® sudesine ranka paimti uz uzvedimo
rankenélés

ﬁ} PRANESIMAS

Virvutés neistraukti iki galo — gali
nutraikti!

@ Starterio rankenélés staigiai
nepaleisti — atleidinéti vertikaliai,
kad virvuté galéty teisingai
susivynioti

® uzvedinéti, kol variklis pradés dirbti

® Jei variklis vistiek neuzsiveda: oro
padavimo valdymo svertg pasukite j
padétj Start A ir tada jrenginj
uzveskite i$ naujo

Dirbti su jrenginiu

Jei jrenginys naudojamas pirmg karta,
laikytis nurodymy "Pirmas
panaudojimas" skyriuje "Kiti nurodymai
uzvedimui”.
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ISjungti variklj

® Jeivariklis uzsivedé padétyje
Start A : apsauginj akceleratoriaus
klavi$a ir akceleratoriaus rankenéle
vienu metu trumpai spustelékite,
oro padavimo valdymo svertas
pasoka | darbing padétj I ir variklis
pradeda dirbti laisva eiga

|[renginys paruostas darbui.

AISPEJIMAS

Darbinéje padétyje I ir varikliui dirbant
laisva eiga, pjovimo jrankis neturi judéti!

Jei pjovimo jrankis juda, varikliui dirbant
laisva eiga, atkreipti démesj j skyriaus
"Gazo troselio reguliavimas" nurodymus
arba kreiptis pas prekybos atstovg dél
jrenginio remonto.

STIHL rekomenduoja STIHL
specializuotos prekybos atstova.

® [renginj pakabinti uz dirzo

® Dirbti su jrenginiu

FS510C,FS 560 C

002BA485 KN

® ISjungiklj paspausti — variklis sustoja
— paleisti iSjungiklj - jis sugrjzta atgal

Tolimesni nurodymai uzvedimui

Pirmas panaudojimas

N
6BA024 KN

® Akceleratoriaus klavi$g paspausti —
tuo metu apsauginio
akceleratoriaus klaviSo ne liesti

Jeigu variklio sikiy skaicius didéja ar

pjovimo jrankis juda, tada:

® toliau skyriuje "Variklj iSjungti”

® toliau skyriuje "Gazo troselio
reguliavimas"

Jeigu sikiy skaiCius nedidéja, jrenginys

paruostas darbui.

lietuviskai

Esant labai zemai oro temperatiirai

® Jeireikia, variklj perstatyti Ziemos
rezimui, zidréti "Darbas ziema"

® kai motorinis jrenginys labai atSales
(apSerksnijes) po uzvedimo variklj
pasildyti padétyje Start A iki
darbinés temperaturos — démesio:
pjovimo jrankis juda!l

Esant labai aukstai oro temperatirai

Variklis po 10 uzvedimo rankenélés

patraukimy padétyje Start A

neuzsiveda:

® Variklj i$ naujo uzvedinéti darbinéje
padétyje I

Variklis neuzsiveda

@ patikrinti, ar visi valdymo elementai
teisingai nustatyti

® patikrinti, ar yra degaly rezervuare,
jei reikia pripildyti

@ patikrinti, ar uzdegimo laidai tvirtai
uzdeéti

® Pakartoti uzvedimo procesg

Variklis uzsisiurbé

® Oro padavimo valdymo svirtele
pastatyti ant I — toliau uzvedinéti,
kol variklis uzsives

Kuro rezervuaras buvo visiSkai

iStustintas

® po kuro uzpylimo rankinj kuro
siurbliukg paspausti maziausiai
5 kartus - taip pat, jei jis ir
pripildytas degalais

® Vél uzvedinéti variklj
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[renginio transportavimas

Naudoti transportavimo apsauga

Transportavimo apsaugos rusis
priklauso nuo metalinés pjovimo
jrangos, esancio tiekiamame motorinio
jrenginio komplekte. Transportavimo
apsaugg galima jsigyti kaip papildomg
jranga.

Zolés pjovimo peiliai 250 ir 255

681BA301 KN

-—
681BA275 KN

® ISkabinti fiksavimo lankelj
transportavimo apsaugoje

® Lankelj atlenkti | Sore

32
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® Transportavimo apsaugg uzdéti
prie pjovimo jrangos i$ apacios.

Pjovimo diskeliai 225

681BA302 KN

681BA275 KN

681BA281 KN

® Fiksavimo lankelj transportavimo
apsaugoje jkabinti

® Fiksavimo lankelj palenkti j vidy

® ISkabinti fiksavimo lankelj
transportavimo apsaugoje
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681BA276 KN

® Lankelj atlenkti | Sore

® Transportavimo apsauga uzdéti prie
pjovimo jrangos i$ apacios,
atkreipiant démesj j tai, kad
apsauginis gaubtas buty kiaurymeés
viduryje.

681BA277 KN

Fiksavimo lankelj palenkti j vidy

® Fiksavimo lankelj transportavimo
apsaugoje jkabinti

FS510C,FS 560 C

Universali metaliniy pjovimo jrangos
transportavimo apsauga

681BA293 KN

Universalig transportavimo apsaugg
galima naudoti smulkinimo peiliams,
zolés pjovimo peiliams ir brizgyny
peiliams.

lietuviskai

681BA295 KN

681BA294 KN

® Tvirtinimo lankg iSkabinti i$
transportavimo apsaugos ir palenkti
jiSore

® Transportavimo apsaugg uzdéti is
pjovimo jrankio apacios, kaip
iliustracijoje

® Tvirtinimo lankg uzkabinti uz kablio
transportavimo apsaugoje
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Nurodymai darbui

Darbo pradzioje

Oro filtras

Bendra informacija

Naujas jrenginys iki tre€io kuro uzpylimo
neturéty dirbti pilnu apkrovimu,kad
pridirbimo metu negauty per didelio
krvio. Pridirbimo metu judancios
variklio detalés turi prisiderinti viena prie
kitos — variklyje atsiranda didelé trintis.
Variklis pasiekia maksimaly galingumg
tik po 5 iki 15 uzpildymy degalais.

Darbo metu

Oro filtro tarnavimo laikas yra labai ilgas.
Filtro dangtelio nenuimti ir oro filtro
nekeisti, kol galingumas Zymiai
nesumazes.

Dél uztersty oro filtry sumazéja variklio
galingumas, padidéja kuro
sunaudojimas ir pasunkéja uzvedimas.

Oro filtro keitimas

po ilgesnio variklio apkrovimo darbo
metu, leisti jam trumpai padirbti laisva
eiga, kol jis praves, kad variklio detalés
(uzdegimo sistema, karbiuratorius) per
daug nejkaisty.

Po darbo

Trumpam i$jungus variklj: leisti jam
atvesti. [renginj su pilnu degaly
rezervuaru laikyti iki sekancio
panaudojimo sausoje, saugioje vietoje,
atokiau nuo atviros ugnies. ilgesnj laika
nesinaudojant jrenginiu — ziareti
"|renginio saugojimas".
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Kai variklio galingumas zymiai sumazéja

® UZzvedimo rankenéle pasukti ant A

K/

® Tvirtinimo varztus (1) atlaisvinti

4900BA020 KN

® Filtro dangtelj (2) nuimti

® Nuvalyti stambius neSvarumus
aplink filtrg (3) ir nuo filtro dangtelio
Filtras (3) filtruoja per gofruotg popieriy.

® Oro filtrg (3) nuimti ir patikrinti —
esant uzterSimams ar popieriaus
bei filtro rémelio pazeidimams,
pakeisti

® naujg oro filtrg iSpakuoti

G} PRANESIMAS

Filtro prie§ jdedant nelankstyti, prieSingu
atveju jis gali bti pazeistas — pazeisto
oro filtro nenaudoti!

® Oro filtrg jdéti j filtro korpusg
® Filtro dangtelj sumontuoti

Naudoti tik kokybiskus oro filtrus, kad
variklis baty apsaugotas nuo
abrazyviniy dulkiy daleliy patekimo.

STIHL rekomenduoja naudoti tik STIHL
originalius oro filtrus. Auksta Siy detaliy
kokybé pasirtipina darbu be trukdziuy,
ilgu variklio tarnavimo laiku ir ypa¢
dideliais filtro valymo intervalais.
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Filtro naudojimas, dirbant Ziemg

Filtro, naudojamo darbui ziema,
priezilra ir valymas yra apraSyta
skyriuje "Dirbant ziemg".

FS510C,FS 560 C

M-Tronic

Bendra informacija

M-Tronic elektroniSkai reguliuoja kuro
kiekj ir uzdegimo taska visoms darbo
padétims.

M-Tronic tarnauja paprastam, greitam
uzvedimui. Variklis uzvedamas
nepriklausomai nuo klimato salygy ir
variklio temperatiros uzvedimo
padétyje Start A . Padétis Start A gali
po uzvedimo islikti tiek ilgai, kol variklis
dirba.

M-Tronic padeda iSlaikyti optimaly
variklio galinguma, labai gerg pagreitj ir
automatinj prisitaikyma prie pasikeitusiy
salygy.

Todél nereikalingas karbiuratoriaus
reguliavimas — karbiuratoriuje néra
reguliavimo varzty.

Jeigu ekstremaliai pasikeitus darbo
salygoms nepasiekiamas geras darbas
ir reikalingas variklio galingumas,
kreiptis | prekybos atstova.

STIHL rekomenduoja techninés
priezilros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos
atstovui.

lietuviskai

Dirbant Ziemg

Kai oro temperatiira zemesné nei
+10 °C

Karbiuratoriaus apSildymas

Pakeitus sklendes padétj, kartu su Saltu
oru nuo cilindro srities bus jtraukiamas ir
Siltas oras, kad iSvengti karbiuratoriaus
apsarmojimo.

9926BA016 KN

Rodyklé ant gaubto (1) parodo
sklendés (2) padétj darbui vasarg ir
ziema. Simboliy reikSmeés:

— Simbolis "Saulé" = vasaros reZzimas

— Simbolis "Snaigé" = Ziemos rezimas
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9926BA017 KN

® Varztg (3) prie sklendés iSsukti ir
iSimti

Sklende (2) iStraukti iS gaubto

Sklende (2) i$ vasaros rezimo
apversti | Ziemos rezima ir vel jdéti

® Varztg (3) jsukti per sklende j
gaubtg

Kai oro temperatiira tarp +10 °C ir
+20 °C

[renginys prie tokios oro temperatiros
normaliai gali dirbti, kai sklendé (2)
vasaros rezime. Sklendés padétj keisti
pagal poreiki.

Kai oro temperatiira vir§ +20 °C

9926BA018 KN

® Sklende (2) bitinai vél pastatyti |
vasaros rezimg

{e} PRANESIMAS

Kai oro temperatira vir§ +20 °C, nedirbti
ziemos rezimu, kitaip gresia variklio
gedimai dél perkaitimo!

Kai oro temperatiira zemesné nei-10 °C

Esant ekstremalioms ziemiSkoms
sglygoms, kai

— Kai oro temperatiira Zemesné nei -
10 °C
— purus snhiegas ar pliga

rekomenduojama naudoti "Dangtelio
komplektg", kuris tiekiamas kaip
specialus priedas

4900BA021 KN

Dangtelio komplekte yra sekancios
detalés motorinio jrenginio
permontavimui:

4 Dangtelis dalinam plysio starterio
korpuse uzdengimui

5 Filtro jdéklas i$ audeklo oro filtrui

— Lydrastis, kuriame apraSomas
jrenginio permontavimas

Sumontavus dangtel;:
® sklendeg (2) pastatyti | ziemos
rezimg

Kai oro temperatira vir§ — 10 °C

® Motorinj jrenginj vél permontuoti ir
dangtelio detales pakeisti detalémis
vasaros rezimui

Priklausomai nuo aplinkos
temperaturos:

® Sklende (2) pastatyti j vasaros ar
ziemos rezimg

Oro filtro valymas

® Atsukti varztus prie filtro dangtelyje
® Filtro dangtelj nuimti

® Nuvalyti stambius neSvarumus
aplink filtrg (5) ir nuo filtro dangtelio
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@ Filtrg (5) i8kratyti arba iSpUsti ne per
stipria oro srove i$ vidaus | iSore

Esant stipriam uzterSimui arba sulipus
filtro audiniui:

@ Filtro dalis iSplauti Svariame,
nedegiame skystyje (pvz. Siltame,
muiliname vandenyje) ir iSdziovinti

Pazeistg filtrg reikia pakeisti nauju.
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Uzdegimo zvake

® esant nepakankamam variklio
galingumui, blogam uzvedimui arba
laisvos eigos sutrikimams, visy
pirma patikrinti uzdegimo zvake.

® Po mazdaug 100 darbo valandy
uzdegimo zvake pakeisti — jeigu
elektrodai labai apdege, dar
anksc€iau — naudoti tik STIHL
rekomenduojamas, Zzvakes su
apsauga nuo trukdziy — zidreti
"Techniniai daviniai"

Uzdegimo zvakés iSmontavimas

4900BA022 KN

/—Q’Q

® Varztg (1) dangtelyje (2) sukti tol,
kol varzto galva i$ljs i$ dangtelio (2)

ir dangtelj bus galima pakelti j priekj.

lietuviskai
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® Dangtelj (2) pakelti pirmyn ir
iSémimui pastumti atgal

4900BA023 KN

® Dangtelj padéti
® Uzdegimo laidus (3) nuimti

® Uzdegimo Zvake iSsukti

Patikrinti uzdegimo zvake

S |
A

® uzterStg uzdegimo zvake idvalyti

000BA039 KN

@ patikrinti nuotolj tarp elektrody (A) ir
jei reikia pareguliuoti, atstumo dydj —
ziaréti "Techniniai daviniai"

® pasalinti uzdegimo zvakeés
uzterSimo priezastis

Galimos priezastys:

— per daug variklinés alyvos
degaluose

— uzterstas oro filtras

— nepalankios darbo sglygos
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000BA045 KN

- A\ ‘ 0

AISPEJIMAS

Kai blogai uzsukta verzlé (1) ar jos néra,
gali susidaryti kibirkstys. Jeigu dirbama
degioje ar sprogioje aplinkoje, gali kilti
gaisras ar jvykti sprogimas. Asmenys
gali bati sunkiai suzeisti arba gali bati
padaryta turtiné zala.

® naudoti apsaugotas nuo trukdziy
uzdegimo zvakes su tvirta verzle

Uzdegimo Zzvakés sumontavimas

® Uzdegimo Zvake jsukti

® Uzdegimo laida vél tvirtai uzdéti ant
uzdegimo zvakeés

{
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4900BA024 KN

® Dangtelj (1) i5 nugaros ir lengvai
pastrizai uzdéti ant gaubto, tuo
metu nosele (2) jspausti |
kiauryme (3) gaubte.

® Dangtelj paversti ant gaubto pirmyn,
varztg (4) jsukti ir priverzti

Variklio darbas

Jeigu nepaisant iSvalyto oro filtro,
teisingo gazo troselio sureguliavimo,
variklio darbas yra nepatenkinamas,
priezastis gali bati duslintuve.

Leisti prekybos atstovui patikrinti ar
neuzterstas (neapangléjes) duslintuvas!

STIHL rekomenduoja techninés
priezilros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos
atstovui.

[renginio saugojimas

Darant apie 3 ménesiy pertraukg darbe

® Degaly rezervuarg gerai
védinamoje patalpoje iStustinti ir
iSvalyti

® Degalus sunaikinti pagal gamtos
apsaugos reikalavimus

® Karbiuratoriy iStustinti, prieSingu
atveju gali sulipti karbiuratoriaus
membranos!

® Pjovimo jrangg nuimti, nuvalyti ir
patikrinti Metaline pjovimo jrangg
patepti apsaugine alyva.

@ [renginj kruop$c€iai nuvalyti

® |renginj saugoti sausoje ir saugioje
vietoje — apsaugoti nuo neteiséto
panaudojimo (pvz. vaiky)

FS 510 C,FS 560 C



Metalinés pjovimo jrangos
astrinimas

® Pjovimo jrangg nedaug
nusidévejusig astrinti su dilde
(Speciali jranga) — esant stipriam
nusidévejimui ir uzvartoms su
galandinimo jrenginiu arba kreiptis |
specialistg — STIHL rekomenduoja
STIHL prekybos atstovg

® Daznaiu astrinti, nuimti maziau
pavirSiaus nedideliam paastrinimui
pakaks pabraukti dilde du -tris
kartus

681BA168 KN

® Visas peilio dalis (1) astrinti
vienodai — nekeiciant jy formos (2)

Daugiau nurodymy astrinimui rasite ant
pjovimo jrangos supakavimo.

Balansavimas

® apie 5 kartus paastrinti, tada
pjovimo jrangg balansuoti su STIHL
Sablong (Specialus priedas) arba
kreiptis | specialistg — STIHL
rekomenduoja STIHL prekybos
atstovg

FS510C,FS 560 C

"Pjovimo galvg" prizitréti

Motorinj jrenginj padéti

002BA406 KN

® ISjungti variklj

® Motorinj jrenginj padéti taip, kad
pjovimo jranga baty virSuje

Pjovimo valo keitimas

Pries$ keiciant pjovimo valg, batinai
patikrinti "pjovimo galvos" sudilimg.

A ISPEJIMAS

Jeigu matomas stiprus nusidévejimas,
reikia pakeisti visg "pjovimo galvg".

Pjovimo valas toliau vadinamas trumpai
"valas".

Kartu su "pjovimo galva" tiekiama
instrukcija, kurioje su iliustracijomis
pavaizduotas valo keitimas. Todél
"pjovimo galvos" instrukcijg reikia
saugoti.

® Jeireikia nuimti "pjovimo galvg"

lietuviskai

Pjovimo valo reguliavimas

STIHL AutoCut

® [renginj su veikianc€iu varikliu laikyti
lygiagreciai vir$ vejos — "pjovimo
galva" turi suktis

® "Pjovimo galva" stukteléti j zeme -
valas sureguliuojamas ir peiliu prie
apsaugos sutrumpinamas teisingu
ilgiu
Kiekvieng kartg stukteléjus j zeme,
nustatomas valo ilgis. Todél darbo metu
stebéti "pjovimo galvos" pjovimo
nasuma. Jeigu "pjovimo galva" daznai
lieCiama | zemés pavirSiy, kiekvieng
kartg peilis nupjauna nepanaudotus
pjovimo valo galus.

Valo ilgis reguliuojamas tik tada, kai abu
valo galai yra maziausiai 2,5 cm (1 in.)
ilgio.

STIHL TrimCut

AISPEJIMAS

Reguliuojant valo ilgj ranka, butina

iSjungti variklj — prieSingu atveju kyla

nelaimingo atsitikimo pavojus!

® Rités korpusg pakelti — pasukti pries
laikrodZio rodykle — apie 1/6 rato —
iki atramos — ir leisti vél susivynioti

® Valo galus istraukti j iSore

Procesa, reikalui esant pakartoti, kol abu
valo galai sieks peilj prie apsaugos.

Vienas atvyniojimas atlaisvina apie
4 cm (1 1/2 col/.) ilgio vala.
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Pjovimo valg pakeisti ® '"Pjovimo galvos" nuémimas

® Peilj pakeisti, kaip nurodyta

STIHL PolyCut iliustruotoje instrukcijoje

"Pjovimo galvoje" PolyCut vietoje ® Vél sumontuoti "pjovimo galvg"
pjovimo peiliy gali bati jdedami valo
galai.

STIHL DuroCut, STIHL PolyCut

AISPEJIMAS

Ranka uzvyniojant valg ant "pjovimo

galvos", batina iSjungti variklj — kyla

nelaimingo atsitikimo pavojus!

® Valg ant pjovimo galvos déti pagal
kartu tiekiamg instrukcijg

Peilius pakeisti

STIHL PolyCut
Pries keiciant peilius batinai patikrinti
"pjovimo galvos" bukle.

AISPEJIMAS

Jeigu matomas stiprus nusidévéjimas,
reikia pakeisti visg "pjovimo galvg".

Pjovimo peiliai toliau trumpai vadinami
"peiliai".

Kartu su "pjovimo galva" tiekiama
instrukcija, kurioje su iliustracijomis
pavaizduotas peiliy keitimas. Todél
"pjovimo galvos" instrukcijg reikia
saugoti.

AISPEJIMAS

Ranka uzvyniojant valg ant "pjovimo
galvos", batina iSjungti variklj — kyla
nelaimingo atsitikimo pavojus!
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Tikrinima ir technine priezilirg
atlieka pats naudotojas

Vamzdinés rankenos tvirtinimo vieta

6BA021 KN

@ reguliariais laiko tarpais tikrinti
vamzdinés rankenos (1)
paslankuma tvirtinimo
plokstelése (2)

Vamzdine rankeng sunku pajudinti

6BA022 KN

® Tvirtinimo varzta (3) atlaisvinti tiek,
kad vamzdine rankeng bty galima
pajudinti

® Vamzdine rankeng (1) pastumti j
Song i$ tvirtinimo vietos

® Skudurg sudrekinti Svariu, nedegiu

valymo skysciu — nenaudoti alyvos ir
riebaly turin€iy priemoniy

FS 510 C,FS 560 C



® su suvilgytu skuduru kruop$giai
nuvalyti vamzdinés rankenos
tvirtinimo vietg

® Vamzding rankeng pastatyti j vietg ir
vél pritvirtinti tvirtinimo varztu

Vamzdiné rankena neturi biti tvirtai

uzfiksuota

® kaip apraSyta skyriuje "Sunkiai juda
vamzdiné rankena", vamzdine
rankeng iSimti i$ tvirtinimo ploksteliy

® nuvalyti riebalus nuo vamzdinés
rankenos tvirtinimo viety ir tvirtinimo
ploksteliy

® Vamzding rankeng pastatyti j vietg ir
veél pritvirtinti tvirtinimo varztu

FS510C,FS 560 C

Tikrinimas ir techniné
priezilra pas specializuotg
pardavéjg

Techninés prieZiuros darbai

STIHL rekomenduoja techninés
prieziuros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos
atstovui.

Kuro filtras degaly rezervuare

lietuviskai

27nABA022 KN

® Kuro filtrg degaly rezervuare tikrinti
kartg per metus ir reikalui esant
pakeisti

Siurbimo galvuté kuro rezervuare turi
bati taip, kaip parodyta iliustracijoje.

Kibirk3¢&iy gaudytuvo grotelés duslintuve

Kibirks¢iy gaudytuvo grotelés yra ne
visose Salyse

4900BA027 KN

® Mazéjant variklio galingumui,
patikrinti kibirk§¢iy gaudytuvo
groteles duslintuve

Antivibraciniai elementai

4900BA028 KN

Tarp variklio ir koto yra sumontuoti keturi
antivibraciniai elementai vibracijos
sumazinimui. Esant jau€iamai vibracijai,
patikrinti.

Abi antivibracinés sistemos skiltys
(rodyklé) jau gamykloje yra sureguliutos
teisingu matmeniu ir yra vienodo plocio.
Jeigu abi skiltys zymiai skiriasi ir/ar
viena skiltis uzsidarius, reikia kreiptis
pas prekybos atstovg dél antivibracinés
sistemos remonto.
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Apsauga nuo sudilimo prie AV-korpuso

4QOOBA029 KN \

Antivibracinés sistemos korpuso Sone
yra paprastai kei¢iama apsauga. Darbo
metu apsauga gali susidévéti dél
jrenginio trynimosi jdirzo plokstele ir
reikalui esant galima jg.

42 FS 510 C,FS 560 C



Techniné priezilra ir remontas

lietuviskai

Duomenys tinka tik normalioms eksploatavimo sglygoms. Esant apsunkintoms saly-
goms (daug dulkiy) ir prailgintam kasdieniniam darbui, nurodytus intervalus c
atitinkamai sumazinti. 2
el
@ o = %)
N ~ =N ) £
° [ ©
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Q 2 2 @ 7 3 £ 3
| & |So| 5 | £ 8| 2| W
g » % £ o 'g E = oy g
. 8 0= = - <
3| 8 |25 2 | 2 | €| 5|5 | B
a o g5 g g g 3 3 Q9
Vizualiné apzidra (nepriekaistinga X X
biklé, sandarumas)
Visas gaminys valyti X
Pazeistas dalis pakeisti X
Valdymo rankena veikimo tikrinimas X X
Vizualiné apzidra X X
Oro filtras, popierinis filtras
pakeisti” X
Vizualiné apzitra X X
Oro filtras, austinis filtras i$ plastmasés | valyti X
pakeisti X X
Degaly bakas valyti X
patikrinti X
Rankinis degaly siurblys (jei yra)
taiso specialistasz) X
patikrinti?) X
Degaly rezervuaro filtras
pakeistiz) X X X
patikrinti, pjovimo jranga neturi judéti X X
Laisva eiga jei tuscigja eiga pjovimo jranga juda,
pavesti prekybos atstovui?) suremon- X
tuoti variklinj jrenginj
Tarpo tarp elektrody reguliavimas X
Uzdegimo zvaké
keisti kas 100 darbo valandy
Vizualiné apzitra X
Ausinimo angos
valyti X
Cilindro briaunos nuvalytiz) X

FS510C,FS 560 C
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Duomenys tinka tik normalioms eksploatavimo sglygoms. Esant apsunkintoms saly-
goms (daug dulkiy) ir prailgintam kasdieniniam darbui, nurodytus intervalus c
atitinkamai sumazinti. 2
@ o = %)
N ~ =N ) £
© [ D I [
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s «© N 5
o 2 2 o 7 E S 3
€ | 8 |[Lo| & o g | 2 | X .
S| [SE| g || = | £ |2 |=
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patikrintiz) X
Kibirk3ciy gaudytuvas®duslintuve
iSvalyti arba pakeisti2 X
Varztiniai bei verzliniai sujungimai (iSsky- -
1 ) oy Lo> V| paverzti X
rus karbiuratoriaus reguliavimo varztus)
Vizualiné apiiﬂras) X X
Antivibraciniai elementai
pakeisti?) X
Vizualiné apzidra X X
Pjovimo jranga pakeisti X
patikrinti, ar tvirtai laikosi X X
metaliné pjovimo jranga paastrinti X X
. iSvalyti priedégas po 139 darbo valandy,
ISmetimo kanalas po to kas 150 valandy X
Lipdukas su saugos piktogramomis pakeisti X

1

)

2)
3) gali bati priklausomai nuo Salies

4)

5)

44

tik kai variklio galia juntamai sumazéja
atlieka prekybos atstovas, STIHL rekomenduoja STIHL prekybos atstovg

priverzti duslintuvo varztus po pirmyjy 10-20 darbo valandy
zr. skyriaus ,Prekybos atstovo atliekama patikra ir techniné priezidra“ skirsnj ,Antivibraciniai elementai“

FS 510 C,FS 560 C




Kaip sumazinti jrenginio
dévéjimasi ir iSvengti gedimy
Sios instrukcijos nurodymy laikymasis
leidZia iSvengti pernelyg didelio
susidévéjimo ir jrenginio gedimuy.
Reikia taip kruopsciai naudoti, prizitréti
ir saugoti jrenginj, kaip aprasyta Sioje
naudojimoinstrukcijoje.

Dél visy gedimuy, kurie atsirado dél
saugumo, valdymo ir priezitros
nurodymy nesilaikymo, atsakingas pats
naudotojas. Prie jy priskiriami Sie
gedimai:

— dél STIHL neleidziamy jrenginio
konstrukcijos pakeitimy

— dél papildomos jrangos, kuri yra
prastos kokybés arba
nerekomenduojama bei netinka
Siam jrenginiui, naudojimo

— dél jrenginio naudojimo ne pagal
paskirtj

— déljrenginio naudojimo sportinése ir
kitose varzybose

— dél tolimesnio jrenginio su
pazeistomis detalémis ar mazgais
naudojimo

Techninés priezidros darbai

Visi skyriuje ,Nurodymai techninei
priezidrai ir remontui aprasyti darbai turi
bati atliekami reguliariai. Jeigu Siy darby
negali atlikti pats naudotojas, reikia
kreiptis | specializuotas dirbtuves.

STIHL rekomenduoja techninés
priezilros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos

FS510C,FS 560 C

atstovui. STIHL specializuoti pardavéjai
reguliariai apmokomi ir gauna technine
informacija.

Jeigu Sie darbai nebuvo atlikti arba atlikti
nereguliariai, gali atsirasti gedimai, del
kuriy atsakingas pats naudotojas. Dazu
gehdren u. a.:

— variklio gedimai dél ne laiku atliktos
ar netinkamos techninés priezitros
(pvz.oro ir degaly filtry), neteisingo
karbiuratoriaus sureguliavimo arba
nepakankamo ausinimo angy
valymo (starterio groteliy, cilindro
briauny)

— korozija ir kiti dél jos atsirade
gedimai dél neteisingo
sandéliavimo

— gedimai ir pasekmeés dél
neoriginaliy, nekokybiSky detaliy
naudojimo

BesidévinCios detalés

Kai kurios jrenginio detalés normaliai
dévisi, taip pat ir jrenginj eksploatuojant
pagal paskirtj, todél priklausomai nuo
ruSies ir naudojimo trukmeés, bitina jas
laiku pakeisti. Prie jy priskiriama:

— Pjovimo jranga (visy rasiy)

— Pjovimo jrangos tvirtinimo detalés
(darbiné lékstele, verzlé ir kt.)

— Pjovimo jrangos apsauginiai
gaubtai

— Sankaba

— Filtrai (oro, degaly)

— Uzvedimo mechanizmas
— Gazo troselis

— Uzdegimo zvaké

lietuviskai

Antivibraciniai elementai

Apsauga nuo antivibraciniy
elementy sudilimo prie korpuso
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Svarbiausios dalys

4900BA030 KN
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Degaly rezervuaro kamstis
Uzvedimo rankenélé
Sklendé (ziemos rezimas)
Uzdegimo Zvakés laidas
Duslintuvas

Apsauginé plokstelé
Akceleratoriaus rankenéle
ISjungiklis

Apsauginis akceleratoriaus klaviSas
Vamzdiné rankena
Rankenos atrama
Tvirtinimo varztas

Dirzy tvirtinimo plokstele
Apsauga nuo sudilimo

Oro ir kuro padavimo valdymo
rankenélé

Rankinis degaly siurbliukas
Filtro dangtelis

Degaly bakas

|renginio numeris

FS 510 C,FS 560 C
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Techniniai daviniai

Variklis

Vieno cilindro dvitaktis variklis

002BA475 KN
002BA478 KN

FS510C

8 Metalinis diskas
9 Apsauga (tik pjovimo diskams)

1 "Pjovimo galva"

2 Apsauginis gaubtas (tik "pjovimo
51,6 cm®

galvoms") Cilindro darbo tdris:
3 Peilis Cilindro vidaus
skersmuo: 44,7 mm
Stumoklio eiga: 32,9 mm
Variklio galia pagal 2,4 kW (3,3 PS)
1ISO 8893: prie 9500 1/min.
Laisvos eigos sikiy
> skaicius: 2500 1/min.
g R_ek.omen.c!l.Jojamas.
g sukiy skai€ius (nomi-
= nali verté): 12300 1/min.
4 Metaliné pjovimo jranga Maks. darbinio veleno
5 Apsauga (tik metalinei pjovimo stkiy skaicius (pjo-
jrangai) vimo jrangos): 9210 1/min.
FS 560 C
Cilindro darbo taris: 57,1 cm3
Cilindro vidaus
6 g skersmuo: 47,0 mm
| % Stamoklio eiga: 32,9 mm
S Variklio galia pagal 2,8 kW (3,8 PS)

6 Smulkinimo peilis
7 Apsauga smulkinimo peiliui (tik
pjaunant su smulkinimo peiliais)

FS510C,FS 560 C

ISO 8893:

prie 9500 1/min.
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Laisvos eigos sukiy
skaicius:
Rekomenduojamas
sukiy skaicius (nomi-
nali verté):

Maks. darbinio veleno
sukiy skaicius (pjo-
vimo jrangos):

2500 1/min.

12300 1/min.

9210 1/min.

UZdegimo sistema

Elektroniniu budu valdomas magnetinis
uzdegiklis

FS510C

Uzdegimo zvakeé (su

apsauga nuo
trukdziy):

Atstumas tarp
elektrody:

FS 560 C

Uzdegimo zvake (su
apsauga nuo
trukdziy):

Atstumas tarp
elektrody:

NGK BPMR7A

0,5 mm

NGK BPMR7A

0,5 mm

Maitinimo sistema

Nejautrus padéties kitimui membraninis
karbiuratorius su integruotu degaly
siurbliuku

Degaly rezervuaro

talpa:
FS 510 C: 990 cm?® (0,99 1)
FS 560 C: 990 cm? (0,99 1)

48

Svoris

be degaly, be pjovimo jrangos ir
apsaugos

FS 510 C-EM: 10,2 kg
FS 560 C-EM: 10,2 kg
FS 560 C-EM Z: 10,2 kg
Bendras ilgis

be pjovimo jrangos:

FS 510 C-EM: 1760 mm
FS 560 C-EM: 1760 mm

Komplektacijos pozymiai

C  Nuoroda dél komforto elementy
E ErgoStart

M M-Tronic

4

Kibirk§¢iy gaudytuvo grotelés

Garso lygio ir vibracijos vertés

Nustatant triukSmo ir vibracijos vertes,
laisvos eigos, pilnos eigos ir maksimaliy
sukiy rezimo duomenys imami lygiomis
dalimis.

ISsamesniy duomeny apie atitikimg
vibracijos reikalavimams pagal direktyvag
2002/44/EB ieskokite www.stihl.com/vib

Garso slégio lygis Ly,cq pagal ISO 22868

su "pjovimo galva"
FS 510 C-EM:
FS 560 C-EM:

101 dB(A)
101 dB(A)

su metaliniu zolés pjovimo

jrankiu
FS 510 C-EM: 103 dB(A)
FS 560 C-EM: 104 dB(A)

Garso galios lygis L,, pagal ISO 22868

su "pjovimo galva"

FS 510 C-EM: 116 dB(A)
FS 560 C-EM: 117 dB(A)
su metaliniu Zolés pjovimo

jrankiu

FS 510 C-EM: 117 dB(A)
FS 560 C-EM: 117 dB(A)

Vibracijos verté ap, ¢q pagal ISO 22867

su "pjovimo Rankena Rankena
galva" kairé desiné
FS510 C-EM: 3,7 m/s? 3,7 m/s?
FS 560 C-EM: 3,7 m/s? 3,7 m/s?
su metaliniu

zolés pjovimo  Rankena Rankena
jrankiu kairé desiné
FS510 C-EM: 3,0 m/s?> 3,0 m/s?
FS 560 C-EM: 3,3m/s? 3,3 m/s?

Garso lygio ir triukSmo lygio K-Wert
nach RL 2006/42/EG = 2,0 dB(A);
faktoriaus verté pagal K-vibracijos K-
faktoriaus verté pagal RL 2006/42/EG =
2,0 m/s2.

REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél
registravimo, vertinimo ir chemikaly
leistinas normas.

Informacijos apie atitikimg REACH
potvarkiui (ES) Nr. 1907/2006 ziureti
www.stihl.com/reach

FS 510 C,FS 560 C



ISmetamyjy dujy emisijos verté

ES tipo patvirtinimo metodu iSmatuota
CO, verté yra nurodyta
www.stihl.com/co2 puslapyje kartu su
konkretaus gaminio techniniais
duomenimis.

ISmatuota CO,, verté nustatyta remiantis
tipiSku varikliu taikant standartizuotg
tikrinimo metodg laboratorijos sglygomis
ir néra aiski arba numanoma konkretaus
variklio eksploataciniy charakteristiky
garantija.

Jei laikomasi Sioje naudojimo
instrukcijoje aprasytos paskirties ir
nurodytos techninés priezilros,
iSmetamujy dujy emisijos vertei keliami
reikalavimai iSpildomi. Bet kokia variklio
modifikacija panaikina leidimg jj
eksploatuoti.

FS510C,FS 560 C

Pastabos dél remonto darby

Sio jrenginio naudotojas gali atlikti tik
tuos priezilros ir remonto darbus, kurie
aprasyti Sioje naudojimo instrukcijoje.
Kitus remonto darbus gali atlikti tik
specializuotas pardaveéjas.

STIHL rekomenduoja techninés
priezilros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos
atstovui. STIHL specializuoti pardavéjai
reguliariai apmokomi ir gauna technine
informacija.

Remontuojant naudoti tik atsargines
dalis, kurias STIHL leidzia naudoti Siam
jirenginiui. Naudoti tik kokybiSkas
atsargines detales. PrieSingu atveju gali
kilti nelaimingo atsitikimo pavojus ar
atsirasti gedimai jrenginyje.

STIHL rekomenduoja naudoti tik STIHL
originalias atsargines detales.

STIHL originalias atsargines dalis
atpazinsite pagal STIHL atsarginés
detalés numerj, pagal uzrasa S TIHL’
ir taip pat STIHL atsarginés detalés
atpazinimo Zenklg &7, (ant smulkiy
detaliy gali bati tik Sis Zenklas).

lietuviskarl
Antrinis panaudojimas

Sunaikinant laikytis specifiniy Salies
reikalavimy antriniam perdirbimui.

[ 4

T

STIHL prietaisai nepriskiriami buitinéms
Siuksléms. STIHL jrenginj,
akumuliatoriy, priedus ir supakavimg
pristatyti nekenksmingam aplinkai
antriniam perdirbimui.

000BA073 KN

Aktuali informacija apie atlieky Salinimg
yra pas STIHL prekybos atstova.

49



lietuviskai

ES- atitikties sertifikatas

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija

atsakingai pareiskia, kad

Rasis: Krimapjové

Prekés zenklas: STIHL

Tipas: FS 510 C-EM
FS 560 C-EM

Serijos identifikacija: 4148
Cilindro darbo tdris

FS 510 C-EM 51,6 cm?
FS 560 C-EM 57,1 cm®

atitinka jai taikomas Direktyvy
2011/65/ES, 2006/42/EB, 2014/30/ES ir
2000/14/EB nuostatas ir yra
sukonstruota bei pagaminta
vadovaujantis toliau iSvardyty standarty
versijomis, galiojusiomis pagaminimo
metu:

EN ISO 11806-1, EN 55012,
EN 61000-6-1

ISmatuotas ir garantuotas triukSmo lygis
buvo bandomas, remiantis direktyvos
2000/14/EG, skyrius V, naudojant
normas ISO 10884.

ISmatuotas triuk8mo lygis

FS 510 C-EM: 117 dB(A)
FS 560 C-EM: 117 dB(A)
Garantuotas triuk8mo lygis

FS 510 C-EM: 119 dB(A)
FS 560 C-EM: 119 dB(A)

Techniné dokumentacija saugoma:
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ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Pagaminimo metai ir gamyklinis numeris
yra nurodyti ant jrenginio.

Waiblingen, 27.11.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Jusy

7200«45 /@//M\(

Thomas Elsner

Gaminiy pardavimo ir serviso vadovas

ce
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Originala lietoSanas instrukcija

lespiedkrasas satur augu ellas, bet papirs ir atkartoti

lespiesta uz hloru nesaturo$a, balinata papira.
parstradajams.
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Griezéjinstrumenta, aizsarga,
attura un parnésasanas siksnas
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Divkarsa roktura uzstadisana
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Aizsargierices montaza
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Degviela

lepildiet degvielu
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latviesu

Cienttais klient!

Pateicamies, ka esat izvélgjusies firmas
STIHL augstas kvalitates izstradajumu.

Sis izstradajums ir izgatavots ar
misdienigdm razosanas tehnologijam,
piemeérojot visaptveroSus kvalitates
nodrosinaSanas pasakumus. Més
pieliekam visas plles, lai piepilditu Jasu
vélmes un Jis varétu bez problémam
stradat ar 3o ierici.

Ja Jums ir jautajumi par ierici, ludzu,
vérsieties pie dilera vai tieSi pie masu
realizacijas uznémuma.

Jasu

s

Dr. Nikolas Stihl

STlietosanas instrukcija ir paklauta autortiesibu aizsardzibai. Visas tiesibas ir aizsargatas - jo tas attiecas uz tiestbam instrukciju

pavairot, tulkot un apstradat ar elektronisku sistému palidzibu.
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latviesu

Par lietoSanas instrukciju

Piktogrammas

Uz ierices atrodamo piktogrammu
nozime ir izskaidrota $aja lietoSanas
instrukcija.

Atkariba no ierices un tas aprikojuma uz
ierices var bt izvietotas $adas
piktogrammas.

—IC

‘ Dekompresijas varsta

aktivéSana
ol &
! 4
7 N

Degvielas tvertne; ben-
Zina un motorellas
degmaisijums

Degvielas rokas suknis

Darbinat degvielas rokas
stkni

Smérvielas tubina

Gaisa iesiikSanas atvere:
ekspluatacijai vasaras
apstaklos

Gaisa iestkSanas atvere:
ekspluatacijai ziemas
apstaklos

Roktura apsilde

-,
¥
I
{
3
3
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Nodalu apZimé&jumi teksta

ABRTDINAJUMS

Bridinajums par nelaimes gadijumiem
un traumu risku cilvékiem, ka ari par
batiskiem materialiem zaudéjumiem.

{s} NORADIJUMS

Bridinajums par ierices vai tas atsevisku
detalu bojajuma iesp&jamibu.

Tehniskie jauninajumi

STIHL nepartraukti strada pie masinu un
iericu pilnveidoSanas, tapéc tiek
rezervétas tiesibas mainit
komplektacijas apjomu, tehniku un
aprikojumu.

Dati un attéli lietoSanas instrukcija nevar
kalpot par pamatu pretenziju
iesniegSanai.

Drosibas noteikumi un darba
tehnika

Stradajot ar So motori-
z€&to ierici, ir jaievéro pasi
darba droSibas pasa-
kumi, jo tas
griezégjinstruments strada
ar loti lieliem
apgriezieniem.

Pirms darba uzsakSanas
uzmanigi izlasiet visu lie-
toSanas instrukciju un
saglabajiet to vélakai
izmantosSanai. LietoSa-
nas instrukcijas
neievéro$ana var apdrau-
dét dzivibu.

Janem véra visi spéka esoSie darba
droSibas priekSraksti, pieméram, arodu
asociaciju, socialo kasu, darba
aizsardzibas iestazu un citi noteikumi.

Tam, kurs pirmo reizi strada ar
motorizéto ierici: ludziet pardevéjam vai
specialistam izskaidrot, ka ar to rikoties -
vai ar piedalieties apmacibas.

Nepilngadigie nedrikst stradat ar
motorizéto ierici — iznemot par

16 gadiem vecakus jauniesSus, kas,
stradajot uzraudziba, tiek apmaciti.

Bérniem, dzivniekiem un skatfitajiem
jauzturas drosa attaluma.

NeizmantoSanas laikd motorizéta ierice
janovieto ta, lai neviens netiktu
apdraudéts. JanodroSina motorizétas
ierices aizsardziba pret neatlautu
piekluvi.

Lietotajs ir atbildigs par nelaimes
gadijumiem vai apdraudé&jumu, kas skar
citas personas vai vinu TpaSumu.
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Motorizéto ierici drikst nodot vai iznomat
tikai tam personam, kas parzina So
modeli un darba panémienus ar to —
vienmér dodot lidzi lietoSanas
instrukciju.

Saskana ar nacionalajiem vai vietéjiem
noteikumiem troksni rado$u motorizéto
iericu lietoSana noteikta laika perioda
var but ierobezota.

Tie, kas strada ar motorizéto ierici,
nedrikst bt nogurusi, viniem jabat
veseliem un mundriem.

Tiem, kas veselibas apsvérumu dél
nedrikst piepuléties, japajauta savam
arstam, vai vini var stradat ar motorizéto
ierici.

Tikai sirdsdarbibas stimulatoru
lietotajiem: Sis ierices aizdedzes
sistéma rada |oti nelielu
elektromagnétisko lauku. Nevar pilnigi
izslégt ietekmi uz atsevisku tipu
elektriskajiem sirdsdarbibas
stimulatoriem. Lai izvairitos no veselibas
riskiem, STIHL lugt padomu
arstéjoSajam arstam vai sirdsdarbibas
stimulatora razotajam.

Ar motorizéto ierici nedrikst stradat péc
alkohola, narkotiku vai tadu zalu vai
preparatu lietoSanas, kas varétu
iespaidot reakcijas spéjas.

Atkariba no pievienotajiem
griez€jinstrumentiem, motorizéto ierici
drikst lietot tikai zales plausanai, ka art
savvalas augu, krumu, brikSnu, krimaju,
kocinu vai lildzigu saaugumu
apgrieSanai.

Motorizéto ierici nedrikst izmantot citiem
mérkiem — nelaimes gadijumu risks!

FS510C,FS 560 C

Sai motorizétajai iericei drikst piemontét
tikai STIHL apstiprinatus vai tehniska
zina Ndzigus griezé&jinstrumentus vai
piederumus. Ar jautajumiem ludzam
vérsties pie specializéta tirgotaja.
Izmantojiet tikai augstas kvalitates
instrumentus vai piederumus. To
neievérojot, iespé€jami nelaimes
gadijumi vai motorizétas ierices
bojajumi.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalos
instrumentus un piederumus. To
TpaSibas ir optimali pielagotas razojuma
un lietotaja vajadzibam.

Neparveidojiet ierici — ta rezultata var tikt
apdraudéta droSiba. Par bistamibu vai
zaudéjumiem, kas radusies cilvékiem
vai IpaSumam, lietojot neatlautas
pierices, STIHL neuznemas nekadu
atbildibu.

lerices tiriSanai nelietojiet
augstspiediena firtajus. Spéciga udens
strukla var sabojat ierices dalas.

Motorizétas ierices aizsargs nevar
pasargat lietotaju no visiem
griezéjinstrumenta aizsviestajiem
priekSmetiem (akmeniem, stikla
lauskam, stieples u.t.t.). Sie prieksmeti
var kaut kur atsisties un péc tam trapit
lietotajam.

Ap@érbs un aprikojums

Lietojiet priekSrakstiem atbilstigu
apgérbu un aprikojumu.

Apgérbam jabit mérktie-
cigi izvélétam un tas
nedrikst traucét. Valka-
jiet ciesi piegulosu
apgérbu — kombinezonu,
nevis darba uzsvarci.

latviesu

Aizliegts valkat apgérbu, kas var
iekerties kokos, krimos vai ierices
kustigajas dalas. Tapat nevalkajiet
Salles, kaklasaites un rotaslietas. Garus
matus sasieniet un drosi nosedziet (ar
lakatu, cepuri, kiveri u.t.t.).

Javalka aizsargzabaki ar
rievotu, neslidoSu zoli un
térauda ieliktni.

Izmantojot plauSanas galvas, alternativi
varat izmantot izturigus apavus ar
raupju, neslidosu zoli.

ABRTDINAJUMS

; Lai mazinatu acu traumu

risku, valkajiet cieSi pie-
guloSas aizsargbrilles
atbilstigi standartam

EN 166. Raugieties, lai
aizsargbrilles batu uzlik-
tas pareizi.

=)
\_

Valkajiet sejas aizsargu un raugieties, lai
tas bltu uzlikts pareizi. Sejas aizsargu
pilniba neaizsarga acis.

Izmantojiet individualos aizsardzibas
lldzeklus pret troksni — pieméram, ausu
aizbaznus.

Veicot meza darbus, augstos krimos
un, ja pastav kritoSu priekSmetu risks,
lietojiet kiveri.

Valkajiet izturigus darba
cimdus no izturiga mate-
riala (piem., adas).

STIHL piedava plasu individuala
aizsargaprikojuma programmu.
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Motorizétas ierices transportéSana

| — -
002BA479 KN

Motoram vienmér jabdat izslégtam.

Motorizéta ierice janes pakarinata
parnésasanas siksna vai nolidzsvarota
aiz kata. NodroSiniet metala
griezéjinstrumentu pret pieskarsanos -
izmantojiet transportéSanas aizsargu.

Nepieskarieties karstam
masinas detalam un
reduktoram — apdegumu
risks!

Transportlidzeklos: motorizéta ierice
janostiprina ta, lai ta nevarétu apgazties,
netiktu sabojata un nerastos degvielas
noplide.

Degvielas uzpilde

BenZins ir pasi viegli
uzliesmojosa viela — sar-
gajiet no uguns —
neizS|akstit degvielu,
nesmeket.

Pirms degvielas uzpildes izslédziet
motoru.

Neveiciet degvielas uzpildi, kamér
motors vél ir karsts — degviela var
parplust — ugunsbistamibal
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Degvielas tvertnes vaks jaatver
uzmanigi, laujot IEnam pazeminaties
spiedienam tvertné un raugoties, lai
neizSlakstas degviela.

Degvielas uzpilde javeic labi védinatas
vietas. Ja degviela izSlakstas,
motorizéto ierici nekavéjoties nofiriet —
nelaujiet degvielai noklit uz apgérba - ja
tas ir noticis, apgérbu nekavéjoties
nomainiet.

Péc degvielas uzpildes
pievelciet skriivéjamo

(@1 degvielas tvertnes vaku
. péciespejas ciesak.
Tada veida samazinasies risks, ka
motora vibraciju rezultata varétu
atskravéties degvielas tvertnes vacing
un varétu izplust degviela.

Parbaudiet, vai nav nopludes - ja ir
izpludusi degviela, nestartéjiet motoru —
iesp&jami dzivibai bistami apdegumil

Pirms iedarbinaSanas

Parbaudiet, vai motorizéta ierice ir drosa
darba kartiba — ieverojiet attiecigo
lietoSanas instrukcijas sadalu:

— Parbaudiet degvielas sistemas
hermétiskumu, 1pasu uzmanibu
pievérsot redzamajam dalam,
pieméram, degvielas tvertnes
vacinam, §|utenu savienojumiem un
manualajam degvielas siknim
(attiecas tikai uz motorizétajam
iericém ar manualo degvielas

sukni). Nopludes vai bojajumu
gadijuma motoru nedrikst iedarbinat
—ugunsbistamibal Pirms lietoSanas
atsak$anas jauzdod tirgotajam veikt
ierices remontu.

griez€jinstrumenta, aizsarga,
roktura un parnésasanas siksnas
kombinacijai ir jabat atlautai, un
visdm detalam jabut nevainojami
piemontétam.

STOP taustinam jabit viegli
nospiezamam.

Starta varsta svirai, gazes sviras
fiksatoram un gazes svirai
japarvietojas viegli — gazes svirai
paSai jaatgriezas tukSgaitas
stavokll. Nospiezot gazes sviras
fiksatoru un gazes sviru, starta
varsta svirai no pozicijas A
jaatgriezas darba stavoklir I.

Parbaudiet aizdedzes sveces vada
uzgala fiksaciju — ja spraudnis
kustas, var veidoties dzirksteles,
kas var aizdedzinat izplidusu
degvielas-gaisa maisijumu —
ugunsbistamiba!

Griezéjinstruments vai uzkares
instruments: janodroSina pareiza
uzstadiSana, stingra nostiprinasana
un nevainojams stavoklis.

Japarbauda, vai aizsargierices
(pieméram, griez€jinstrumenta
aizsargs, rotéjosais Skivis) nav
bojatas vai nodiluSas. Bojatas
detalas janomaina. Nedarbiniet
ierici ar bojatu aizsargu vai nodilusu
rotéjoso Skivi (ja kats un bultas vairs
nav atpazistamas).

Neveiciet nekadus apkalpo$anas
un droSibas ierc¢u parveidojumus
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— Rokturiem jabut tiriem un sausiem —
bez ellas un netirumiem — tas ir
svarigi motorizétas ierices droSai
vadibai.

— Parnésasanas siksna un rokturis(-i)
janoregulé atbilstigi auguma
garumam. Papildus ievérojiet
noradijumus sadala "Parnésasanas
siksnas uzlikSana" un "lerices
lldzsvaroSana".

Motorizéto ierici drikst darbinat tikai tad,
ja ta ir darba karfiba — nelaimes
gadijumu risks!

Arkartas gadijumos, lietojot
parnésasanas siksnas: vingrinieties atri
nonemt ierici. Nonemsanas laika ierici
nedrikst mest zemé, lai nepielautu tas
bojajumus.

Motora iedarbinaSana

Jaatrodas vismaz 3 m attaluma no
degvielas uzpildes vietas — nekada
gadijuma ne slégta telpa.

Janovieto uz lidzenas virsmas,
jaraugas, lai bltu nodrosinats stingrs un
stabils motorizétas ierices stavoklis —
griezéjinstruments nedrikst pieskarties
nekadiem priekSmetiem vai zemei, jo
iedarbinaSanas laika tas var griezties
ldzi.

Motorizéto ierici drikst apkalpot tikai
viena persona — neviena cita persona
nedrikst atrasties tuvak ka 15 m
attaluma - arT iedarbinasanas laika — var
tikt izmesti priekSmeti - traumu giSanas
risks!
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Izvairieties no saskares
ar griezéjinstrumentu —
traumu gasanas risks!

Motoru nedrikst iedarbi-
nat, izlaizot ,no rokam* —
iedarbinaSanu javeic

— saskana ar lietoSanas
instrukcija dotajiem nora-
dijumiem. Atlaizot gazes
sviru, griezgjinstruments
vél kadu laiku turpina
griezties — inerces efekts!

Viegli uzliesmojosi materiali (pieméram,
skaidas, koku mizas, sausa zale,
degviela) jatur drosa attaluma no karsto
atgazu plismas un karsta trokSna
slapétaja — ugunsbistamibal

lerices turé8ana un vadiSana

Motorizéta ierice vienmer stingri jatur aiz
rokturiem ar abam rokam.

Vienmeér ienemiet droSu un stabilu pozu.

002BA480 KN

Ar labo roku jatur vadibas rokturis, ar
kreiso roku jatur caurules rokturis.

Darba laika

Vienmér ienemiet droSu un stabilu pozu.

latviesu

Ja draud briesmas, vai avarijas
gadijuma motora darbibas apturéSanai
janospiez STOP taustins.

°

~&—— 15m (50ft)

Liela radiusa ap ierices lietoSanas vietu
aizsviesti priekSmeti var radit
negadijumu risku, tadél 15 m zona
nedrikst atrasties cilveki. levérojiet So
attalum ari lldz priekSmetiem
(transportlidzekliem, logiem) — materialo
bojajumu bistamiba! Ari 15 m attaluma
nevar izslégt apdraudéjuma iespéju.

NodroSiniet pareizu tukSgaitas rezZimu,
lai griez€jinstruments péc gazes sviras
atlaiSanas vairs negrieztos. Ja
griez€jinstruments tukSgaitas rezZima
tomér griezas, nododiet ierici laboSana
tirgotajam. STIHL iesaka vérsties pie
STIHL tirgotaja.

levérojiet piesardzibu, stradajot slidenos
laika apstaklos, mitruma, uz sniega,
nogazes, uz nelidzenas u.tml. virsmas —
pashdésanas risks!

Uzmanieties no $kérsliem: celmi, koku
saknes — paklup$anas risks!

Stradajiet tikai stavot uz zemes, nekad
nestradajiet, atrodoties uz nestabilas
virsmas, uz kdpném vai darba
platformas.

Izmantojot dzirdes aizsarglidzeklus,
nepiecieS$ama uzmaniba un piesardziba
- riskus signaliz€josu trok$nu
uztverSana (kliedzieni, signalu skanas
u.tml.) ir ierobezota.
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Lai nepielautu nogurumu un uzmanibas
zudumu, savlaicigi japaredz darba
partraukumi — nelaimes gadijumu risks!
Stradajiet mierigi un pardomati — tikai
laba apgaismojuma un labas
redzamibas apstaklos. Stradajiet
uzmanigi, neapdraudot apkartéjos.

Tiklidz motors sak darbo-
ties, motorizéta ierice
izdala toksiskas atgazes.
Sis gazes var biit bez
smakas un neredzamas,
ka ari saturét nesadegu-
Sus ogludenrazus un
benzolu. Nekad nestra-
dajiet ar motorizéeto ierici
slégtas vai slikti védina-
mas telpas — ari ar
iericem, kam ir
katalizators.

Stradajot gravjos, slipumos vai Sauros
apstaklos, vienmér nodroSiniet
pietiekoSu gaisa apmainu —
saindéSanas apdraud dzivibu!

Sliktas duSas, galvas sapju, redzes
traucéjumu (pieméram, samazinoties
redzes laukam), dzirdes traucéjumu,
reibona, samazinatu koncentracijas
sp€ju gadijuma nekavéjoties partrauciet
darbu — Sos simptomus var radit art
augsta atgazu koncentracija — nelaimes
gadijumu risks!

Lietojiet motorizéto ierici ar zemu
trokSna un atgazu limeni — nelaujiet
motoram darboties bez vajadzibas, gazi
piedodiet tikai darba laika.

Lietojiet motorizéto ierici un tas tuvuma
nesmékejiet — ugunsbistamiba! No
degvielas sistémas var izplust
uzliesmojoSi benzina tvaiki.
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Darba laika radusSies putekli, tvaiki un
dumi var bat bistami veselibai. Ja rodas
lieli putekli vai dimi, lietojiet elpcelu
aizsargaprikojumu.

Ja motorizéta ierice ir bijusi paklauta
neparedzeétai slodzei (pieméram,
mehaniskai iedarbibai trieciena vai
kritiena rezultata), pirms talakas
izmantoSanas noteikti japarbauda, vai ta
ir darba kartiba — skat. art sadalu "Pirms
iedarbinaSanas".

Tpasi parbaudiet degvielas sistémas
hermétiskumu un drosibas iericu
darbibu. Nekada zina nedrikst turpinat
lietot motorizéto ierici, kas nav darba
kartiba. Saubu gadijuma konsultgjieties
ar tirgotaju.

Nekad nestradajiet
bez iericei un
griezéjinstrumen-
tam piemérota
aizsarga - aiz-
sviesti priekSmeti
rada traumu giasa-
nas riskul!

Parbaudiet apkartéjo teri-
toriju: Cietus priekSmetus
— akmenus, metala deta-
las, u.c. ierice var
aizsviest - ari vairak neka
15 m — traumu giiSanas
risks! — un var sabojat
griezéjinstrumentu, ka ari
& priekSmetus (piem., sta-
véSanai novietotus
transportlidzeklus, logu
stiklus) (materialie
bojajumi).
Tpasi uzmanigi jastrada neparredzamas,
biezi aizaugusas vietas.

Plaujot krimajos, zem krimiem un
dzivzogiem: griezéjinstrumenta darba
augstumam jabdt vismaz 15 cm —
neapdraudiet dZivniekus.

Pirms aiziet no ierices, apturiet motoru.

Griezéjinstruments japarbauda regulari,
ar nelieliem intervaliem, ka ari manamu
izmainu gadijuma.

—  Apturiet motoru, ierici turiet stingri
un drosi, laujiet
griezéjinstrumentam pilnigi
apstaties.

— Parbaudiet stavokli un stiprinajumu,
parbaudiet, vai nav plaisu.

— Parbaudiet asumu.

— Bojats vai truls griezéjinstruments
nekavéjoties janomaina — art
nenozimigu mikroplaisu gadijuma.

Regulari nofiriet no griezéjinstrumenta
stiprindjuma zali un krimus - nofiriet
nosprudumus griez€jinstrumenta vai
aizsarga tuvuma.

Lai veiktu griezéjinstrumenta nomainu,
apturiet motoru — traumu giiSanas risks!

Reduktors darba laika
sakarst. Nepieskarieties
reduktoram — apdegumu
risks!

Bojatus vai ieplaisajusus
griezéjinstrumentus nedrikst turpinat
lietot un nedrikst remontét — tos metinot
vai iztaisnojot, rodas deformacija
(idzsvara zudums).

Dalinas vai atliizas var atdalities un ar
lielu atrumu trapit operatoram vai
treSajam personam - |oti smagas
traumas!
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Plausanas galvu lietoSana

Jaizmanto tikai atbilstoSi noteikumiem
uzmontéts aizsargs ar griezéjnazi, lai
plauSanas auklu varétu nogriezt
pielaujamaja garuma.

Lai noregulétu plausanas auklu ar roku
manuali reguléjamam plausanas
galvam, noteikti izslédziet motoru —
traumu gisanas risks!

Nepareiza ekspluatacija ar parak garu
plausanas auklu samazina motora
darba apgriezienu skaitu. Tas noved pie
ilgstoSas sajuga izshdéSanas un
parkar$anas, ka ari svarigu funkcionalo
detalu (pieméram, sajuga, plastmasas
korpusa detalu) bojajumiem —
pieméram, ar tukSgaita darbojoSos
griezgjinstrumentu — traumu gdsanas
risks!

Metala griezéjinstrumentu izmantoSana

STIHL iesaka lietot STIHL originalos
metala griezéjinstrumentus. To ipasSibas
ir optimali pielagotas ierices un lietotaja
vajadzibam.

Metala griez€jinstrumenti roté |oti atri.
Sadi rodas Spéki, kas iedarbojas uz
ierici, instrumentu un nogriezto
materialu.

Metala griezéjinstrumenti regulari
jauzasina saskana ar noradijumiem.

Nevienmérigi uzasinati metala
griez€jinstrumenti rada disbalansu, kas

ierici var ekstrémi noslogot - salliSanas
risks!

FS510C,FS 560 C

Truli un nepareizi uzasinati asmeni var
radit paaugstinatu metala
griez€jinstrumenta noslodzi - saplisusas
vai parplisuSas detalas rada traumu
gisanas risku!

Péc katras metala griez€jinstrumenta
saskar$anas ar cietiem priekSmetiem
(piem., akmeniem, klintsblukiem, metala
dalam) parbaudiet to (piem., vai nav
plaisu un deformacijas). Atskarpes un
citi redzami materiala izvirzijumi
janonem, jo talaka ierices ekspluatacijas
gaita tie jebkura bridi var atdalities un tikt
aizsviesti — traumu gisanas risks!

Ja rotéjoSs metala griezéjinstruments
saduras ar akmeni vai citu cietu
priekSmetu, iespéjama dzirksteloSana,
ka rezultata noteiktos apstaklos var
aizdegties viegli uzliesmojoSas vielas un
materiali. ArT izzuvusi augi un krami ir
viegli uzliesmojosi, jo 1pasi karsta un
sausa laika. Ugunsbistamibas apstak|os
metala griezéjinstrumentu nedrikst lietot
viegli uzliesmojoSu vielu un materialu,
sausu augu vai krimu tuvuma. Obligati
noskaidrojiet vietéja mezsaimniecibas
iestade, vai nepastav ugunsbistamiba.

Lai samazinatu minétos, metala
griezéjinstrumenta ekspluatacijas laika
iespéjamos apdraudéjumus, metala
griezéjinstrumenta diametrs nekada
gadijuma nedrikst bat parak liels.
Instrumenti nedrikst bt parak smagi.
Tam jabut gatavotam no labas kvalitates
materialiem un jabut piemérotai
geometrijai (formai, biezumam).

STIHL nerazots metala
griezéjinstruments nedrikst bat
smagaks, biezaks, citas formas un
lielaka diametra neka lielakais Sai

latviesu
motorizétajai iericei atlautais STIHL
metala griezéjinstruments — traumu
gusanas risks!

Vibracijas

Izmantojot ierici ilgaku laiku, iesp&jami
ierices vibraciju raditi roku asinsrites
traucéjumi ("balto pirkstu" slimiba).

Vienots izmantoSanas ilgums, kas bitu
attiecinams uz ikvienu personu, nav
noteikts, jo tas ir atkarigs no vairakiem
ietekmes faktoriem.

IzmantoSanas ilgums pagarinas:

— pasargajot rokas (ar siltiem
cimdiem)

— ieverojot partraukumus
IzmantoSanas ilgums saisinas:

— japersonai ir ipasa predispozicija
pret nepietiekamu asinsriti (pazime:
pirksti biezi klust auksti, tirpst)

— zema aré€ja gaisa temperatura

— atkariba no satver$anas spéka
(stingrs satvérums kavé asinsriti)

Regulari un ilgstosi izmantojot ierici un
atkartoti novérojot attiecigos simptomus
(piem., pirkstu tirp§anu), ieteicama
mediciniska izmekléSana.

Apkope un remonts

Motorizétas ierices apkope javeic
regulari. Veiciet tikai tos apkopes un
remonta darbus, kas ir noraditi
lietoSanas instrukcija. Visi citi darbi
javeic dilerim.
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STIHL iesaka tehniskas apkopes un
remonta darbu izpildi uzticét tikai STIHL
dilerim. STIHL dileriem tiek piedavats
regulari piedalities apmaciba, un vinu
riciba tiek nodota tehniska informacija.

Izmantojiet tikai augstas kvalitates
rezerves dalas. Citadi var notikt
nelaimes gadijumi vai rasties ierices
bojajumi. Ar jautajumiem lidzam
vérsties pie dilera.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalas
rezerves dalas. To Tpasibas optimali
atbilst iericei un lietotaja vajadzibam.

Lai veiktu remontu, apkopi un tirisanu,
ikreiz apturiet motoru un iznemiet
aizdedzes sveces uzgali — var gut
ievainojumus, ko var radit neparedzéta
motora darbiba! — Iznémums:
karburatora un tukSgaitas reguléSana.

Kad aizdedzes sveces uzgalis ir
nonemts vai aizdedzes svece
izskravéta, motoru nedrikst iedarbinat ar
palaiSanas ierici — ugunsbistamiba, ko
rada aizdedzes dzirkstele arpus cilindra!

Neveiciet apkopi un neuzglabajiet
motorizéto ierici uguns tuvuma -
degviela rada ugunsbistamibul!

Regulari parbaudiet, vai degvielas
tvertnes vacin$ blvi noslédz tvertni.

Izmantojiet darbderigas, STIHL atlautas
aizdedzes sveces - skatit sadala
"Tehniskie dati".

Parbaudiet aizdedzes vadu (vai nav
bojata izolacija, cieSs piesleégums).
Parbaudiet, vai trokSna slapétajs ir
darba kartiba.

Nedrikst stradat ar bojatu trokSna
slapétaju vai bez ta — ugunsbistamiba! —
Dzirdes organu bojajumi!
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Nepieskarieties karstam trokSna
slapétajam — apdegumu risks!
Pretvibracijas elementu stavoklis
ietekmeé vibraciju — pretvibracijas
elementi ir regulari japarbauda.

Simboli uz aizsargiericEm

Bulta uz griezéjinstrumentu aizsarga
norada griez€jinstrumentu rotacijas
virzienu.

Dazi no talak redzamajiem simboliem
atrodas aizsarga arpusé un norada
pielaujamas griez€jinstrumenta /
aizsarga kombinacijas.

Aizsargu drikst izmantot
kopa ar plauSanas
galvam.

Aizsargu drikst izmantot
kopa ar zales plausanas
platném.

Aizsargu drikst izmantot
kopa ar krimgrieza
naziem.

Aizsargu drikst izmantot
kopa ar
smalcinatajnaziem.

QGO0

Aizsargu nedrikst izman-
tot kopa ar plauSanas
galvam.

Aizsargu nedrikst izman-
tot kopa ar zales
plausanas platném.

Aizsargu nedrikst izman-
tot kopa ar krimgrieza
naziem.

Aizsargu nedrikst izman-
tot kopa ar
smalcinatajnaziem.

Aizsargu nedrikst izman-
tot kopa ar krumgrieza
ripam.

PRPDRD

Parnésasanas siksna

Parnésasanas siksna ir ieklauta
piegades komplekta vai iegadajama ka
papildu piederums.

FS 510 C,FS 560 C
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Plausanas galva ar plauSanas auklu

latviesu

Izmantojiet parnésasanas siksnu.

® Motorizéto ierici ar darbojoSos
motoru iekariniet parnésasanas
siksna.

Visi griezéjinstrumenti jalieto kopa ar

divu plecu siksnu ar atrdarbibas

atbrivosanas mehanismu!

FS510C,FS 560 C

AR T T
Wt LT T E O T LT
CLLLLLLLLL L LU R L UL
S i Vil
JCC L TLL LT T Ly L
O ELCT LU e gy Iy
AR AT AL
UL an 2D L
FCCLETE LR, R
L

luetl

T

(L

Aeee

Ll

Il

It

LI

[

AL

,‘,.H\E

UL @

o

Ll g

Wil g

\&\4

Mikstakam "griezumam" — lai tiri
applautu ar neregularas formas malas
ap kokiem, sétas mietiem utt., péc
iespéjas mazak savainojot koka mizu.

Plausanas galvas piegades
komplektacija ietilpst pavadlapa.
PlauSanas galva jaievieto plauSanas
aukla saskana ar pavadlapas
noradijumiem.

ABRTDINAJUMS

Plausanas auklu nedrikst aizstat ar
metala stiepli vai trosi — savainoSanas
risks!

STIHL DuroCut

levérojiet nodiluma atzimes!

681BA209 KN

Ja pie aizsarga DuroCut izsaukuma
ZImes forma ir redzama nodiluma
indikacija, DuroCut lieto$ana japartrauc,
pretéja gadijuma pastav plauSanas
galvas bojajumu risks.

NodiluSais aizsargs janomaina pret
jaunu aizsargu.

Plausanas galvas piegades
komplektacija ietilpst pavadlapas.
Plausanas galva jaievieto plauSanas
aukla tikai saskana ar pavadlapu
noradijumiem.

ABRTDINAJUMS

Plausanas auklas vieta nedrikst lietot
metala stiepli vai trosi — savaino$anas
risks!

Plausanas galva ar plastmasas naziem
STIHL PolyCut

Neaizaugusu plavu malu noplau$anai
(bez stabiem, zogiem, kokiem un
tamlidzigiem Skérsliem).

levérojiet nodiluma atzimes!
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Ja kada no plausanas galvas PolyCut
atzZimeém ir parlizusi virziena uz leju
(skat. bultinu): plauSanas galvu vairs
neizmantojiet un nomainiet pret jaunu!
SavainoSanas risks instrumenta dalu
izmeSanas rezultata!

Obligati ievérojiet plauSanas galvas
PolyCut apkopes noradijumus!

Plastmasas nazu vieta plauSanas galvu
PolyCut var aprikot art ar plausanas
auklu.

Plau$anas galvas piegades
komplektacija ietilpst pavadlapas.
PlauSanas galvas apriko$ana ar
plastmasas naziem vai plausanas auklu
javeic tikai saskana ar pavadlapu
noradijumiem.

ABRTDINAJUMS

Plau$anas auklas vieta nedrikst lietot
metala stiepli vai trosi — savainoSanas
risks!

60

Metala griezé&jinstrumentiem pastav
atsitiena risks

ABRTDINAJUMS

Izmantojot metala grieze-
jinstrumentus,

instrumentam sastopo-
ties ar cietu Skérsli (koka
stumbru, zaru, koka
celmu, akmeni vai tamli-
dzigu), pastav atsitiena
risks. lerice taja bridi tiek
atsviesta atpakal — pre-
téji instrumenta rotacijas
virzienam.

\*

002BA135 KN

Paaugstinata atsitiena bistamiba pastav
tad, ja instruments ar Skérsli sastopas
melnaja sektora.

Zales plausanas platne
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Tikai zales un nezalu plausanai — ierici

virziet ka izkapti.

ABRTDINAJUMS

Nepareizi lietojot, var sabojat zales
plausanas platni - izsviestas dalas var
radit ievainojumus!

Ja zales plau$anas platne kluvusi
manami neasa, ta jauzasina saskana ar
shiegtajiem noradijumiem.

Krimgrieza nazis

Savélusas zales, savvalas augu
biezoknu un krimaju plausana, ka ari
jaunu stadijumu retinaSana jaievéro, ka
maks. stumbra diametrs nedrikst
parsniegt 2 cm — nedrikst griezt
resnakus kokus — nelaimes gadijumu
risks!
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Plaujot zali un retinot jaunos stadijumus,
ierice virs zemes javada ka izkapts.

002BA509 KN

Lai izplautu savvalas augu biezoknus un
krimajus, krimgrieza nazis no
augspuses "jaiegremdé" augos —
griezamais materials tiek sasmalcinats.
Neturiet griez&jinstrumentu augstak par
gurniem.

Izmantojot Sadu darba panémienu, ir
jabut arkarfigi piesardzigiem. Jo
griezéjinstruments atrodas augstak no
zemes, jo lielaks ir uz saniem izsviesto
dalu raditais risks -savainoSanas
briesmas!

Uzmanibu! Nepareiza lietoSana var
izraisit krimgrieza naza bojajumus, un
izsviestas dalas rada savainoSanas
risku!
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Lai samazinatu nelaimes gadijumu

risku, obligati jaieveéro $adi nosacijumi:

— jaizvairas no saskares ar
akmeniem, metala un tml.
priekSmetiem;

— nedrikst griezt kokus vai krumus,
kuru stumbra diametrs parsniedz
2 cm — §adam vajadzibam jalieto
krimgrieza ripa;

— regulari japarbauda, vai krimgrieza
nazis nav bojats — nedrikst izmantot
bojatu krimgrieza nazi;

— krimgrieza nazis regulari un, kad
tas ir ievérojami notrulinajies,
jaasina un nepiecieSamibas
gadijuma janolidzsvaro atbilstosi
noteikumiem (STIHL iesaka
versties pie STIHL dilera).

Smalcinatajnazis

Cietas, savélusas zales, savvalas augu
un krimaju retinasanai un
sasmalcinasanai.

MRS

Lai izplautu un sasmalcinatu savvalas
augu biezoknus un kriimajus,
smalcinatajnazis no augspuses
"jaiegremdé" augos — griezamais
materials tiek sasmalcinats. Neturiet
griezéjinstrumentu augstak par gurniem.

latviesu

Izmantojot $adu darba panémienu, ir
jabat arkartigi piesardzigiem. Jo augstak
virs zemes atrodas griez€jinstruments,
jo lielaka ir iesp€ja, ka nogrieztas dalas
tiks izsviestas uz saniem —
savaino$anas risks!

Uzmanibu! Nepareiza lietoSana var
izraisit smalcinatajnaza bojajumus, un
izsviestas dalas var radit savainoSanas
risku!

Lai samazinatu nelaimes gadijumu
risku, obligati jaieveéro Sadi nosacijumi:
jaizvairas no saskares ar

akmeniem, metala un tml.
priekSmetiem;

nedrikst griezt kokus vai krumus,

kuru stumbra diametrs parsniedz

2 cm - §adam vajadzibam jalieto

krimgrieza ripa;

— regulari japarbauda, vai
smalcinatajnazis nav bojats —
nedrikst izmantot bojatu
smalcinatajnazi;

— smalcinatajnazis regulari un, kad

tas ir ievérojami notrulingjies,

jaasina un nepiecieSamibas
gadijuma janolidzsvaro atbilstoSi
noteikumiem (STIHL iesaka
vérsties pie STIHL dilera).

KrimgrieZa ripa

Krimu un koku grieSanai, kuru stumbra
diametrs neparsniedz 7 cm.

Vislabaka grieztspéja tiek sasniegta,

stradajot ar pilnu gazi un vienmeérigu

padeves spiedienu.

Krimgrieza ripas izmantojiet tikai ar

tadiem atturiem, kuru diametrs atbilst
griezéjinstrumenta diametram.
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ABRTDIN/_\JUMS

Nekada gadijuma nepielaujiet
krimgrieza ripas nonaksanu saskaré ar
akmeniem un augsni — plaisu
veido$anas risks. AsinaSana veicama
savlaicigi un saskana ar noteikumiem —
neasu griezéjinstrumenta zobu dé| var
veidoties plaisas, un krimgrieza ripa var
saltzt — nelaimes gadijuma risks!

Zageéjot kokus, sekojiet, lai attalums lidz
nakamajai darba vietai butu vismaz divi
koku garumi.

Pretsitiena risks!

002BA449 KN

Melnaja sektora pretsitiena risks
ievérojami palielinas: nekad nesaciet
grieSanu un neko negrieziet Saja
sektora.

Pelékaja sektora ari pastav pretsitiena
risks: So sektoru drikst izmantot tikai
pieredz€jusi un 1pasi apmaciti
specialisti, darba izmantojot specialus
panémienus.

Baltaja sektora iespé&jama viegla
stradasana ar minimalu pretsitiena

risku. lkreiz saciet griezumu Saja
sektora.
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Griez€jinstrumenta, aizsarga, attura un parnésasanas siksnas pielaujamas kombinacijas

Griezéjinstruments Aizsargs, aizturis Parnésasanas siksna

0000-GXX-0377-A0
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Pielaujamas kombinacijas

Atkariba no griezéjinstrumenta
izvélieties pareizo kombinaciju, vadoties
péc tabulas!

ABRTDIN/_\JUMS

Drosibas apsvérumu dél| savstarpégji
atlauts kombinét tikai tabula noraditos
griez€jinstrumentus un aizsargus vai
aizturus. Citas kombinacijas nav
atlautas — nelaimes gadijumu risks!

Griez8jinstrumenti

Plausanas galvas

1 STIHL AutoCut 40-4
2 STIHL AutoCut 56-2
3 STIHL TrimCut 51-2
4 STIHL DuroCut 40-4
5 STIHL PolyCut 41-3

Metala griez&jinstrumenti

6 Zales plausanas platne 255-8
(9 255 mm)

7 Zales plausanas platne 250-40
Spezial
(9 250 mm)

8 Krimgrieza nazis 305-2 Spezial
(9 305 mm)

9 Krumgrieza nazis 350-3
(9 350 mm)

10 Smalcinatajnazis 320-2
(9 320 mm)

11 Krdmgrieza ripa 225 smailzobu
(9 225 mm)
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12 Krimgrieza ripa 225 kaltveida zobu

(9 225 mm)

13 Krimgrieza ripa 225 cietmetala
(9 225 mm)

ABRTDINAJUMS

No citiem materialiem, iznemot metalu,
izgatavotu zales plauSanas platnu,
krimgriezu nazu, smalcinatajnazu un
krimgriezu ripu izmanto$ana nav
atlauta.

Aizsargi, aizturis

14 PlauSanas galvu aizsargs

16 Aizsargs metala
griezéjinstrumentiem, pozicijam
no 6 idz 9

16 Smalcinatajnaza aizsargs

17 Krimgrieza ripu aizturis

Parnésasanas siksha

18 Jaizmanto divu plecu siksna.

Divkarsa roktura uzstadiSana

Divkarsa roktura un pagriezama roktura
balsta montaza

3BA003 KN

Vadibas rokturi (1) laika starp ierices
izsainoSanu un piemontéSanu pie
roktura caurules nedrikst pagriezt ap
garenvirziena asi; skat. art sadalu
"Gazes pievada iestatiSana".

lericei var bt dazadas zemak redzamas
roktura caurules.

3BA004 KN

2 Roktura caurule iericém, ko lieto
galvenokart plausanai, krimaju
retinasanai un smalcinasanai, tacu
ko var lietot arf zagésanai

FS 510 C,FS 560 C
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2BA001 KN

3 Roktura caurule iericém, ko lieto
galvenokart zagésanai, tau ko var
lietot art plausanai un krimaju
retinasanai

Piegades bridi pie roktura
caurulém (2, 3) ir nostiprinati
piespiedgjieliktni (4).

® Piespiedgjieliktnu novietojumu uz
roktura atbalsta uzlikSanai nedrikst
mainit.

Abu veidu roktura caurules pie ierices
tiek nostiprinatas vienada veida. Tadél
abu veidu montaza ir attélota ar roktura
caurules (2) montazas pieméra
palidzibu.

Roktura caurules montaza

3BA005 KN

3BA007 KN

® Iznemiet atsperi (5) no kopa ar ierici
piegadata detalu komplekta.

® lespiediet atsperi (5) apakséja
piespiedgjieliktni (6).

Pagriezamo rokturu balstu
samontésanai nepiecieSams, lai
piespiedéjieliktni batu aprikoti ar atsperi
un nostiprinati uz ierices roktura balsta.

FS510C,FS 560 C

2

4900BA002 KN

® Piespiedégjieliktnus (4) ar caurules
rokturi (2) viegli uzlieciet uz rokturu
balsta (7).

® Roktura cauruli piespiedéjieliktnos
nedrikst pagriezt.

® Paceliet spruda skrives (8) stipu,
lai ta batu novietota vertikali.

® Pagrieziet spruda skruvi pretéji
pulkstena raditaja kustibas
virzienam un viegli pievelciet.

@}.@
il

® levietojiet spruda skravi (8) roktura
balsta (7) vitnotaja ieliktnt — ar tad,
ja japarvar atsperes (5) spéeks.

C—m— D)
O 9, (76
/ 10 7

 C— |

b /1

® Noreguléjiet piespiedéjieliktnu
novietojumu ta, lai atbilstigas
formas izvirzijumi (9) pie apakséja
piespiedgjieliktna (6) sakristu ar
roktura balsta (7) rievam (10).

3BA0009 KN
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3BA010 KN

® Pagrieziet spruda skruvi pulkstena
raditaja kustibas virziena tik talu,
ldz apakséjais
piespiedgjieliktnis (6) piespiezas
roktura balstam (7).

@leloYoYoYeYeYo),

Vadibas roktura montaza

N
N H
002BA451 KN

® Izskravéjiet skravi (11) un iznemiet
uzgriezni (12) no vadibas
roktura (1).

4900BA003 KN

® Pagrieziet roktura cauruli (2) par
180° uz prieksu.

® Viegli pievelciet sprida skrivi.

4900BA004 KN

® Nolokiet spruda skruves stipu ta, lai
ta butu novietota viena limenrt ar
virsmu.
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4900BA005 KN

® Turiet vadibas rokturi priek§a
labajam roktura caurules galam ta,
lai gazes trose (13) virzitos gar
roktura caurules (2) iekSpusi.

-_—
4900BA007 K

® Vadibas rokturi (1) Saja stavoklt
parvietojiet ldz caurules roktura (2)
galam, Iidz atveres (15) sakrit —
gazes svira (14) ir pavérsta uz leju.

|
-_—
-_—
08 KN:

4900BA0I

=

® levietojiet uzgriezni (12) vadibas
rokturl, iespraudiet skravi (11)
vadibas roktur, ieskruvejiet un
stingri pievelciet.

il
-
N

Roktura caurules iestafiSana

Atskrivéjiet sprada skrivi.

4900BA009 KN

\

® Paceliet spruda skruaves stipu, lai ta
bUtu novietota vertikali.

4900BA010 KN

® Grieziet spruda skravi pretéji
pulkstena raditaja kustibas
virzienam, idz roktura balstu ir
iespéjams regulét.
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Roktura caurules novietojuma
iestafiSana

4900BA011 KN

® Novietojiet roktura cauruli
nepiecieSamaja pozicija.

A~

4900BA012 KN

® Novietojiet roktura cauruli (2) ta, lai
attalums (A) nebitu lielaks par
17 cm (7").

Roktura cauruli nedrikst nostiprinat
caurules izliektaja dala.

FS510C,FS 560 C

Aizskraveéjiet sprida skrivi.

//

4900BA013 KN

|

® Pagrieziet spruda skruvi pulkstena
raditaja kustibas virziena tik talu,
lidz skriive griezas ar gratibam.

® Stingri pievelciet sprida skravi.

4900BA014 KN

® Nolokiet spruda skruves stipu t3, lai
ta batu novietota viena liment ar
virsmu.

Gazes pievada parbaude

® Pécvadibas roktura piemontéSanas
pie roktura caurules parbaudiet
gazes pievadu; skat. sadalu "Gazes
pievada iestafiSana".

latviesu

Roktura caurules pagrieSana

transportéSanas stavokit

® Atskruveéjiet spruda skravi (8) un
izskruvéjiet tik talu, lidz roktura
cauruli (2) var pagriezt pulkstena
raditaja kustibas virziena.

® Roktura caurule japagriez par 90°
un péc tam janoliec uz leju.

® Stingri pievelciet sprida skravi (8).

darba stavokit

® Rikojoties otrada seciba, neka
aprakstits ieprieks, pagrieziet vai
atlieciet roktura cauruli pretéji

pulkstena raditaja kustibas
virzienam.
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Gazes vada iestatiSana

Péc ierices montazas vai péc ilgaka
ekspluatacijas perioda var but
nepiecieSama gazes vada iestaffjuma
reguléSana.

Gazes vada iestafiSana javeic tikai
pilniba samontétai iericei.

/ﬂ

002BA655 KN

® Parvietojiet gazes sviru pilnas
gazes stavoklr.

® Gazes sviras skrivi grieziet bultinas
virziena lidz pirmajai sajutamajai
pretestibai. Tad pagrieziet vél par
pusi apgrieziena talak.
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Aizsargierices montaza

Pareiza aizsarga izmantoSana

002BA461 KN

ABRTDIN/_\JUMS

Aizsargu (1) atlauts izmantot tikai ar
plausanas galvam, tadé| pirms
plauSanas galvas montazas javeic
aizsarga (1) montaza.

leteikums: plausanas galvas jalieto kopa
ar pie reduktora nostiprinatu uztiSanas
aizsargu; skat. sadalu "Aizsarga
montaza" / "UztiSanas aizsarga
montaza".

002BA462 KN

ABRTDINAJUMS

Aizsargu (2) ir atlauts izmantot tikai ar
zales plausanas platném un krimgrieza
naziem, tade| pirms zales plausanas
platnes vai krimgrieza naza montazas
javeic aizsarga (2) montaza.

leteikums: zales plauSanas platnes
jalieto kopa ar pie reduktora nostiprinatu
uzfiS8anas aizsargu; skat. sadalu
"Aizsarga montaza" / "UztiSanas
aizsarga montaza".

002BA463 KN

A eronaoms

Aizsargu (3) ir atlauts izmantot tikai ar
smalcinatajnazi, tadél pirms
smalcinatajnaza montazas javeic
aizsarga (3) montaza.
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002BA464 KN

ABRTDINAJUMS

Aizsarga funkcijas pildoSo aizturi (4)
atlauts izmantot tikai ar kramgrieza
ripam, tade| pirms griezéjripas
montazas javeic aiztura (4) montaza.

Aizsarga montaza

Aizsargi (1, 2 un 4) tiek piestiprinati pie
reduktora tada pasa veida.

002BA465 KN

® Reduktora un aizsarga savienojuma
vietas jaattira no netirumiem —
nedrikst pielaut, ka netirumi ieklust
reduktora vitnotajas atverés; skat.
sadalu "Aizbazni".

® Uzlieciet aizsargu uz reduktora (5).

leskravéjiet un pievelciet
skriives (6).

FS510C,FS 560 C

Smalcinatajnaza aizsarga montaza

Sakara ar lielo slodzi, kam paklauts
smalcinatajnazis (3), un atskirigajiem
vietéjiem priekSrakstiem, kas regulé
ierices darbibu smalcinasanas rezima,
smalcinatajnaza aizsargs japiemonté
pie ierices rupigi un atbilstigi visiem
noteikumiem.

Aizsarga montazai ir nepiecieSams
Tpass skruvgrieza uzgalis, ko var
iegadaties tikai specializétaja veikala.
Sim ieliktnim skriivju pagrie$anas laika ir
Tpasa sakere, un tas |auj tikai pievilkt
skraves. Ja skrives ir vienreiz
pievilktas, tas vairs nav iesp&jams
atskruveét art ar specialo instrumentu!

Tadel ieteicams uzdot veikt
smalcinatajnaza aizsarga montazu
STIHL dilerim.

Lai ierici papildus aprikotu ar
smalcinatajnaza aizsargu, iesp€jams ka
papildu piederumus iegadaties
"Smalcinatajnaza aizsarga montazas
komplektu". Atkariba no ierices
sakotnéja aprikojuma montazai papildus
var bit nepiecieSams "Smalcinatajnaza
aprikojuma komplekts". Pasi
smalcinatajnazi nav ieklauti neviena no
minétajiem komplektiem un ir
jaiegadajas atseviski.

"Smalcinatajnaza aprikojuma
komplekta" ir ieklauti piespiedgjieliktni,
kas japieliek pie reduktora un
janostiprina pie ierices kata. Vél
komplekta ietilpst ar pats
smalcinatajnaza aizsargs, kas savukart
ir janostiprina piespiedéjieliktnos.

latviesu

— Piespiedéjieliktnu montaza

002BA495 KN

— Apak$éjais piespiedgjieliktnis (1): i
atpazistams péc diviem
izvirzijumiem (2) garenvirziena ass
virziena, astonam vitnotam atverém
un robina (3) sanos.

=

002BA496 KN

— AugS$éjais piespiedégjieliktnis (4): ir
atpazistams péc atverém, kas
apzimétas ar cipariem no 1 hdz 4,
un izvirzijuma (5) sanos.
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002BA497 KN

002BA498 KN

® Pabidiet piespiedégjieliktnus lidz
galam reduktora virziena,
iesprauzot izvirzijumu (5) reduktora
fiksacijas sprauga (skat. bultinu).

® Turiet abus piespiedégjieliktnus $ada
stavokIi!

[\ (®
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No apaksas pielieciet apakséjo
piespiedgjieliktni (1) pie kata
reduktora zona.

Augséjo piespiedégjieliktni (4)
pielieciet pie kata ta, lai
izvirzijums (5) ieietu roba (3).

Pieturiet abus piespiedéjieliktnus
§ada stavoklr.

Augséja piespiedéjielikina (4)
atveré, kas apziméta ar ciparu 1,
iespraudiet skravi un tikai par
daziem apgriezieniem ieskruvéjiet
to apakséja piespiedéjieliktnr (1).
Tada pasa veida iespraudiet pa
vienai skravei ari atverés, kas
apzimétas ar cipariem 2, 3 un 4, un
ieskruvéjiet tas tikai par daziem
apgriezieniem.

[4 3

3 4

@

002BA499 KN

® Lidz galam ieskruvéjiet skruves
atverés 1 un 2.

® Pievelciet atverés 1 un 2
ieskrivétas skrives ar griezes
momentu 8 Nm.

® Secigi ieskriveéjiet skruves
atverés 3 un 4 un pievelciet tas ar
griezes momentu 8 Nm.

— Smalcinatajnaza aizsarga montaza

002BA500 KN

® Uzlieciet smalcinatajnaza aizsargu
uz apakseja piespiedéjieliktna ta, lai
ieliekta dala butu pavérsta
reduktora (6) virziena.

® leskruvéjiet un pievelciet
skraves (7).

FS 510 C,FS 560 C



— Aizbazni

002BA466 KN

Lai pa neizmantotajam vitnotajam
atverém reduktora (6) un
piespiedgjieliktnos (8) neieklitu
netirumi, ka papildu piederumus var
iegadaties aizbaznus (9).

Cetri aizbazni (9) ir ieklauti
smalcinatajnaza aizsarga komplekta.

UztiSanas aizsarga montaza

002BA501 KN

Darbam ar plauSanas galvam un zales
plauSanas platném pie reduktora tiek
nostiprinats uzfiS8anas aizsargs, kas
aizkave, pieméram, zales, augu
Skiedras utt., aptiSanos ap reduktoru un
griezéjinstrumentu.

lerices, kuru sakotnéja aprikojuma ir
ieklauta plausanas galva vai zales
plausanas platnes, tiek piegadatas kopa
ar uztiSanas aizsargu. lerices vélakai
apriko$anai ir ka papildu piederumi
pieejams "UztiSanas aizsarga
komplekts".

FS510C,FS 560 C

® UztiSanas aizsargs japiemonté
pirms instrumenta aizsarga
montazas — ja aizsargs jau ir
piemontéts pie reduktora, tas
janonem.

002BA502 KN

® Turiet reduktoru ta, lai varpsta (1)
bitu pavérsta uz augsu.

® Uzlieciet uztiSanas aizsargu (2) uz
reduktora ta, lai vidéja atvere butu
nocentréta virs listes (3).

002BA503 KN

® Pielieciet un turiet pie reduktora un
uztiSanas aizsarga vienu no trim
turétajiem (4) ta, lai turétaja atvere
sakristu ar vidéjo atveri.

® leskruveéjiet turétaja skravi (5) un
viegli pievelciet — ta, lai uztisanas
aizsargu (2) pie reduktora vél varétu
pagriezt.

latviesu

002BA504 KN

® Piemontéjiet pie reduktora art abus
sanu turétajus (4), tikai viegli
pievelkot skruves.

002BA512 KN

® lestatiet uzfiSanas aizsargu ta, lai
priek$éejais turétajs vidu pieklautos
listei pie reduktora.

® Pievelciet visas skruves.

002BA505 KN

® Uzbidiet piespiedéjdisku (5) ar
diametru 60 mm uz varpstas (1).
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@ NORADIJUMS

Lietojiet tikai piespiedé€jdisku ar
diametru 60 mm. Piespiedéjdisks ar
diametru 65 mm neatbilst izméra zina,
un tadel to nedrikst lietot; skat. sadalas
"Griezéjinstrumenta montaza" /
"PlauSanas galvas montaza" / "Zales
plausanas platnu montaza".

002BA506 KN

® Uzlieciet aizsargdisku (6) uz
piespiedéjplaksnes — visam
apcilnim (bultina) pie varpstas (1) ir
jabat redzamam.
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Griezéjinstrumenta montaza

Motorizétas ierices novietoSana:

002BA406 KN

® Motors jaapstadina

® Motorizéta ierice janovieto t3, lai
griez€jinstrumenta stiprinajums
butu pavérsts uz augsu.

Griez&jinstrumenta nostiprinaSanas
detalas

Atkariba no griezéjinstrumenta, kas ir
piegadats kopa ar jaunu ierici, var
atSkirties piegadato griezgjinstrumenta
sastiprinasanas detalu daudzums.

Lai vélak varétu aprikot ierici ar citiem
griezéjinstrumentiem, gan tos, gan
atbilstigos aizsargus un stiprinagjuma
detalas ir iesp&jams iegadaties ka
papildu piederumus.

ABRTDINAJUMS

Griezéjinstrumentu stiprinajuma detalas
vienmér jalieto un jasamonté saskana ar
sadalas "Griezéjinstrumenta montaza"
noradijumiem.

Piespiedéjdisks

681BA188 KN

— Versija ar diametru A = 60 mm
(2,4 in.) plauSanas galvu un zales
plausanas platnu nostiprinasanai

— Versija ar diametru A = 65 mm
(2,6 in.) krumgrieza nazu,
smalcinatajnazu un griezéjripu
nostiprinasanai

Q NORADIJUMS

Piespiedéjdisks ir nepiecieSams visu
griezéjinstrumentu nostiprinasanai pie
reduktora.

Piespiedéjplaksnes
A A g

— Versija ar diametru A = 60 mm
(2,4 in.) zales plauSanas platnu un
krimgrieza ripu nostiprinasanai

— Versija ar diametru A = 70 mm
(2,8in.) krimgrieza nazu un
smalcinatajnazu nostiprinasanai

FS 510 C,FS 560 C



Atbalsta Skivis, aizsarggredzens un
uzgrieznis

681BA190 KN

— Atbalsta $Kivis (1) ar diametru apm.
A=80mm (3,2in.) zales
plausanas platném

— Atbalsta Skivis (2) ar diametru apm.
A =63 mm (2,5in.) zada ripam

681BA191 KN

— Aizsarggredzens (3) kriimgrieza
nazim un smalcinatajnazim

Sim dalam ir vienadas funkgcijas:

— pasargat uzgriezni (4) un varpstas
vitni no nodiluma;

— nepielaut metala griezéjinstrumenta
saskari ar zemi;

— atbalsta $Kivji lauj
griezéjinstrumentam slidét tiesi virs
zemes.

FS510C,FS 560 C

ABRTDIN/_\JUMS

Nodiluma gadijuma atbalsta Skivis un
aizsarggredzens obligati un savlaicigi
janomaina.

Uzgrieznis un kombinéta atslega

681BA192 KN

Metala griezéjinstrumentu
nostiprinaSanai pie piedzinas reduktora
un nodro$inasanai kalpo uzgrieznis (4).

® Uzgriezna (4) pagrieSanai,
atskrivésanai un pievilkSanai lieto
kombinéto atslégu (5).

ABRTDINAJUMS
Ja uzgrieznis kluvis valigs, tas
janomaina.

Griezéjinstrumenta piedzinas reduktora
un stiprindjuma detalu firiSana

Regulari, ka ari tad, kad tiek mainits
griezéjinstruments, japarbauda
reduktora, zonas ap to, uzfisSanas
aizsarga iekSpuses un atsevisku
griez€jinstrumenta stiprinajuma detalu
firiba un, ja nepiecieSams, javeic ripiga
firsana $ada veida:
® janonem visas griezgjinstrumenta
stiprindjuma detalas no reduktora.

latviesu

Piespiedéjdiska montaza

002BA467 KN

® Uzspiediet piespiedéjdisku (1) uz
varpstas (2)

Noblokéjiet varpstu.

002BA507 KN

Lai veiktu griezéjinstrumentu montazu
un demontazu, varpsta (2) janobloké.

Varpstu (2) iesp€jams noblokét tikai tad,
jair pareizi uzlikts piespiedéjdisks (1), jo
fiksacijas serdenim (3) jaatrodas sakeré
ar piespiedéjdisku.

® Parvarot nelielu pretestibu,
fiksacijas serdenis (3) jaiebida
reduktora atveré un viegli
japiespiez.

® Pagrieziet varpstu, uzgriezni vai
griezéjinstrumentu, lidz tapa
nofikséjas un varpsta tiek
noblokéta.
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Fiksacijas serdeni reduktora

nepiecieSamaja pozicija notur gumijas

elements.

® Informaciju par griezéjinstrumenta
montazu un demontazu - skat.
"Griezéjinstrumenta montaza".

® |zvelciet serdeni no reduktora.

G} NORADIJUMS

Varpstas blokéSanas serdenis obligati
atkal jaizvelk, pretéja gadijuma motora
darbibas laika var rasties parnesumu
mehanisma bojajumi.

Griezéjinstrumenta montaza

ABRTDIN/_\JUMS

Noradijumus par griez€jinstrumentam
piemérota aizsarga izmantoSanu skat.
sadala "Aizsargiericu montaza".

PJausanas galvas ar vitnsavienojumu
montaZza

Rupigi saglabajiet plausanas galvai
pievienoto pavadlapu.

Visas lietoSanai atlautas plausanas

galvas tiek nostiprinati pie reduktora

vienada veida.

® Parbaudiet, vai piemontéto aizsargu
drikst lietot kopa ar plau$anas galvu
— ja né, tad izpildiet arf divas
nakamas darbibas.

® Demontégjiet uzfiSanas aizsargu ar
piespiedéjdisku — ja ir piemontéts.

® Nonemiet lietoSanai ar plausanas
galvu nepieméroto aizsargu.
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® Plauanas galvas aizsarga
montaza
® Piemontgjiet uztiSanas aizsargu
kopa ar 60 mm (2,4 in.) diametra
piespiedéjdisku
R
. J
® Plausanas galvu uzskravéjiet uz
varpstas (1) pretéji pulkstena
raditaja kustibas virzienam lidz
atdurei.
® Noblokégjiet varpstu.
® Pievelciet plausanas galvu.
{s} NORADIJUMS
Nonemiet varpstas blokéSanas
instrumentus.

Plausanas galvas demontaza

® Noblokeéjiet varpstu.
® Grieziet plauSanas galvu pulkstena
raditaja kustibas virziena.

Metala griez€jinstrumenta montaza un
demontaza

Montéjot un demontéjot nazi metala
griezéjinstrumentu:

ABRTDINAJUMS

Uzvelciet aizsargcimdus — traumu
gusanas risks, ko rada asas
griezéjmalas

Zales pJausanas platpu montaza

® Parbaudiet, vai piemontéto aizsargu
drikst lietot kopa ar zales plau$anas
platném — ja n€, tad izpildiet art
divas nakamas darbibas.

® Demontégjiet uztiSanas aizsargu ar
piespiedéjdisku — ja ir piemontéts.

® Nonemiet lietoSanai ar zales
plausanas platném nepieméroto
aizsargu.

® Piemontgjiet zales plauSanas platnu
un krimgrieza nazu aizsargu.

® Piemontgjiet uzfiSanas aizsargu
kopa ar 60 mm (2,4 in.) diametra
piespiedéjdisku
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Griezéjinstrumenta pareiza uzlikSana

1 2

681BA186 KN

Zales plausanas platnu 255-8 (1) un
250-40 Spezial (2) griezéjmalam jabut
vérstam pulkstena raditaja virziena.

002BA469 KN

® Uzlieciet griezéjinstrumentu (3).

ABRTDINAJUMS

Apcilnim (a) jabat redzamam no
griez€jinstrumenta atveres (b)!

FS510C,FS 560 C

Griezéjinstrumenta nostiprinasana

® Uzlieciet piespiedéjplaksni (4) ar
diametru 60 mm (2,4 in.) - ar izliekto
dalu uz augsu

® Uzlieciet atbalsta Skivi (5) ar
diametru 80 mm (3,2 in.)

® Noblokégjiet varpstu.

® Uzskravejiet uzgriezni (6) pretéji
pulkstena raditaja kustibas
virzienam un stingri pievelciet.

ABRTDINAJUMS

Ja uzgrieznis kluvis valigs, tas
janomaina.

Q NORADIJUMS

Nonemiet varpstas blokéSanas
instrumentus.

Griezéjinstrumenta demontaza
® Noblokégjiet varpstu.

® Atskruveéjiet uzgriezni (6) pulkstena
raditaja kustibas virziena.

® Novelciet no reduktora
griezéjinstrumentu un ta
stiprindjuma detalas.

KrimgrieZza nazu montaza

® Parbaudiet, vai piemontéto aizsargu
drikst lietot kopa ar krimgrieza nazi
—ja né, tad izpildiet ari divas
nakamas darbibas.

® Demontéjiet uztiSanas aizsargu ar
piespiedéjdisku — ja ir piemontéts.

® Nonemiet lietoSanai ar krimgrieza
nazi nepieméroto aizsargu.

latviesu

® Piemontgjiet zales plaudanas platnu
un krimgrieza nazu aizsargu.

® Lietojiet piespiedéjdisku ar diametru
65 mm (2,6 in.)

Griezgjinstrumenta pareiza uzlikSana

1 2

681BA187 KN

Krimgrieza nazi 305-2 (1) un 350-3 (2)
var bat versti jebkura virziena — $adi
griezéjinstrumenti regulari jagroza, lai
nepielautu vienpuséju nodilumu.

® Uzlieciet griezéjinstrumentu (3).
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ABRTDIN/_\JUMS

Apcilnim (a) jabat redzamam no
griezéjinstrumenta atveres (b)!

Griezéjinstrumenta nostiprinasana

® Uzlieciet piespiedéjplaksni (4) ar
diametru 70 mm (2,8 in.) - ar
izliekto dalu uz augsu

® Uzlieciet krimgrieza naza
aizsarggredzenu (5) — atverei jabit
paveérstai uz augsu.

® Noblokégjiet varpstu.

Uzskriivejiet uzgriezni (6) pretéji
pulkstena raditaja kustibas
virzienam un stingri pievelciet.

ABRTDINAJUMS

Ja uzgrieznis kluvis valigs, tas
janomaina.

G} NORADIJUMS

Nonemiet varpstas blokéSanas
instrumentus.

Griezéjinstrumenta demontaza
® Noblokéjiet varpstu.

® Atskruvéjiet uzgriezni pulkstena
raditaja kustibas virziena.

® Novelciet no reduktora
griez€jinstrumentu un ta
stiprinajuma detalas.
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Smalcinatajnaza 320-2 montaza

® Parbaudiet, vai piemontéto aizsargu
drikst lietot kopa ar smalcinatajnazi
—ja né, tad izpildiet ari divas
nakamas darbibas.

® Demontéjiet uzfiSanas aizsargu ar
piespiedéjdisku — ja ir piemontéts.

® Nonemiet lietoSanai ar
smalcinatajnazim nepieméroto
aizsargu.

® Veiciet smalcinatajnaza aizsarga
montazu.

® Lietojiet piespiedéjdisku ar diametru
65 mm (2,6 in.)

® Neizmantotas vitnotas atveres
noslédziet ar aizbazniem.

002BA470 KN

® Uzlieciet smalcinatajnazi (1), ta
griez€jmalam jabut vérstam uz
augsu.

ABRTDINAJUMS

Apcilnim (a) jabut redzamam no
griezéjinstrumenta atveres (b)!

Griezgjinstrumenta nostiprinaSana

® Uzlieciet piespiedéjplaksni (2) ar
diametru 70 mm (2,8 in.) - ar
izliekto dalu uz augsu

® Uzlieciet smalcinatajnaza
aizsarggredzenu (3) — atverei jabit
paveérstai uz augsu.

® Noblokgjiet varpstu.
Uzskraveéjiet uzgriezni (4) pretéji
pulkstena raditaja kustibas
virzienam un stingri pievelciet.
A eronsioms

Ja uzgrieznis kluvis valigs, tas
janomaina.

Q NORADIJUMS

Nonemiet varpstas blokéSanas
instrumentus.

Griezgjinstrumenta demontaza
® Noblokéjiet varpstu.

® Atskraveéjiet uzgriezni pulkstena
raditaja kustibas virziena.

® Novelciet no reduktora
griezéjinstrumentu un ta
stiprindjuma detalas.

® Ja paredzéts lietot citu
griezgjinstrumentu, demont€jiet
smalcinatajnaza aizsargu.
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latviesu

Krimgrieza ripu 225 montaza

i G £\ oRADLIUMS

® Parbaudiet, vai jau ir piemontéts Nonemiet varpstas blokésanas

krimgrieza ripu aizsargs — ja né, @ instrumentus.
veiciet arn nakama rbibas. - .
eiciet ari abas nakamas darbibas Griezéjinstrumenta demontaza

® Demontéjiet uztianas aizsargu —ja 22— 1 e Noblokgjiet varpstu

ir piemontéts. ’ '

D taiict ai o b#_ ® Atskraveéjiet uzgriezni pulkstena
¢ emomeyetaizsargu-jal a W raditaja kustibas virziena.

piemontéts.
® Novelciet no reduktora

griez€jinstrumentu un ta
stiprinajuma detalas.

® Piemontéjiet krimgrieza ripu aizturi.

Lietojiet piespiedéjdisku ar diametru
65 mm (2,6 in.)

® Neizmantotas vitnotas atveres
noslédziet ar aizbazniem.

002BA471 KN

Griezéjinstrumenta pareiza uzlik§ana

® Uzlieciet griezéjinstrumentu (1).

ABRTDIN/_\JUMS

Apcilnim (a) jabut redzamam no
griezéjinstrumenta atveres (b)!

Griezéjinstrumenta nostiprinasana

681BA165 KN

® Uzlieciet piespiedéjplaksni (2) ar
Ripzaga platnes griezéjmalam jabit diametru 60 mm (2,4 in.) - ar izliekto
vérstam pulkstena raditaja virziena. dalu uz augsu

® Uzlieciet atbalsta Skivis (3) ar
diametru 63 mm (2,5 in.)

® Noblokégjiet varpstu.

® Uzskravejiet uzgriezni (4) pretéji
pulkstena raditaja kustibas
virzienam un stingri pievelciet.

ABRTDINAJUMS

Ja uzgrieznis kluvis valigs, tas
janomaina.
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latviesu
Degviela

Motora darbinasanai jalieto benzina un
motorellas maisijums.

ABRTDIN/_\JUMS

Izvairieties no degvielas nokliSanas
tieSi uz adas un degvielas tvaiku
ieelposanas.

STIHL MotoMix

STIHL iesaka lietot STIHL MotoMix. Sis
gatavais degvielas maisijums nesatur
benzolu un svinu, izcelas ar augstu
oktanskaitli un vienmér nodrosina
pareizo maisijuma attiecibu.

Lai nodroSinatu maksimalu iekartas
kalpoSanas ilgumu, STIHL MotoMix ir
sajaukts ar STIHL divtaktu motorellu HP
Ultra.

MotoMix nav pieejams visos tirgos.

Degvielas samaisiSana

G} NORADIJUMS

Nepiemérotas ekspluatacijas vielas vai
no noteikumiem at$kiriga maisijuma
attieciba var radit piedzinas mehanisma
bojajumus. Zemas kvalitates benzins un
motorella var sabojat motoru,
blivgredzenus, caurulvadus un
degvielas tvertni.

Benzins

Drikst izmantot tikai kvalitafivu benzinu,
kura oktanskaitlis ir vismaz 90 RON, kas
nesatur svinu vai ir etiléts.
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Benzins, kura spirta saturs ir lielaks par
10 %, var radit darbibas traucéjumus
motoros ar manuali reguléjamu
karburatoru, un tadél to nevajadzétu
lietot $adu motoru ekspluatacijai.

Motori ar M-Tronic pilnu jaudu sasniedz
ar benzinu, kura spirta saturs ir [idz 25 %
(E25).

Motorella

Pasam maisot degvielu, atlauts lietot
tikai STIHL divtaktu motorellu vai citu
augstas veiktspéjas motorellu, kas
atbilst Sadam klasem: JASO FB, JASO
FC, JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC
vai ISO-L-EGD.

STIHL nosaka obligati lietot divtaktu
motorellu STIHL HP Ultra vai dzvértigu
augstas veiktsp€jas motorellu, lai
garantétu izmesSu robezveértibas visu
razojuma lietoSanas ilgumu.

Maisijuma attieciba

izmantojot STIHL divtaktu motorelju
1:50; 1:50 = 1 dala ellas +
50 dalas benzina

Pieméri

Benzina STIHL divtaktu ella 1:50
daudzums

Litri Litri (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

® Degvielai piemérota kanna vispirms
jaielej motorella, péc tam benzins
un kartigi jasamaisa.

Degvielas maisijuma uzglabasana

Uzglabat tikai degvielai piemérotas
tvertnés, drosa, sausa un vésa vieta,
kas ir aizsargata pret gaismas un saules
staru iedarbibu.

Degvielas maisijums noveco —
jasamaisa tikai tik daudz, cik var izlietot
dazas nedélas. Degvielas maisijumu
nedrikst uzglabat ilgak par 30 dienam.
Gaismas, saules, zemas vai augstas
temperaturas iedarbiba degvielas
maisijums atrak var klit nederigs
lietoSanai.

Tacu STIHL MotoMix var bez
problémam uzglabat lidz pat 2 gadiem.

® Pirms iepildiSanas degvielas
maisijuma kanna kartigi jasakrata.

ABRTDINAJUMS

Kanna var veidoties spiediens — atveriet
piesardzigi.

® Degvielas tvertne un kanna laiku pa
laikam kartigi jaiztira.

Degvielas atliekas un tirisanai

izmantotais Skidrums jautilizé atbilstoSi

noteikumiem un apkartéjas vides

aizsardzibas prasibam!
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lepildiet degvielu

e

lerices sagatavoSana

4900BA016 KN

ABRTDINAJUMS

lepildot degvielu nelidzena vieta,
degvielas tvertnes vaks ikreiz janovieto,
pakarinot uz augsu.

® Lidzena vieta novietojiet ierici t3, lai
vaks batu vérsts uz augsu.

® Pirms degvielas iepildiSanas,
janotira vaks un ta apkartne, lai

degvielas tvertné neiek|ttu nefirumi.

FS510C,FS 560 C

Atveriet tvertnes vacinu.

latviesu

Aizveriet tvertnes vacinu.

(QJF

2709BA003 KN

(@Jﬁ/

2709BA004 KN

® Grieziet vaku pretéji pulkstena
raditaja kustibas virzienam, idz to
var nonemt no degvielas tvertnes
atveres.

® Nonemiet tvertnes vacinu.

Degvielas uzpilde

lepildot degvielu, neizlaistiet to un
nepiepildiet tvertni ldz augSmalai.

STIHL iesaka izmantot STIHL degvielas
iepildisanas sistému (papildu
piederums).

® Degvielas uzpilde

® Uzlieciet vaku.

Grieziet vaku ldz atdurei pulkstena
raditaja kustibas virziena un ar roku
pievelciet cik stingri vien iespéjams.
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latviesu

® Karabines akus iekariniet ierices
perforétaja stient (3) — skat. sadalu
“lerices iekarinaSana parnésasanas

Divu plecu siksnas uzlikSana lerices lidzsvaroSana

Divu plecu siksnas uzlikSana precizi siksna’. Atkariba no uzmontéta

aprakstita instrukcija, kas tiek piegadata ® Pé&c tam noskaidrojiet uzmontétas griezéjinstrumenta, ierices

kopa ar divu plecu siksnu. griezéjierices pareizo iekares l[dzsvaro$ana notiek atskirigi.

Divu plecu siksnas veids un modelis ir ;:_Junktu _,Skat':[, nodala "lerices ® Siksna iekarinatajai motorizétajai
ldzsvaroSana".

iericei lauj lidzsvaroties - iekares
punktu maina péc vajadzibas.

atkarigs no pardosanas tirgus.

Jauzliek parnésasanas siksna. lerices iekarinaSana parnésasanas

siksna Svarsta stavokli
2
1 K 1+
2 [ z
0000000/

® Karabines aki (1) iekariniet

R ~ PlauSanas galvam, zales plauSanas
perforétaja stient (2) uz kata.

platném, krimgrieza naziem un
. . . smalcinatajnaziem viegli japieklaujas
lerices iznem3ana no parnésasanas zemei.

siksnas

002BA411 KN

® Uzlieciet divu plecu siksnu (1)

1
Siksnas garums janoregulé ta, lai 1 g
karabines akis (2) atrastos 2 f U z g
apméram plaukstas platuma zem 3 8
laba gurna. OOOOOOCJ 2 @

Krimgrieza ripam "japlané" apm. 20 cm
virs zemes.

® lespiediet karabines aka (1) melfti
un izvelciet perforéto stieni (2) no
aka.
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Atra nonem$ana

ABRTDINAJUMS

Paredzamas bistamibas bridi jabat
iespéjai ierici atri nonemt. Jaiemacas atri
nonemt ierici. Nonemsanas laika ierici
nedrikst mest zemé, lai nepielautu tas
bojajumus.

FS510C,FS 560 C

Motora iedarbinasana un
apturéSana

Vadibas elementi

002BA474 KN

1 Gazes sviras fiksators

2 Gazes svira

3 Taustin§ STOP —ar Darba un STOP
stavokliem. Lai izslégtu aizdedzi,
janospiez tausting STOP ( &).

STOP taustina un aizdedzes darbiba

Nenospiests STOP taustin$ atrodas
darba stavokii: Aizdedze ir ieslégta —
motors ir gatavs startéSanai, un to var
iedarbinat. Nospiezot STOP taustinu,
aizdedze tiek izslégta. PEéc motora
darbibas partraukuma aizdedze tiek
automatiski ieslégta no jauna.

latviesu

Simboli pie iedarbinaSanas varsta sviras

T

A

002BA481 KN

Darba stavoklis I — Saja stavokli tiek
iedarbinats silts motors vai tas darbojas.

Starts A - Saja stavokli tiek iedarbinats
motors.

Motora iedarbinaSana

)

4900BA017 KN

AN

® Manuala degvielas sukna degvielas
padeves pogu (4) nospiediet
vismaz 5 reizes — ari tad, ja padeves
poga ir piepildita ar degvielu.

Starta varsta svira ir darba stavokli I.
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latviesu

4900BA018 KN

\YATZEA

® Ja motors ir auksts: lespiediet
iedarbinasanas varsta sviru (5) pie
malas (bultinas) un pagrieziet
pozicija "Starts" A .

ledarbinasana

Y/ PR WAV

6BA011 KN

® Novietojiet ierici droSi uz zemes:
atbalstu veido motora
aizsargplaksne un
griez€jinstrumenta aizsargs.
Griezéjinstruments nedrikst
saskarties ar zemi vai jebkadiem
priekSmetiem

® lenemiet stabilu pozu - iespéjas:
stavus, saliekusies vai uz celiem.

® Ar kreiso roku stingri spiediet ierici
pie zemes — tau nepieskarieties ne
gazes svirai, ne gazes sviras
fiksatoram.

Q NORADIJUMS

Nelieciet uz kata kaju un neatbalstieties
ar celi!
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® Arlabo roku satveriet palaidéjtroses
rokturi.

{s} NORADIJUMS

Trosi neizvelciet ldz galam - ta var
partrakt!

® Palaidéjtrosei nedrikst laut atri
ievilkties - ievadiet to vadikla pretgji
izvilk§anas virzienam, lai ta pareizi
uzfitos.

® \Veiciet 8adu iedarbinasanas
operéaciju, lldz motors sak darboties.

® Ja motoru tomér nav iespg&jams
iedarbinat: pagrieziet starta varsta
sviru stavoklt “Starts” A un
atkartoti iedarbiniet ierici.

lerices lietoSana

Kad ierice tiek iedarbinata pirmoreiz,
jaievéro noradijumi, kas ietverti sadalas
"Ekspluatacijas uzsaks$ana" punkta
"Papildu noradijumi par iedarbinasanu".

® Ja motors tika iedarbinats stavokit
“Starts” A : Vienlaikus Tsi
nospiediet gazes sviras fiksatoru un
gazes sviru (3), starta varsta svira
parlec darba stavokli I, un motors
sak darboties tukSgaitas rezima.

lerice ir gatava darbam.

ABRTDINAJUMS

Pozicija I pie vienlaicigas motora
darbibas tukSgaita griez€jinstruments
nedrikst rotét!

Ja, motoram darbojoties tuksgaita,
griez€jinstruments roté, javadas péc
sadalas "Gazes vada iestafiSana" vai
janodod ierice labo$ana tirgotajam.
STIHL iesaka vérsties pie STIHL
tirgotaja.
® lerices iekarinaSana parnésasanas
siksna

® lerices lietoSana
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Izslédziet motoru.

002BA485 KN

® Nospiediet STOP taustinu —motors
apstajas — atlaidiet STOP taustinu —
taustin§ STOP atlec atpakal.

Papildu noradijumi par iedarbinaSanu

Ekspluatacijas uzsak3ana

N
6BA024 KN

® Janospiez gazes svira — vienlaikus
nenospiezot gazes sviras fiksatoru.

Ja ta rezultata palielinas motora

apgriezienu skaits vai

griezéjinstruments griezas lidzi:

o talak jarikojas, ka aprakstits sadala
"Motora apstadinasana".

® jarikojas saskana ar sadalu "Gazes
pievada iestafiSana".

Kad apgriezienu skaits nepalielinas,
ierice ir gatava darbam.

FS510C,FS 560 C

L.oti zema temperatira

® NepiecieSamibas gadijuma
parslédziet motoru uz ziemas
rezimu; skat. sadalu "Ekspluatacija
ziemas apstaklos".

® Jamotorizéta ierice ir stipri atdzisusi
(veidojas apsarmojums), péc
motora iedarbinasanas |aujiet tam
uzsilt ldz darba temperaturai
pozicija "Starts" A . Uzmanibu -
griezéjinstruments griezas ldzi!

l.oti augsta temperatira

Ja motors péc 10 iedarbinaSanas
gajieniem pozicija "Starts" A
neiedarbojas:

® Vélreiz jamégina iedarbinat motoru
darba pozicija I.

Ja motors nesak darboties:

® Parbaudiet, vai visi vadibas
elementi ir pareizi iestatfiti.

® Parbaudiet, vai tvertné ir degviela,
ja nepiecieSams, iepildiet to.

® Parbaudiet, vai aizdedzes sveces
uzgalis ir stingri uzsprausts.

® Atkartojiet iedarbinaSanas procesu.
Motors ir parpludinats.

@ Starta varsta sviru parvietojiet pret I
— turpiniet darbinat motoru, lidz tas
darbojas.

Ja degvielas tvertne ir izstradata tukSa

® Péc degvielas uzpildidanas vismaz
5 reizes nospiediet manuala
degvielas sukna pogu - ari tad, ja
poga ir piepildita ar degvielu.

® No jauna startéjiet motoru.

latviesu

lerices transportésana

TransportéSanas aizsarga lietoSana

TransportéSanas aizsarga veids ir
atkarigs no motorizétas ierices piegades
komplekta ieklauta metala
griezéjinstrumenta veida.
TransportéSanas aizsargus var
iegadaties ka papildaprikojumu.

Zales plausanas platnes 250 un 255

681BA301 KN

681BA275 KN

® Atbrivojiet fiksacijas loku pie
transportéSanas aizsarga.

® Atlokiet fiksacijas loku uz arpusi.

83



latviesu

KrimgrieZa ripas 225

681BA302 KN

0000-GXX-0423-A0
681BA276 KN

® No apaksas uzlieciet
transportéSanas aizsargu uz
griezéjinstrumenta.

® Atlokiet fiksacijas loku uz arpusi.

681BA275 KN

® No apaksas uzlieciet
transportéSanas aizsargu uz

® Atbrivojiet fiksacijas loku pie griezéjinstrumenta, raugoties, lai
transportéSanas aizsarga. atdure batu nocentréta atveré.

681BA281 KN

® Nostipriniet fiksacijas loku pie
transportéSanas aizsarga.

681BA277 KN

® Nolokiet fiksacijas loku uz iekSpusi. ® Nolokiet fiksacijas loku uz iekSpusi.

® Nostipriniet fiksacijas loku pie
transportéSanas aizsarga.
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Universalais transportéSanas aizsargs
metala griezéjinstrumentiem

681BA293 KN

681BA295 KN

Universalo transportéSanas aizsargu
iesp€jams izmantot smalcinatajnazim,
zales plausanas platném un krimgrieza

e .
ZZT%{

681BA294 KN

® Piekariniet fiksacijas stipu pie
transportéSanas aizsarga un
atvaziet un arpusi.

FS510C,FS 560 C

No apaksas uzlieciet
transportéSanas aizsargu uz
griez€jinstrumenta ta, ka noradits
attéla.

Piekariniet fiksacijas stipu pie
transportéSanas aizsarga aka.

latviesu

Noradijumi darbam

Uzsakot darbu pirmoreiz

Jauno ierici ldz treSajai degvielas
tvertnes piepildiSanas reizei pie lieliem
apgriezieniem nedarbiniet bez slodzes,
lai piestrades laika nerastos papildu
noslogojums. Piestrades laika
kustigajam detalam ir savstarpéji
japiestradajas — piedzinas mehanisma ir
palielinata berzes pretestiba. Motors
sashiedz savu maksimalo jaudu péc
darba laika, kas nepiecieSams, lai
izlietotu 5 dz 15 reizes piepilditu
degvielas tvertni.

Darba laika

Péc ilga darba laika ar pilnu slodzi,
laujiet motoram neilgu laiku darboties
tuksgaita, lai lielo siltuma daudzumu
novaditu ar dzeséjosa gaisa plismu, kas
nodros$ina, ka piedzinas mehanisma
detalas (aizdedzes iekarta, karburators)
netiktu paklautas ekstremalai termiskai
parslodzei.

Péc darba

Jair neliels partraukums: |aujiet
motoram atdzist. lerici ar tukSu
degvielas tvertni lldz nakamajai
izmantoSanas reizei novietojiet
uzglabasanai sausa vieta, kur tuvuma
neatrodas aizdeg$anas avoti. Ja
paredzams ilgaks partraukums — skatit
nodala "lerices uzglabasana".
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latviesu

Gaisa filtrs

Pamatinformacija

Filtra kalpoSanas ilgums ir |oti liels.

Nenonemiet filtra vacinu un nemainiet
filtru, kamér nav vérojams jaudas
zudums.

Piesarnoti gaisa filtri samazina motora
jaudu, palielina degvielas patérinu un
apgritina iedarbinasanu.

Gaisa filtra nomaina

Tikai, ja motora jauda manami
samazinas

® Pagrieziet starta varsta sviru
pozicija A

® Atskruvéjiet stiprinajuma
skrives (1).
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4900BA020 KN

® Nonemiet filtra vacinu (2).

® Atfiriet no lieliem netirumiem filtra
vaka iekSpusi un filtra (3) apkartni.

Filtrs (3) filtré caur salocitu papiru.

® Nonemiet un apskatiet filtru (3) — ja
papirs vai filtra ietvars nefirs vai
bojats, tas janomaina.

® Iznemiet jauno filtru no iepakojuma

ﬁ} NORADIJUMS

Filtrs pirms montazas jasarga no
saliek§anas vai parlociSanas, pretéja
gadijuma tas var tikt bojats — bojatu filtru
nedrikst lietot!

® levietojiet filtru korpusa.
® Uzmontégjiet filtra vacinu.

Izmantojiet tikai augstvértigus filtrus, kas
aizsarga motoru pret abrazivu putek|u
ieklGSanu.

STIHL iesaka lietot STIHL originalos
gaisa filtrus. So detalu augstais
kvalitates standarts nodroSina
netraucétu ekspluataciju, ilgu piedzinas
sistémas darbmuzu un |oti ilgu filtra
darbmazu.

Filtra ieliktnis darbam ziemas apstaklos

Ipasa filtra ieliktna, kas paredzéts
lietoSanai ziemas apstaklos, apkope un
nomaina ir aprakstita nodala
"Ekspluatacija ziemas apstaklos".
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M-Tronic

Pamatinformacija

Ekspluatacija ziemas
apstaklos

Ja temperatiira ir zem +10 °C

latviesu

M-Tronic nodrosSina elektronisku
degvielas daudzuma un aizdedzes
momenta reguléSanu visos darbibas
stavoklos.

M-Tronic nozimé vienkarsu un atru
iedarbinasanu. Motors neatkarigi no
klimata apstakliem un piedzinas
mehanisma temperatiras tiek
iedarbinats pozicija "Starts" A . PoZicija
"Start" A péc iedarbinasanas var palikt
iestatita tik ilgi, dz motors pilniba
iegriezas.

M-Tronic pastavigi nodroSina optimalu
motora jaudu, loti labu paatrinajumu un
automatisku pielagoSanos mainigiem
apstakliem.

Tadé| karburatora iestatijuma mainiSana
nav nepiecieSama — karburatoram nav
reguléSanas skravju.

Ja ekspluatacijas apstakli ir arkartigi
mainigi un vairs netiek nodro$inata
optimala motora kustiba un parasta
jauda, javérsas pie dilera.

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes
un remonta darbu izpildi tikai STIHL
dilerim.

FS510C,FS 560 C

Karburatora priekssilde

Parvietojot aizbidni, ldzas aukstajam
gaisam no cilindra apkartnes tiek
uzsikts siltais gaiss, lai nepielautu
karburatora apledosanu.

9926BA016 KN

9926BA017 KN

Bultina uz apvalka (1) norada

aizbidna (2) iestatljumu ekspluatacijai
vasaras vai ziemas apstaklos. Simbolu
nozime:

— simbols "Saule" = ekspluatacijai
vasaras apstaklos

— simbols "Sniegparslina" =
ekspluatacijai ziemas apstaklos

® Izskruvéjiet un iznemiet skravi (3)
no aizbidna.

® lzvelciet aizbidni (2) no apvalka.

Aizbidni (2) no stavok|a
ekspluatacijai vasaras apstaklos
pagrieziet stavoklit ekspluatacijai
ziemas apstaklos.

® Skrivi (3) caur aizbidni ieskraveéjiet
apvalka.

Ja temperatira ir no +10 °C lidz +20 °C

éajé temperatiras diapazona ierici
parasti iespéjams ekspluatét, kad
aizbidnis (2) atrodas stavoki
ekspluatacijai vasaras apstaklos.
Aizbidna stavokli regulé péc vajadzibas.
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Ja temperatdra ir virs +20 °C

9926BA018 KN

® Aizbidni (2) noteikti parvietojiet
atpakal stavokli ekspluatacijai
vasaras apstakl|os.

G} NORADIJUMS

Ja temperatira ir augstaka par +20 °C,
nestradajiet, aizbidnim atrodoties
stavoklil ekspluatacijai ziemas apstak|os,
pretéja gadijuma, motoram parkarstot,
pastav motora darbibas trauc&jumu
risks!

Ja temperatira ir zem -10 °C

Arkartigi bargos ziemas apstaklos ar
§adiem nosacijumiem

— Jatemperatira ir zem -10 °C

— Irdena vai krito$a sniega

ieteicama "Nosegplaksnes komplekta"
izmantoSana, kas tiek piegadats ka
papildu piederums.
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® Nonemiet filtra vacinu.
® Attiriet no lieliem netirumiem filtra
vaka iekSpusi un filtra (5) apkartni.

® |zkratiet filtru (5) vai izputiet ar
saspiestu gaisu no iekSpuses uz
arpusi.

4900BA021 KN

Ja nefirumi pielipusi vai filtra audums
aizkepis:

Nosegplaksnes komplekta ietvertas
S§adas detalas motorizétas ierices
parveidoSanai:

® izmazgajiet filtru fira,
neuzliesmojosa tiriSanas skidruma
(piem., silta ziepjudent) un

4 Nosegplaksne daléjai startera izzavejiet.

korpusa spraugu nosegsanai. Bojats filtrs janomaina.
5 leliktnis no auduma ar sintétisko
materialu gaisa filtram

— Instrukcija, kura aprakstita ierices
parveidoSana

Péc nosegplaksnes komplekta
montazas:

® Parvietojiet aizbidni (2) stavokll
ekspluatacijai ziemas apstaklos

Ja temperatira ir virs -10 °C

® Parveidojiet motorizéto ierici un
nomainiet nosegplaksnes
komplekta dalas pret dalam, kas
paredzétas ekspluatacijai vasaras
apstaklos.

Atkariba no apkartéjas temperatiras:

® Parvietojiet aizbidni (2) stavokii
ekspluatacijai vasaras vai ziemas
apstaklos.

Gaisa filtra firiSana

® Atskruvéjiet filtra vacina
stiprindjuma skruves.

FS 510 C,FS 560 C



Aizdedzes svece

® Ja motora jauda ir nepietiekama, to
ir gruti iedarbinat vai tukSgaita tas
darbojas ar traucéjumiem, vispirms
ir japarbauda aizdedzes svece.

® Péc apm. 100 darba stundam
nomainiet aizdedzes sveci —tacu, ja
elektrodi ir stipri apdegusi, tad veél
agrak. Izmantojiet tikai STIHL
noraditas, radio traucéjumus
neradosas aizdedzes sveces —
skatit nodala "Tehniskie dati".

Aizdedzes sveces demontaza

4900BA022 KN

/—A\Q

® Skruvi (1) vacina (2) grieziet tik ilgi,
lidz skruves galva ir izvirzita no
vacina (2) un vacinu no priekSpuses
iespéjams nonemt.

FS510C,FS 560 C

4900BA023 KN

® Vacinu (2) priekSpusé paceliet un
bidiet uz aizmuguri, idz tas
atbrivojas.

® Nolieciet vacinu.

® Nonemiet aizdedzes sveces
uzgali (3).

® Izskrivéjiet aizdedzes sveci.

Parbaudiet aizdedzes sveci

S |
ﬁA

000BA039 KN

latviesu

lespé&jamie iemesili ir:
— par daudz motorellas degviela
— netirs gaisa filtrs

— apgrutinati darba apstakli

000BA045 KN

\

ABRTDINAJUMS

Ja piesléguma uzgrieznis (1) nav
pievilkts vai ta nav, iespéjama dzirkstelu
veidoSanas. Stradajot viegli
uzliesmojosa vai spradzienbistama vidé,
iespéjama ugunsgréku vai eksploziju
raSanas. lespéjamas smagas traumas
vai mantiskie bojajumi.
® |zmantojiet aizdedzes sveces bez
traucéjumus novado$a rezistora ar
fiksétu piesléguma uzgriezni.

Aizdedzes sveces montaZza

® Notiriet netiru aizdedzes sveci.

® Parbaudiet elektrodu attalumu (A)
un, ja nepiecieSams, piereguléjiet
to. Attalumu veértibas skatiet nodala
"Tehniskie dati".

® Noveérsiet aizdedzes sveces
piesarnojuma iemeslus.

leskruvéjiet aizdedzes sveci.

Aizdedzes sveces uzgali stingri
uzspiediet uz aizdedzes sveces.
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4900BA024 KN
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Vacinu (1) no aizmugures nedaudz
ieslipi uzlieciet uz parsega, lai
izvirzijums (2) iespiezas parsega
atveré (3).

PriekS$pusé slipi uzlieciet vacinu uz
parsega, ieskruveéjiet un stingri
pievelciet skravi (4).

Motora darbiba

Jair veikta gaisa filtra apkope un pareizi
noreguléts gazes pievads, taCu motors
darbojas neapmierinosi, célonis var bt
mekléjams trokSna slapétaja.

Pie dilera parbaudiet trokSna slapétaju,
vai tas nav netirs (izveidojusSies
piededzi)!

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes
un remonta darbu izpildi tikai STIHL
dilerim.

lerices uzglabasana

Darba partraukSana uz vairak neka

apm. 3 ménesiem

® Labi védinama vieta iztukSojiet
degvielas tvertni un iztiriet to.

® Degvielu utilizgjiet atbilstosi
priekSrakstiem un apkartéjas vides
aizsardzibas noteikumiem.

® Darbiniet dzingju, lldz karburators ir
tukss; pretéja gadijuma karburatora
membranas var salipt!

® Nonemiet, notiriet un parbaudiet
griezéjinstrumentu. Apstradajiet
metala griezéjinstrumentus ar
aizsargellu.

® Rapigi nofiriet ierici.
® lerici uzglabajiet sausa un drosa

vieta — sargajiet no neatlautas
lietoSanas (pieméram, no bérniem).

FS 510 C,FS 560 C



Metala griezéjinstrumentu
uzasinaSana

® Nedaudz nodiluSus
griez€jinstrumentus uzasiniet ar
asinasanas vili (papildu piederums),
tacu, ja tie ir stipri nolietojusies un
tiem radusies robi, tie jaasina ar
asinasanas instrumentu vai
asinasana jauztic dilerim — STIHL
iesaka vérsties pie STIHL dilera.

® Asinasana javeic biezi, nonemot
tikai nedaudz materiala: vienkarsai
uzasinasanai lielakoties pietiek ar
diviem [idz trim viles vilcieniem.

681BA168 KN

® Nazu sparni (1) jauzasina
vienmerigi — ta, lai neizmainas
pamatplatnes (2) apveids.
Papildu noradijumi par asinasanu ir
atrodami uz griezéjinstrumenta
iepakojuma.

Lidzsvaro§ana

® Pécapm. 5 asinasanas reizém
parbaudiet griezéjinstrumentus,
izmantojot STIHL Ndzsvaro$anas
ierici (papildu piederums), un, ja tie
nav nolidzsvaroti, veiciet
lldzsvaroSanu vai uzticiet to dilerim
— STIHL iesaka veérsties pie STIHL
dilera.

FS510C,FS 560 C

Plausanas galvas apkope

Motorizétas ierices novietoSana:

002BA406 KN

® Motors jaapstadina

® Motorizéta ierice janovieto t3, lai
griez€jinstrumenta stiprinajums
butu pavérsts uz augsu.

PlauSanas auklas nomaina

Pirms plau$anas auklas nomainas
noteikti japarbauda, vai plauSanas galva
nav nodilusi.

ABRTDINAJUMS

Ja redzams lielas nodilums, pilniba
nomainiet plauSanas galvu.

Plausanas aukla turpmak teksta tiks
saukta vienkarsi par "auklu”.

PlauSanas galvas piegades komplekta ir

ieklauta ilustréta instrukcija, kura

aprakstita auklas nomaina. Tadél

plausanas galvai pievienota instrukcija

rdpigi jasaglaba.

® JanepiecieSams, javeic plauSanas
galvas demontaza.

latviesu

Plausanas auklas iestafiSana

STIHL AutoCut

@ lerice ar darbojoSos motoru jatur
virs zaliena virsmas — plauSanas
galvai jaroté.

® PlauSanas galva viegli japiesit
zemei — plauSanas aukla tiek
iestafita un pie aizsarga ar naza
palidzibu nogriezta nepiecieSamaja
garuma.

Katrs ierices piesitiens pie zemes izvirza
jaunu auklas posmu. Tade| darba laika
jaseko plausanas galvas grieSanas
efektivitatei. Ja plausanas galva parak
biezi tiks piesista pie zemes, nazis
nogriezis neizlietotus plauSanas auklas
gabalus.

lestafiSana tiek veikta tikai tad, kad abi
auklas gali vél ir vismaz 2,5 cm (1 in.)
gari.

STIHL TrimCut

ABRTDINAJUMS

Lai noregulétu plauSsanas auklu ar roku,
noteikti jaaptur motors — pretéja
gadijuma pastav traumu gisanas risks!

® Pavelciet uz augsu spoles korpusu
— pagrieziet to pretéji pulkstena
raditaja virzienam par apm.
1/6 apgrieziena ldz fiksacijas
stavoklim un |aujiet atsperes
spékam pavilkt to atpakal

® lzvelciet auklas galus uz aru

Ja nepiecieSams, atkartojiet darbibas,
lldz abi auklas gali sasniegs nazi pie
aizsargierices.
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PagrieSana no viena fiksacijas stavok|a
uz nakamo atbrivot apm. 4 cm (1 1/2in.)
auklas.

PlauSanas auklas nomaina

STIHL PolyCut

Plausanas galva PolyCut griez€jnazu
vieta var lietot ari atbilstiga garuma
iestatitu plausanas auklu.

STIHL DuroCut, STIHL PolyCut

A sxonsiovs

Lai aprikotu plausanas galvu manuali,

noteikti jaaptur motors — pretéja

gadijuma pastav traumu gisSanas risks!

® PlauSanas galva saskana ar
pievienoto instrukciju jaapriko ar
atbilstiga garuma auklu.

NaZu nomaina

STIHL PolyCut

Pirms griezé€jnazu nomainas noteikti
japarbauda, vai plausanas galva nav
nodilusi.

ABRTDINAJUMS

Ja redzamas ievérojamas nodiluma
pazimes, janomaina visa plausanas
galva.

Griezéjnazi turpmak teksta tiks saukti
vienkarsi par "naziem".

Plausanas galvas piegades komplekta ir
ieklauta ilustréta instrukcija, kura
aprakstita nazu nomaina. Tadel
plausanas galvai pievienota instrukcija
rdpigi jasaglaba.
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ABRTDIN/_\JUMS

Lai nokomplektétu plausanas galvu ar
roku, noteikti jaaptur motors — pretéja
gadijuma pastav savaino$anas risks!

® Plausanas galvas demontaza

® Nomainiet nazus saskana ar
pievienotas instrukcijas
noradijumiem.

® Uzlieciet plauSanas galvu.

Lietotaja veicamas
parbaudes un apkopes

Caurules roktura piespieSanas vieta

6BA021 KN

® Regularos intervalos japarbauda
caurules roktura (1) kusfigums
piespiedégjieliktnos (2).

Caurules rokturis ir grati pakustinams

6BA022 KN

® Spruda skruve (3) jaatskravée tik
talu, ka caurules rokturi iespéjams
pakustinat.

® Pabidiet caurules rokturi (1) uz
saniem no iespieSanas sektora.

® Piesuciniet lupatinu ar firu,
neuzliesmojoSu tiriSanas Skidrumu
— nedrikst lietot ellu vai smérvielas
saturoSus lidzeklus.
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® Ar piesucinato lupatinu karfigi
notiriet visu caurules roktura
iespieSanas zonu.

® Nocentréjiet caurules rokturi un no
jauna nostipriniet ar spruda skruvi.

Caurules rokturi nevar stingri nofiksét

® Jarikojas, ka aprakstits punkta
"Caurules rokturis ir grati
pakustinams", un jaatbrivo rokturis
no piespiedéjieliktniem.

® leziediet caurules roktura un
piespiedégjieliktnu virsmas ar
smeérvielu.

® Nocentréjiet caurules rokturi un no
jauna nostipriniet ar sprida skravi.

FS510C,FS 560 C

Parbaudes un apkopes
veikSana pie dilera

Apkopes darbi

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes
un remonta darbu izpildi tikai STIHL
dilerim.

Degvielas iesiikSanas galva tvertné

27N00BA022 KN

® |k gadu parbaudiet degvielas
iestikSanas galvu degvielas tvertné
un, ja nepiecieSams, nomainiet to.

lestk$anas galvai jaatrodas attéla
redzamaja degvielas tvertnes zona.

Dzirkstelu aizsargs trokSna slapétaja

Dzirkste|u aizsargs ir pieejams tikai
atseviskas valsfis.

latviesu

4900BA027 KN

® Ja motora jauda samazinas,
parbaudiet dzirkstelu aizsargu
trok$na slapétaja.

Pretvibracijas elementi

I

—1
4900BA028 KN

Starp motora bloku un katu ir iebGvéti
Cetri pretvibracijas elementi (skat.
bultinas) svarstibu slapésanai. Ja
pastavigi jutama palielinata vibracija, Sie
elementi japarbauda.

Abas pretvibracijas sistémas svarstibu
kompensacijas spraugas (skat. bultinas)
rapnica ir iestatitas vienadi un ir vienada
platuma. Ja svarstibu kompensacijas
spraugu izmérs ievérojami atskiras
un/vai kada no svarstibu kompensacijas
spraugam ir noslégta, iekarta obligati
janodod dilerim, lai veiktu pretvibracijas
sistémas remontu.
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NodilstoSais aizsargs pie pretvibracijas
korpusa

49005A029 KN \

Pretvibracijas sistémas korpusa sanos
atrodas vienkar$i nomainams
nodilstoSais aizsargs. Darba laika
iekartas kusfibas pie parnésasanas
siksnas sanu plaksnes var izraisit
aizsarga nodilSanu, un nepiecieSamibas
gadijuma to ir iespéjams nomaintt.
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Noradijumi par apkopi un kopsanu

Noraditie dati attiecas uz normaliem darba apstakliem. Ja ir apgratinati darba aps- _g
takli (liela putek|ainiba u.t.t.) un pagarinats ikdienas darba laiks, noraditie intervali ir g
attiecigi jasaisina. 0 ot
® [
g > ® é
e & 2 3,
3 | 20 | E 3 8
s |85 | 28 | w ' 3 E 2
2 © D o5 I} @ @ 5 3 3
s £ 9 'Q 10 3 @ B 1) 'S, 9,
P S8 | N2 < E o 3 8 g
E 88 |28 | ® N N e = o
a B5 | 25 g [ 3 o o =
Vizuala apskate (dro§s darba stavoklis,
o X X
hermétiskums)
Visa iekarta fifsana X
bojatas detalas janomaina X
Vadibas rokturis darbibas parbaude X X
vizuala apskate X X
Gaisa filtrs, papira filtrs
nomaina®) X
vizuala apskate X X
Gaisa filtrs, plastmasas auduma filtrs tirisana X
nomaina X X
Degvielas tvertne tirisana X
parbaude X
Manualais degvielas stknis (ja paredzéts
remonts pie tirgotéjaz) X
i . 5 2)
Degvielas iestikdanas galva degvielas Parbaude X
tvertng nomaina® X X X
Parbaude: griezéjinstruments nedrikst X X
griezties lidzi
Tuksgaita Ja griezéjinstruments tuk$gaitas rezima
tomér griezas [1dzi, nododiet motorizéto X
ierici laboSana tirgotéjamz).
elektrodu attaluma iestatiSana X
Aizdedzes svece
nomaina ik péc 100 darba stundam
vizuala apskate X
DzeséSanas gaisa atveres
tiriSana X
Cilindra ribas Tifisana?) X
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Noraditie dati attiecas uz normaliem darba apstakliem. Ja ir apgratinati darba aps- _g
takli (liela putek|ainiba u.t.t.) un pagarinats ikdienas darba laiks, noraditie intervali ir g
attiecigi jasaisina. 0 ot
®© [
% > ® é
e & 2 3,
3 '09; 3 % o 8 = 3
g |25 |28 | o | 73 s | E | ®
2 o] o T i© 2 1© s 2, kel
s 20 D 10 S o] 2 » 'S, 8,
0 S8 | N2 < € o ] 8 g
E S5 °g N N N 2 = Q
a B5 | 25 0 2 (3 o o =
Parbaude? X
Dzirkstelu aizsargss) trokSna slapétaja
tiriSana vai nomainaz)
Pieejamas skraves un uzgriezni (iznemot| . . .
o o ) pievilkéana X
reguléSanas skrives)
Vizuala apskates) X X
Pretvibracijas elementi
nomaina?) X
vizuala apskate X X
Griezéjinstruments nomaina X
Stiprinajuma parbaude X X
Metala griezéjinstruments Asinasana X X
Izolides kanils atkoksésana péc 139 darba stundam, X
P péc tam ik péc 150 darba stundam
DroSibas uzlimes nomaina X

1 tikai ja motora jauda manami samazinas

)
2 Pie tirgotaja; STIHL iesaka vérsties pie STIHL tirgotaja.
3) Pieejams tikai atkariba no valsts.
4 Trok$na slapétaja skrives stingri japievelk péc 10 lidz 20 darba stundam skaitot no pirmas ekspluatacijas reizes.
5)

Skat. sadalas "Parbaudes un apkopes veik$ana pie tirgotaja" punktu "Pretvibracijas elementi".
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NodilSanas samazinasSana
un izvairisanas no
bojajumiem

Sis lieto$anas instrukcijas noradijumu
ievéroSana lauj izvairities no parmérigas
iekartas nodilSanas un bojasanas.

lerices lietoSanu, apkopi un

uzglabasanu nepiecieSams veikt tik

rupigi, ka ir aprakstits $aja lietoSanas

instrukcija.

Par visiem bojajumiem, kas radusies,

neievérojot droSibas, lietoSanas un

apkopes noradijumus, atbildigs ir

lietotajs. Tas 1pasi attiecinams uz:

—  STIHL neatlautu izstradajuma
parveido$anu;

— Neatl|auta iericei nepiemérotu vai
kvalitativi ar zemaku vértibu esoSu
instrumentu vai piederumu
izmantoSana;

— lerices lietoSana ar neatbilstoSu
slodzi.

— lerices izmantoSana sporta un
sacensibu pasakumos;

—  Sekojosi bojajumi, turpinot lietot
ierici ar bojatam dalam;

Apkopes darbi

Regulari ir javeic visi nodala "Noradijumi
par apkopi un kop$anu" noraditie darbi.
Ta ka Sos tehniskas apkopes darbus
lietotajs pats nevar izpildit, jagriezas pie
dilera.

FS510C,FS 560 C

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes
un remonta darbu izpildi tikai STIHL
dilerim. STIHL dileriem tiek piedavats
regulari piedalities apmaciba un vinu
riciba tiek nodota tehniska informacija.

Ja Sie darbi tiek izpilditi nolaidigi vai
nepienacigi un rezultata rodas
zaudéjumi, lietotajam pasam par to
jauznemas atbildiba. Pie tiem, starp citu,
var pieskaitit:

— Bojajumus piedzinas mehanisma, ja
savlaicigi vai nepietiekami veikta ta
apkope (piem., gaisa un degvielas
filtra apkope), izmantots nepareizs
karburatora noregulé&jums vai arf ir
nepietiekami firita dzeséSanas
gaisa padeve (gaisa atstkSanas
sprauga, cilindra ribas);

— Rusas un citi $ada veida bojajumi
pie nepareizas uzglabasanas;

— lerices bojajumi zemas kvalitates
rezerves dalu lietoSanas dé|.

Dilsto$as detalas

Ar pareizi lietojot, dazas motorizétas
ierices detalas ir paklautas normalam
nodilumam, un atkariba no lietoSanas
veida un ilguma, tas ir savlaicigi
janomaina. Pie tadam pieder art:

— griezéjinstrumenti (visu veidu)

— griezéjinstrumentu stiprinajuma
detalas (paplaksnes, uzgriezni utt.)

griezéjinstrumentu aizsargi
— sajugs
— filtri (gaisam, degvielai)
— iedarbina8anas ierice

— gazes pievads

latviesu

aizdedzes svece
pretvibracijas elementi

nodilstoSais aizsargs pie
pretvibracijas sisttmas korpusa
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Svarigakas detalas

4900BA030 KN
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Degvielas tvertnes vaks
Palaidéjtroses rokturis
Aizbidnis (ekspluatacijai ziemas
apstaklos)

Aizdedzes sveces uzgalis
Klusinatajs

Aizsargplaksne

Gazes svira

Taustins STOP

Gazes sviras fiksators
Roktura caurule

Roktura balsts

Spruda skriive

Perforétais stienis
NodilstoSais aizsargs
Gaisa aizvara svira
Manualais degvielas suknis
Filtra vaks

Degvielas tvertne

lerices numurs

FS 510 C,FS 560 C



002BA475 KN

002BA478 KN
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Tehniskie dati

Piedzinas mehanisms

8 Krumgrieza ripa
9  Aizturis (tikai krimgrieza ripam)

1 Plau$anas galva
2 Aizsargs (tikai plauSanas galvam)
3 Nazis

002BA476 KN

4 Metala plauSanas instruments

5 Aizsargs (tikai metala plauSanas
instrumentiem)

002BA477 KN

6 Smalcinatajnazis
7 Smalcinatajnaza aizsargs (tikai
smalcinasanai ar smalcinatajnazi)

FS510C,FS 560 C

Viencilindra divtaktu motors

FS510C

Darba tilpums:
Cilindra iek$€jais
diametrs:

Virzula gajiens:
Jauda saskana ar
1ISO 8893:
TuksSgaitas apgrie-
zienu skaits:

Regulatora ierobezota
grieSanas frekvence

(nominala vértiba):
Piedzinas varpstas
maks. apgriezienu
skaits

(griezéjinstruments):

FS 560 C

51,6 cm®

44,7 mm

32,9 mm

2,4 kW (3,3 ZS)
pie 9500 1/min

2500 1/min

12300 1/min

9210 1/min

Darba tilpums:
Cilindra iek$€jais
diametrs:

Virzula gajiens:
Jauda saskana ar
ISO 8893:

57,1 cm?

47,0 mm
32,9 mm

2,8 kW (3,8 ZS)
pie 9500 1/min
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TuksSgaitas apgrie-

zienu skaits: 2500 1/min
Regulatora ierobezota

grieSanas frekvence

(nominala vértiba): 12300 1/min

Piedzinas varpstas

maks. apgriezienu

skaits

(griezgjinstruments): 9210 1/min

Aizdedzes sistéema

Elektroniski reguléjams magneto

FS510C

Aizdedzes svece (ar
radio trauc&jumu

nomaksanu): NGK BPMR7A
Elektrodu atstarpe: 0,5 mm
FS 560 C

Aizdedzes svece (ar NGK BPMR7A
radio traucéjumu
nomaksanu):

Elektrodu atstarpe: 0,5 mm

Degvielas sistéma

Visos stavok|os funkciongjoss
membranas karburators ar integrétu
degvielas sukni

Degvielas tvertnes

tilpums:

FS 510 C: 990 cm® (0,99 |)
FS 560 C: 990 cm?® (0,99 1)
100

Svars

bez iepilditas degvielas, bez griezgjins-
trumenta un aizsarga

FS 510 C-EM: 10,2 kg
FS 560 C-EM: 10,2 kg
FS 560 C-EM Z: 10,2 kg
Kopéjais garums

bez griezéjinstrumenta

FS 510 C-EM: 1760 mm
FS 560 C-EM: 1760 mm

Aprikojuma 1pasibas

C  Norade uz komforta ipasibam
E ErgoStart

M M-Tronic

4

Dzirkstelu aizsargrezgis

Skanas un vibraciju raditaji

Lai noteiktu skanas un vibraciju vértibas,
kriimgriezu iericém vienada mera ir
nemts véra tukSgaitas rezima, ka arn
nominalais maksimalais apgriezienu
skaits.

Papildu informaciju par direktivas par
darba néméju aizsardzibu pret
vibracijam 2002/44/EK prasibu izpildi
skat. www.stihl.com/vib.

Skanas spiediena limenis Lpeq saskana
ar ISO 22868

Ar plausanas galvu

FS 510 C-EM: 101 dB(A)
FS 560 C-EM: 101 dB(A)
Ar metala plausanas

instrumentu

FS 510 C-EM: 103 dB(A)
FS 560 C-EM: 104 dB(A)

Skanas jaudas limenis L,, saskana ar
ISO 22868

Ar plausanas galvu

FS 510 C-EM: 116 dB(A)
FS 560 C-EM: 117 dB(A)
Ar metala plausanas

instrumentu

FS 510 C-EM: 117 dB(A)
FS 560 C-EM: 117 dB(A)

Vibracijas vértiba apy oq saskana ar
ISO 22867

Kreisas Labas
Arplaudanas  puses puses
galvu rokturim  rokturim
FS510 C-EM: 3,7 m/s?® 3,7 m/s?
FS 560 C-EM: 3,7 m/s?® 3,7 m/s?
Ar metala plau- Kreisas Labas
Sanas puses puses
instrumentu rokturim  rokturim
FS510 C-EM: 3,0m/s?2 3,0 m/s?
FS 560 C-EM: 3,3m/s?2 3,3 m/s?

Skanas spiediena limena un skanas
jaudas imena K-vértiba saskana ar
Dir. 2006/42/EK = 2,0 dB(A); vibraciju
vértibu K-vértiba saskana ar

Dir. 2006/42/EK = 2,0 m/s?.

FS 510 C,FS 560 C



REACH

Ar REACH apzimé EK rikojumu par
kimikaliju registraciju, novértéjumu un
sertifikaciju.

Informaciju par REACH rikojuma (EK)
Nr. 1907/2006 izpildi skatit:
www.stihl.com/reach

Izplides gazu izmeSu vértiba

ES tipa atlaujas procesa laika izmérita
CO, vertiba ir dota vietnes
www.stihl.com/co2 in razojumam
atbilstoSajos tehniskajos datos.

Izmérita CO, vértiba ir noteikta
atbilstoSam motoram standartizéta
parbaudes procesa laboratorijas
apstaklos, un ta nesniedz izsmeloSu vai
precizu garantiju par noteikta motora
jaudu.

Ar lietoSanas instrukcija aprakstito
nosacijumiem atbilstigo lietoSanu un
apkopi tiek izpilditas izpliides gazu
izmesSu prasibas. Veicot motora
izmainas, ekspluatacijas atlauja tiek
zaudéta.

FS510C,FS 560 C

Noradijumi par labosanu

Sis ierices lietotdjiem atlauts veikt tikai
tadus apkopes un firisanas darbus, kadi
aprakstiti Saja lietoSanas instrukcija. Citi
remontdarbi jauztic specializétajam
dilerim.

STIHL iesaka tehniskas apkopes un
remonta darbu izpildi uzticét tikai STIHL
dilerim. STIHL dileriem tiek piedavats
regulari piedalities apmaciba, un vinu
riciba tiek nodota tehniska informacija.

Veicot remontdarbus, atlauts iebuvét
tikai STIHL apstiprinatas vai tehniska
zina Nhdzvertigas detalas. Izmantojiet
tikai augstas kvalitates rezerves dalas.
Citadi var notikt nelaimes gadijumi vai
rasties ierices bojajumi.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalas
rezerves dalas.

STIHL originalas rezerves dalas var
atpazit péc STIHL rezerves dalu
numuriem, péc rakstu zimes S TIHL’
, ka arT péc STIHL rezerves dalu
marké&juma &), (uz mazam detalam var
bat attélota tikai 8T zime).

latviesu
Utilizacija

Utilizéjot akumulatoru, ir jaievéro
attiecigas valsts atkritumu utilizacijas
noteikumi.

o’y
T

STIHL izstradajumus nedrikst izmest
sadzives atkritumos. STIHL
izstradajums, akumulators, piederumi
un iesainojums janodod otrreiz€&jai
parstradei videi draudziga veida.

000BA073 KN

Aktualo informaciju par utilizaciju varat
sanemt pie STIHL dilera.
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ES atbilstibas deklaracija

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu pazino, ka

Konstrukcija: Krimgriezis

Fabrikas zimols: STIHL

Tips: FS 510 C-EM
FS 560 C-EM

Sérijas identifikacija: 4148
Darba tilpums

FS 510 C-EM 51,6 cm?
FS 560 C-EM 57,1 cm®

atbilst direktivu 2011/65/ES,
2006/42/EK, 2014/30/ES un
2000/14/EK spéeka esoSajiem
noteikumiem un ir projektéts un
konstruéts saskana ar $adiem
standartiem razoSanas bridi speka
esoSaja to versija:

EN ISO 11806-1, EN 55012,

EN 61000-6-1

Lai noteiktu izmérito un garantéto
skanas jaudas limeni, lietotas metodes,
kas paredzétas direktivas 2000/14/EK
pielikuma V, piemérojot standarta

ISO 10884 prasibas.

Izmérttais skanas jaudas imenis

FS 510 C-EM: 117 dB(A)
FS 560 C-EM: 117 dB(A)
Garantétais skanas jaudas imenis
FS 510 C-EM: 119 dB(A)
FS 560 C-EM: 119 dB(A)
102

Tehnisko dokumentaciju glaba:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

IzgatavoSanas gads un ierices numurs ir
noradits uz ierices.

Vaiblingena, 27.11.2018.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
i. V.

7200«45 /@//M\f

Thomas Elsner

Izstradajumu parvaldibas un
pakalpojumu vaditajs

ce

FS 510 C,FS 560 C
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